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»Was hast du denn heut getan, L eonhard?« »Einen Baum umgehackt, Ahnl.«
»Nur einen? Einen Baum im Kriippelholz? Das war' dein ganzes Tagewerk 2«
»Eswar ein Baum im Asenwald, Ahnl.«

Dafuhr das alte Weib mit unglaublicher Schnelligkeit von seinem Sitze empor. Das schone, stillselig l&chelnde
Grolmuttergesicht verzog sich plétzlich zu erschrecklichen, hexenhaften Fratzen, der lange, dirre, hinfallige Leib
nahm eine straffe, drohende Haltung an, und aus dem hellen Falkengeschau brach ein flirrendes Feuer. »Schon der
dritt Frevel im Asenwald!« schrie sie mit schrillender Stimme. »Muss ich denn dagjenig Kiniweib sein, das den
Asenwald fallen sieht? VVor mir haben ihn wohl mehr als dreif3ig Kinibauerinnen ragen sehen. Und von denen hétt'
eine jedeihr Leben gewagt fir die Asenbdum. Noch einmal soll wer ein Beil legen an das ehrwiirdig Holz, und ich
erwirg ihn, wenn ich auch dazu aus der Grub her miisst'.«

Sie tappte mit zitternden Krallenfingern in die Luft. Das schien ihr viel Genugtuung zu gewahren. Schon in den
néchsten Augenblicken knickte ihr mit aller Kraftanwendung aufgerichteter Korper sanft und gelinde wieder in sich
zusammen. Endlich ging die Greisin, sich vorntibergebeugt, mit grof3en langsamen Schritten auf den offenen Herd zu.
Im Gehen rang sie die Hande und seufzte: »O du mein schéner, armer Asenwald! «

Der Jingling hatte ihrem Toben mit finsterem Ernste zugehort. Jetzt 1&chelte er ihr traurig, mitleidig nach. Sein
Gesicht zeigte hierbei viel feine Ausdrucksfahigkeit. Er war ein schlanker, préchtiger Bursche. Die Schonheit seiner
Korperformen trat sieghaft hinter der armseligen, vielgeflickten Leinenhille hervor, zuma Rock und Hose viel zu
knapp und zu kurz waren. Zu der herrlichen Gestalt passte der blonde, von kostlichstem Braun gleichméfdig
Ubergossene Heldenkopf, um welchen diesen Bauern jeder Prinz beneiden konnte. Ein blaues, sonnig blickendes
Augenpaar milderte den méchtigen, edlen Stolz; der mit unausldschlichen Zugen in dieses kilhn geschnittene Gesicht
geschrieben war. Die starken, tiefschwarzen Augenbrauen besal3en eine weiche, leichte Beweglichkeit; noch
vollkommener, bewunderungswerter aber war das nattirliche Spiel der vollen roten Lippen und der feinen Nlstern. Es
schien in diesen Mienen die Birgschaft zu liegen, dass sie keine bedeutendere seelische Empfindung falsch
widerspiegeln oder verbergen konnten; ihre Sprache schien beredter, verstandlicher als jede andere. Der Jingling
lehnte noch schweigend und regungsios an dem. Tische, als das ate Weib schon ein grof3es Herdfeuer entfacht und
etliche Kochtopfe hinzu gertickt hatte. Und diese Arbeit nahm flrwahr eine geraume Zeit in Anspruch. Die ate
Bauerin setzte ja den dirren Reisighaufen mittels Stahl und Stein in Brand, wobei sie blasen und pusten musste, bis
ihr der Atem ausblieb und das pergamentfarbene Gesicht rotblau wurde. Wie sie die schweren, wassergeftillten
Kochtopfe vom Boden auf den Herd hob, knarrten ihr férmlich die alten, schwachen Arme. Endlich schreckte sie mit
einem besonders lauten Achzen den Jiingling aus seinen jedenfalls nicht heiteren Gedanken auf. Er schnellte den
tiefgesenkten Kopf j&h zuriick und huschte flink, beinahe unhdrbar, auf die Arbeitsame zu, welche eben mit schwerer
M Uhe einen grof3en Eisentopf voll Kartoffeln an das Feuer bringen wollte.

Siewar dieser Plage sanft enthoben, ehe sie sich dessen versah. Dafiir grollte sie dann in Ténen, durch welche doch
schon viel Wohlwollen zitterte: »Meinst, ich bin schon so schwach, dassich nit einmal das Héferl erheb? Dasist mir
gottlob noch eine Spielerei.« Nach kurzem Schweigen setzte sie pl6tzlich bittend und beinahe schmeichelnd hinzu:
»Gelt, Leonhard, du rihrst mir den Asenwald nimmer an?«

»Solang es nit sein mussk, entgegnete er, ohne einen trostlichen Beiklang in der tiefen, reinen Stimme.
»Hat heut der Baum fallen miissen?« fragte die Greisin.

»Jak, entgegnete Leonhard. »Ich hab die dreifdig Gulden 'braucht und der Reichmdiller einen Muhlgrindel .«
»Zum Verschenken hast die dreifdig Gulden 'braucht, L eonhard«

»Ja, Ahnl.«

»Wer ist denn in Not«

»Die Jaglin. Sie hétt' béhmischen Leuten ein Kind verdungen.«
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»lhr leibhaftig's Kind?« schrie die Alte entsetzt und schlug die Haénde Uber dem Kopf zusammen. »Und nur z'wegen
dem schmahlichen Geld? Ein deutsch’ Kind in béhmischen Dienst!? Da hast ihr aber die drei3ig Gulden hingeworfen,
der Rabenmutter, gelt, mein Kind>«

»Ja, Ahnl.«
»Recht hast g'habt. Sei's um den einen Asenbaum! Wie hat denn der Mller g'schaut zu dem Grindel 2«
»Grofd So einen hétt' er nimmer 'kriegt.«

»Nit im ganzen Land«, sagte die Alte stolz und figte dann hinzu: »Sehen mdcht' ich ihn, den liegenden Baum. Bleib
du mir bei den Erdapfeln, dass sie nit versieden. Ich steig noch hinauf in den Wald. Eh's vollig Nacht wird, binich
zuriick. Das heif3t, zu den Erdapfeln schick ich eine Dirn herein; ein Kinimann darf nit Weiberarbeit tun.«

»Lass die Dirnen im Stall«, entgegnete er 1achelnd. »Wird mich doch kein so gottseliger Urehnl beim
Erdapfelsieden?«

»Eine Schand wér's doch fiir dich«, sagte sie und ging kopfschiittelnd hinaus.

Leonhard setzte sich neben der Herdstelle auf die Mauerbank. Dieser Sitz hatte statt einem Polster einen breiten, tUber
drei Meter langen Hillstein. In den Letzteren waren viele leserliche und unleserliche Runen und Schriftzeichen
eingemei(3elt. Es gab fast kein glattes Fleckchen auf der ganzen grof3en Steinplatte. Von einer Seite her bis zur Mitte
des Steines waren die alten Lettern schon arg verwetzt und ausgebrdckelt, aber von dem grof3en Kreuze an, welches
besonderstief in den alten, blauen Granit gegraben war, standen leicht zu entziffernde Zahlen und Namen in Hille
und Fille.

Unter dem Kreuze waren die Worte: »Engelbert und Anna, die Getauften.«

Leonhard starrte in die prasselnden Herdflammen, deren roter Schein flackernd mit dem durch die Stubenfenster
ziehenden Abendlicht kémpfte. Das dichte, Uppige Efeugerank vor den Fenstern hob sich tiefschwarz von dem herein
leuchtenden, hellgelben Himmel ab. Ebenso schwarz erschien die Fensterwand. Die trug keinen M ortelanwurf.
Hingegen waren ihre ungeheuren, fest aneinandergefiigten Balken dunkel, mattglanzend gebeizt und mit kleinfaltigem
Schnitzwerk verziert. Eines der Fenster hatte Glastafeln, die andern viere kleine, bleiumranderte runde Horntéfel chen.
In der rechten Fensterecke war ein breiter, wachsgelb gescheuerter Sitzladen in die Wand eingerahmt. Davor stand ein
merkwurdiger Tisch: ein zwei Spannen dicker Stock, von dem Erdstamme einer Eiche geschnitten und mit drei
kréftigen Beinen versehen. Die fast regelrechte Scheibe hatte nahezu zwel Meter im Durchmesser, und man konnte
auf ihrer glatt polierten Oberflache gegen funfhundert Jahresringe z&hlen. Ein malig starker Mann konnte diesen
Tisch nicht von der Stelle riicken. An der rechten Seitenwand der niederen, aber sehr grofien Stube standen drei
méchtige Truhen. Darliber waren al's Wandschmuck schdne Hirschgeweihe, ein wei3beinernes Kruzifix und eine
uralte Armbrust samt Kdcher und Pfeilen aufgehdngt. An der gegeniiberliegenden Wand stand neben einer Tire ein
Himmelbett mit bl itenwei Ren L einenvorhangen. Vor dem Bette lag ein ungeheures Bérenfell. Zwischen zwei
weiteren Turen nahm der umfangreiche Herd den Hintergrund des Raumes ein. Uber der Feuerstelle gahnte in der

hol zernen, rauchgeschwérzten Stubendecke eine noch schwérzere Esse. Leonhard sal3 nicht lange einsam hier. Knapp
hinter ihm tonte alsbald eine helle, lachende Stimme: »So einen Mann mdcht' ich kriegen, der kochen tét'.«

Der Jungling fuhr rasch herum. Vor ihm stand ein junges Weib, an welchem vor allem die grofien, tiefschwarzen
Augen auffielen, welche schier mit verzehrender Glut aus dem schmalen, ebenméldigen Gesichte loderten. Der Uppige,
sinnlich geformte Mund schien nur dazu geschaffen, die leidenschaftliche Sprache dieser Augen zu wiederholen,
wiewohl ihn jetzt ein scherzendes L &cheln umschwebte. Eine tiberreiche Fille schwarzen, glanzlosen Haares war am
Hinterhaupte zu einem Knéuel gewunden, aber ein grof3er Teil des struppigen Gewirres lief? sich nicht bandigen und
flatterte wild um Hals und Gesicht. Bekleidet war das junge Geschopf mit einer grof3 geblumten, zerschlissenen
Kattunjacke und einem hérenen Kittel, welcher die braunen, reizenden Fufichen noch ein gut Stuick tber die Knochel
hinauf sehen lief3.

Der erste Blick, welchen Leonhard diesem Wesen zeigte, war ein vollkommen gleichgiltiger, wenn schon kein
unfreundlicher.

»Guten Abend«, brummte dann der Bursche und starrte wieder in die Herdflammen.

In dem Gesichte des Médchens zuckte es wehleidig auf. Dann biss es die spitzen, blitzenden Zdhne aufeinander, nahm
L eonhards beide Ohren in die Féuste und wiederholte, anscheinend mehr im Zorne als im Scherze, die erste Anrede:

»S0 einen Mann mocht' ich kriegen, der kochen tét'. Horst du denn nit, mit deinen grof3en Losern?«

Er befreite mit einem jdhen Ruck seinen Kopf ausihren Fingern, welche ihn gar grausam in die Ohrl&ppchen
kneipten.

»Aber ich mdcht' kein Weib, das mich kochen lield«, antwortete er endlich.
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Sie gtreifte sein Gesicht fltichtig mit einem fragenden, durchdringenden Blicke, dann ging sie unter lautem,
erzwungenem Lachen um den Herd herum zu dem Erdépfeltopf. Wahrend sie die obersten der siedenden Friichte
prifend betupfte, sagte sie:

»lch weil ja, dass du mich nit magst, aber das musst du mir ja nit schnurgerad ins Gesicht sagen.«

»Bin halt ein Limmel«, brummte er in dem vorigen, gleichmitigen Tone, aber dann spielte ein leises feines L&cheln
um seinen Mund.

Sie sah durch das Herdfeuer zu ihm hintiber. Ihre Augen durchfunkelten und tiberleuchteten formlich die Flammen.

»Du bist kein LUmmel «, sagte sie, »aber du willst, dassich dich fir einen halt und dich darum in Ruh lass. Dir ist
meine Nah zuwider. Du kannst nit ltigen und musst mir darum deinen Hass, wenn auch oft wider Willen, offen zeigen.
Und ich lern so schwer an diesen Hass glauben, weil ich seine Ursach nit find und begreif. Seine Ursach liegt in
deinem Wesen. Du bist so unschuldig zu diesem Hass 'kommen wie zu deiner Lieb fir die Friderun. Wenn ich dich
tausendmal anred, so ist's, weil ich's tausendmal vergess, dass du mich nit leiden kannst, aber von jetzt an will ich
mir's fest merken. Diesmal hat mich dein Ahnl zu dir hereingeschickt. Ich bin ihr drauf3en auf der Buid? Giber den Weg
gekommen, und da hat sie mich angeschrien: »Schau mir zu den Erdapfeln in die Stuben! Jetzt sind die Erd&pfeln
'kocht, und wir zwei sind auch fertig miteinand.«

Sie senkte mit einem bitteren Lacheln auf den Lippen tief den Kopf und wollte rasch an Leonhard vorbel zur Tire
hinaus. Der Bursche haschte nach ihren Rockfalten. Die Falten rissen mit lautem Gekrach, und das Madchen stirmte
weiter, bis es der pl6tzlich pfeilschnell nachschief3ende Jiingling mit beiden Armen umfing. Das geschah schon
draufRen in dem finsteren Hausflur. Die Gefangene wollte sich erst mit Gewalt befreien, wobei sie sofort aleihre Kraft
zu erschdpfen schien. Schon im ndchsten Augenblick lehnte die feine Gestalt miide und zitternd an dem jungen
Menschen. Es war eigentlich mehr ein Anschmiegen als ein Anlehnen zu heif3en.

Leonhard befand sich in Verlegenheit. Er hielt das Madchen nicht im Entferntesten aus dem Grunde auf, um es an die
Brust pressen zu kénnen. Ihn hatten ganz achtbare Ursachen zu der leidigen Gewalttat an der Enteilenden bewogen.
Eslag anfanglich nicht in seiner Absicht, das Mé&dchen zu krénken oder zu beleidigen. Seine rauen, unzarten Worte
entsprangen freilich zum Teile dem grof3en Gleichmut, in welchem ihn die N&he dieses Wesens belief3, und zum
andern Teile einer augenblicklichen tblen Laune. Als sich dasjunge Weib in der langen Rede als die Tiefverletzte,
wenn nicht gar als die verschméhte Liebende vorstellte, erschrak der Bursche ganz gewaltig. Er fihlte sich nicht von
der Wahrheit jener Rede, sondern von deren Ungerechtigkeit betroffen. Firs erste war er sich nicht im Entferntesten
des Hasses bewusst, dessen sie ihn zieh. Eine warmere Empfindung fir dieses Mé&dchen hatte er freilich noch nicht
gehegt, aber ebenso wenig war esihm je lastig oder unangenehm gewesen. An ihrer Meinung lag ihm immerhin
etwas. Eswar ihm weder alleins, wenn sie ihn falsch beurteilte, noch wollte er seine Beziehungen zu ihr
verschlechtern. Leni war die einzige Tochter eines Nachbarn, mit welchem Leonhard in bestem Frieden und
Einvernehmen |ebte. Die wohl gerechtfertigte Scheu vor einer Storung des guten Verhaltnisses zu den Nachbarsleuten
bestimmte den Jingling nicht allein, Leni gewalttétig aufzuhalten. Leonhard hatte pl6tzlich auch seine Herzensgriinde,
um ihr nachzueilen. Vor allem bewegte ihn ein reines, wenn auch nicht ganz verniinftiges Bedauern. Sein
ungewdohnliches Zartgefuhl liefd ihn in diesen Augenblicken ganz unglticklich werden. Er sah dieses Geschopf
seinetwegen leiden, und das war ihm, der niemandem wehe tun konnte, des Elendes genug.

Dass er fir ihr Leiden nichts konnte, dass er sich stets so richtig als nur moglich zu ihr benahm, zog er freilich in
Anbetracht, und dennoch gewdahrte ihm al seine diesfallige Unschuld fast keinen Trost gegen die einfache Tatsache,
dassjetzt Leni seinetwegen litt. Er wusste sich nicht Rats, wie er ihr helfen kénnte und wie er sich firderhin zu ihr
benehmen solle. Jedenfalls meinte er, sich so eindringlich und artig gegen ihre Vorwirfe wehren zu mussen, als dies
nur wahrheitsgemai? geschehen konnte.

Das Schweigen der beiden jungen Leute und das Verharren in ihrer Stellung dauerte viel langer, als Leonhard
wuinschen konnte. Im Laufe dieser Sekunden hatte er die anfangs sehr kréftige Umarmung stark gelockert, aber
ganzlich wagte er sie nicht aufzugeben. Er sah mit wachsender V erlegenheit, dass Leni freiwillig an seiner Brust
lehnte. Und er sagte sich mit Schrecken, dass sie seine Umarmung missverstehe. Wenn er nun aber die Arme fallen
lief3, meinte er das an ihn geschmiegte Madchen grausam zu verletzen und zu erniedrigen. Auch fand er kein Wort,
mit welchem er sich artig aus dieser Lage hétte befreien konnen. Dabei fuhlte er esférmlich, wie Leni in der &ul3ersten
Aufregung eine nahere AuRRerung von ihm erwartete.

Pl6tzlich schlang sie mit wildem Ungestiim beide Arme um seinen Hals und zog den Kopf des Jiinglings zu sich
herab, um sein Gesicht mit brennenden K issen zu bedecken.

Leonhard wollte erst den Nacken nicht beugen. Aber das Widerstreben reizte das Weib zu noch groRerer
Leidenschaft; es bezwang mit allem Kraftaufgebot das freilich recht unentschiedene, zégernde Stréuben des Jinglings.
Es machten ihn lediglich seine zarten Riicksichten zu einer Gegenwehr unfdhig. Dann vergrof3erte die hei3blitige Leni
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mit ihren Liebkosungen seine Ohnmacht. Sie schien ihn zu verzaubern, zu einer Gegenliebe zwingen zu kénnen, als
sieeinmal in ihren Armen sein Nachgeben fihlte. Eswar ihm, as ob sie mit ihrem Hauche viel von ihrer Leidenschaft
in sein Inneres Ubertriige, und ehe er recht wusste, was er tat, hatte er einen ihrer Kiisse erwidert. Es durchflossihn
dabel wie flUssiges Feuer, und er meinte, dasselbe um jeden Preis der Welt weiterhin hinsaugen zu miissen von Lenis
Munde.

Aber da drehte sie pl6tzlich den Kopf zuriick und sagte: »Halt! Gesteh mir erst deine Lieb, Leonhard. Deinem Worte
glaub' ich aleweg, auch dain der Finsternis, aber deinem Kuss? Gesteh mir deine Lieb, stolzer, schdner Kinimann! «

Leonhard hatte sie in den letzten Augenblicken jah umschlungen, und jetzt lief3 er sie ebenso jdh aus. Es kehrte ihm
die schier véllig verlorene Uberlegung wieder bei den Worten Lenis. Er kam sich vor wie einer, der in einer kurzen
Sinnenverwirrung Abscheuliches verbrach und nun, bei der wiedererlangten Vernunft, von Entsetzen, Reue und einem
Ekel vor sich selbst ergriffen wird. Leni hatte jedenfalls auf eine solche Verdnderung des Burschen nicht gerechnet.
Sie schien tiber die Wirkung ihrer Worte zu erschrecken. Leonhard spiirte es, wie ihre Hande zitterten, alssie sich
wieder sanft um seinen Hals schlingen wollten. Diesmal prallte er vor der Bertihrung zuriick und sprach dann endlich:
»Tausch dich nicht, Leni!«

Mit seinem Zuriickweichen war er knapp vor der halbgedffneten Stubentiire angelangt. Jetzt tat er noch zégernd einen
Schritt Uber die Schwelle, und dann verschwand er plétzlich in dem matt erleuchteten Raume. Leni stief3 einen
gellenden Schrei aus, bei welchem allesin ihr zu reif3en und zu bersten schien. Nach einer geraumen Weile sah der
braune Mé&dchenkopf mit weit aufgerissenen Augen und wild zerzausten Haaren zur TUrspalte hinein und zog sich
alsbald wieder mit schrecklich verzerrten Mienen zurlick. Leonhard befand sich nicht in der Stube, er war durch die
Ture neben dem Himmel bette abgegangen.

Oben am Rande des Asenwaldes stand die Greisin neben dem ungeheuren Strunke des geféllten Baumriesen und
zéhlte die Jahresringe auf dem wei(3en, harzduftenden Holze. Neunmal schon hatte sie sich im Zahlen geirrt und
wieder von Neuem angefangen. Der Zeigefinger zitterte ihr gar zu viel beim Betippen der engen, zartbraunen Striche.
Jetzt nahm sie die bisher vereitelten Bemiihungen in leidiger Verzweiflung zum zehnten Male wieder auf und zéhlte
diesmal laut, fast schreiend, mit. Sie kam glicklich bis funfzig, hatte aber dieses Wort kaum tber die Lippen gebracht,
aseine helle Stimme ertonte: »Neunundvierzig! « Die ate Bauerin sah nicht auf. Sie wollte sich nicht so leicht stdren
lassen, driickte den Fingernagel fest auf den betreffenden Jahrring und wiederholte in zornigen Tdnen, aus denen viel
Streitlust klang: »Finfzig!«

»Neunundvierzig«, behauptete abermals die Stimme, welche aus den L iiften zu kommen schien.

Jaerhob die Alte das grimmige Gesicht und vergal3, den Finger auf der fraglichen Stelle zu lassen. Mit funkelnden
Augen durchspéahte sie die Umgebung und endlich auch den lichten Abendhimmel, zu welchem an der einen Seite die
schier fabelhaft hohe Waldmauer emporstieg. Auch die néchststehenden Baume besichtigte sie bis zu dem dichten,
schwarzen Astegewirr hinauf. An diesen Stdmmen musste die Kunst eines jeden Kletterers zuschanden werden, wenn
er nicht Uber besondere Hilfsmittel verfligte. Diese Saulen des griinen Waldtempel s waren héher und dicker als ale
steinernen, welche in alter und neuer Zeit von Menschenhanden aufgestellt wurden. Wahrend die Béuerin jene Suche
vornahm, scholl mit vielfachem Widerhall ein Hohngel&chter durch den Wald.

»lch kenn dich schonk, schrie die Alte, als das Gel&chter verstummte. »Das Featzei bist. Sollst flennen im Asenwald,
nit lachen. Er wird fallen, und du verlierst dein' Herberg.«

Zur Antwort tonte es aus dem Gewipfel der B&ume: »'s Featzein Herberg bist du! «
»lch?« fragte die Alte aufrichtig befremdet. »Ja, du! Dein Kopf!« schrie es.
»Ah, ich verstehl« rief die Bauerin pl6tzlich voll Entristung, »du bist das Featzei gar nit.«

»Das tut dir leid, gelt, alte Marlahnl %@ spottete in gutmitigeren Tonen die Stimme. Gleich darauf fiel vor den Filen
der Alten ein méchtiger Vogel nieder. Eswar ein ungewohnlich grofer alter Uhu. Das Tier regte sich nicht weiter. Es
war tot. Die Greisin erschrak kaum ein wenig. Ihre Aufmerksamkeit wurde schon im néchsten Augenblick durch ein
Gerausch erregt, welches von dem Gipfel einer groRen Schwarzfohre herkam. Zwischen den dicken Asten baumelten
jetzt dort oben in schwindelnder Hohe wahrhaftig zwei weil3e, nackte FlRe herunter, allméhlich wurde auch die ganze
schlanke, geschmeidige Gestalt eines Knaben sichtbar, welcher sich an einem Zweige hielt und lustig mit den Fulien
schlenkerte. Der Greisin stockte bei dem Anschauen dieses tollkiihnen Ubermutes der Herzschlag. Sie hitte gern eine
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laute Strafrede angefangen, unterlief3 es jedoch, um den Jungen nicht vielleicht zu erschrecken und ihn hiermit zum
Sturze zu bringen.

»Jetzt schau!« schrie der Unband. »Kannst mich fliegen sehen.«

»Um Gottes willen!« kreischte die Alte, aber da hing der Knabe schon an dem wie ein Rohr schwankenden Gipfel
einer jungen schlanken Fichte, welche mit ihrem obersten Schissling just bis zu dem niedersten Geéste der grof3en
Schwarzféhre reichte. Der Sprung liefd an Kunstvollendung und Waghalsigkeit nichts zu winschen Gbrig. Aber der
junge Turner schien sich hierbei in der schonsten Gemiitsruhe zu befinden, denn er hatte sich kaum an das échzende
Fichtlein geklammert, datat er es auch schon den Waldvogeln gleich, die sofort bei dem Niederfliegen auf einen Ast
ihr Lied beginnen. Das Lied war auch sonst wie das eines Waldvogels. Es wirbelte hinauf und hinunter, die ineinander
Uberrollenden Tone waren so rein und glanzend wie die sonndurchglitzerten Tropfen eines stiirzenden Bergwassers
und dabei eine kdstliche wundersame Herzendlabe fir und fir. Es war in seiner freien, gottbegnadeten Natiirlichkeit,
in seiner sieghaften, hehren, unnachahmlichen Erhabenheit (iber jede Melodie, Uber jeden Sprachzwang ein
herziiberzeugendes, erhebendes Jubellied, ein Lerchenlied, aus dem eine engelreine, engelgltickliche Menschenseele
sprach. Die wie verzaubert tillstehende Greisin weinte und lachte zugleich mit diesem gleich riihrenden als frohlichen
Gesange. Zu verklingen schien dieses Lied in unermesslichen Himmelshéhen, zu denen es schliefdlich verklart und
weltbefreit aufgeflogen war. Sodann glitt der Sdnger schneller an dem Fichtlein herab wie ein Eichhdrnchen und stand
lachelnd vor der noch immer regungsl osen, trumenden, verziickten Greisin, welche ihn nun fast mit scheuer
Ehrfurcht anzustarren begann. Mit seiner zarten, schlanken Gestalt hétte der kaum siebzehnjahrige Mensch zum
Vorwurfe zu einem jungen Griechengotte dienen kénnen, aber nicht auch mit dem htibschen, pausbéckigen,
gesundheitstrotzenden Gesichte, aus dessen grof3en Braunaugen ein Schalk lachte. Durch die Schaden des rauen
Zwilchgewandleins leuchtete an gar mancher Stelle das rosige Fleisch des Burschen, welcher den Uberfluss eines
Hemdes |eicht zu entbehren schien.

»Bist noch grantig?« fragte der Knabe mit einem zielbewussten, tUberlegenen L&cheln.

»Dir kénnt' man das Argst verzeihen, wenn du singst«, entgegnete die Alte. »Wer mag dein Lehrmeister gewesen
sein? Der ate Schulmeister zu Schwarzthal gewiss nit. Wenn der singt, schmeckt man den Schnupftabak, wenn du
singst, schmeckt man das Himmelsblau. Das L erochei* wird dir 's Singen gelernt haben.«

»Jak, antwortete der Knabe. »Und das Kowichtei®. Pass auf!« Somit ahmte er gar meisterhaft ein ohrenbel eidigendes
Eulengeschrei nach, welches im Walde schauerlich widerklang.

»Pfui Teufel!« sagte die Greisin. »Jetzt bin ich schon wieder grantig. Gleich wirst mir die Jahrringe z&hlen, du
Spitzbub, weil du mich dabei geirrt hast.«

Da zuckte er bedauernd mit den Achseln und sprach: »Die Jahrring sind mir zu viel. Ich kann nur bis funfzig zahlen.«

»Schaust mir nit danach aus«, meinte die Greisin mit einem argwohnischen Blick. »Bist denn nie in eine Schul
gekommen?«

Er schiittelte den Kopf. »Die Schul war mir zu weit, soviel ich rennen kann.«

»S0? Wo logierst denn?«

»Was?« fragte er, weil er das Fremdwort nicht verstand.

»Wo du hausen tust?«

»Da’irenterm Drenter=driiben Asenwald im alten Gewild.«

»Ui jel«rief die Alte mit einer spottischen Grimasse. »Dort mag's kurzweilig sein.«

»Kurzweiliger as Uberall«, versicherte er allen Ernstes.

»Naja, das musst du wissen«, gab sie lachelnd zu. »Und wie heif3t du denn? Wer sind denn deine L eut?«

»Micherl heil3ich, und angehdren tu ich niemandem, erklérte er. »Hab nur eine alte HudlI® und ein Eichkatzl. Das
Eichkatzl hat mir der Uhu da gestohlen.« Er zeigte auf den toten Vogel. »Dafur bin ich dem Réuber nach und hab ihm
den Kragen umgedreht. Und was hab ich jetzt davon? Dassich die junge Uhubrut ganten” muss. Verhungern kann ich
sie doch nit lassen. Bin ja selber auch so eine Raubersbrut, und hat mich doch ein Mensch auf'gant, wie meine
gottselige Mutter verstorben ist.«

»Eine Raubersbrut bist?« fragte die Alte.
»Ja, von meinem Vater aus. Von meiner gottseligen Mutter aus bin ich eh ein rarer Bub.«
»Wer war denn dein Vater 2«
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»Der Dalecker Hans, der den Firnauer Jager erschlagen und ausgeraubt hat und dafiir aufgehéngt worden ist,
antwortete der Junge sehr freimditig.

Die Greisin sah den Burschen mit unverkennbarem Mitleid an und fragte:
»Deine Mutter war des Wiesing Lener von der Kleppen?«

»Ja, die hat sich halt nachher verschlofen® mit mir im Gewild vor lauter Schand und Ungltick und ist den Leuten
nimmer unter die Augen 'kommen bis zu ihrem Tod. Vor acht Jahren ist sie gestorben. Eh's gar worden ist mit ihr, hat
sie mich noch umi ° g'schickt in das Kleppendorf B'load™ erbitten. Das war das erste und letzte Mal, dassich Leut
heimgesucht hab in ihrer Wohnstétt. Und stirb einmal ich, da werden die Raben und Fiichs die Leich ansagen. Ja, dass
ich dir'serzéhl: Wie die Leut zu uns kommen sind in die Keuschen um meine tote Mutter — die Iebendige haben sie nit
mogen —, da haben sie mich auch mitnehmen wollen und einen Viehhirten aus mir machen. Aber ich hab mich nit
fangen lassen und bin in meiner schénen Heimat 'blieben, im Wald. In der ersten Zeit wéar' ich wohl verhungert, wenn
mich nit alle Ritt eine flttern kommen war'. Die schone Friderun von eurem Dorf. Hab ihr aber lang nit aus der Hand
g'fressen. So zahm war ich nit. Sie hat mir zuerst das Essen in der Keuschen aufrichten missen, wieich in eéinem
strengen Winter den armen, scheuen Waldviechern aufricht. Aber mit der Zeit bin ich doch gescheiter und mit meiner
Ernahrerin gut worden.«

»Und sonst ist nie wer zu dir ‘kommen?,

»Nur einer noch«, entgegnete er, »der stark Kinibub. Bist du dem seine Mutter oder seine Ahnl? Gleichsehen tust ihm,
bist grad so schiech wie er schon.«

Sie war nicht beleidigt, sondern sagte nur:

»Dass du grob bist, wundert mich nit, wenn du hoflich wérst, tét's mich wundern. Was sucht denn der Kinibub bei
dir?« setzte sie dann hinzu.

»Singen soll ich ihm und eine Menge erzdhlen vom Wald. Und der alten Bérenmutter ihren Unterschlupf soll ich ihm
verraten und alle Fiichsgeschleif und Dachsbau. Und von ihm lernen soll ich lesen und z&hlen. Und das | etztere mag
ich schon gar nit. Einen Weltmenschen will er aus mir machen. Sind denn noch zu wenig Weltmenschen? Ich mein
doch, die werden es drauf3en enden ohne mich. Und ich bin gltcklich, wenn ich's end ohne denen. Kénnt' mich mit
ihnen gar nimmer so gut zusammengewohnen wie mit dem lieben Waldvieh.« Die Alte nickte billigend und sagte:

»Das glaub' ich auch. Bleib du nur in deinem Wald. In der Welt bist von deinem Vater um das 'bracht worden, was du
am ersten drauf3en brauchst, um den makellosen Namen. Und im Wald hast das gefunden, was du da brauchst zu
deinem Glick. — Belehren will dich der Kinibub?« fuhr sie dann fort. »Wenn er dich lieber tét' gewanden, das war'
eine grofRere Wohltat. Gleich wirst mit mir gehen, kriegst ein paar Pfaiden'?, einen warmen Rock und Schuh.«

Der Bursche warf stolz den Kopf zuriick und sagte ganz emport:

»lch mag nichts Geschenktes. Meinst, ich hab nichts zum Anziehen? Hab noch von meiner Mutter ein Stiick harbene'?
Leinwand, da kann ich mir neun Gewandeln draus machen, wenn ich will. Und ein Wintergewand hab ich. Ein
wéarmeres als du! Aus lauter schonen Marderfellen hab ich mir's zusammengenaht.«

»Na, dabist du freilich ein reicher Herr«, meinte die Greisin spottisch. »Musst aber doch mit mir gehen um die
Pfaiden. Du willst von mir nichts geschenkt und ich von dir nichts. Ich bin dir was schuldig fir deinen Gesang. Die
Schuld tét' mich schwer driicken, wenn ich dir sie nit konnt' abtragen.«

»lch hab flr mich selber gesungen, nit fur dich, verstehst?« rief der junge Mensch. »Fir eine Zahlung tu ich nichts,
frage nur den Kinibuben. — Wenn du mir aber ein Gefallen tun willst, so gib Auskunft Uber das, wasich dich frag. Du
bist alt und gescheit und wirst gewiss das gro3méachtig Trumm Welt kennen und kleinweis zu benennen wissen, das
man von da heroben Ubersieht. Schon, lang hétt' ich gern wundershalber gewusst, was das fir Hiweln'® und Dorfer
sind, die man darundum sieht. Der Kinibub hat mir wohl schon einmal, da oben von dem Steinfelsen, ein bissl was
‘zeigt, aber man hat dasselbe Mal kaum das Néheste gesehen, es war zu stark Horucki4. Jetzt ist's hell wie nit oft im
Jahr. Schau nur, ich seh's ganz deutlich, wo dort hinten die Welt aufhort und der Himmel anfangt.«

Hierauf nickte das alte Weib und sagte:

»Freut mich, dass du so was zu wissen begehrst, dassich dir so gut erklaren kann wie nit leicht ein zweiter Mensch.
Uber die Aussicht da hat mich mein gottseliger Vater eifriger unterricht' als tibers Evangeli und die biblische
Geschicht. Dass wir aber noch besser aussehen, mussen wir den Waldzipf umgehen, komm! «

Der Boden, auf dem sie gingen, war mit diirrem, vorjdhrigem Schmalgras bewachsen, nur an den Uferungen der
zahlreichen kleinen Quellenbé&chlein, die aus dem Tann rieselten, spross junges kurzes Griin. Diesen spérlichen
Fruhlingsschmuck trug jedoch nur die steinige Hutweide, welche sich ungefahr so weit den steilen Berghang hinab
erstreckte, als die abendlichen Waldschatten reichten. Weiter unten sprossen ausgedehnte Winterroggensaaten, welche
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305 hie und da von noch unbebauten Felderstreifen unterbrochen wurden. Ohne schwere Miihe und Gefahr war dieses
Ackerland nicht zu bearbeiten, eslag auf Bodenwellen, welche gar zu jéh und unsanft gegen das Tal hinab zogen oder,
besser gesagt, gegen die buckligen Bergwiesen, die dann erst tief, tief unten an den ebenen Forst grenzten.

In einem kleinen Kessel des besagten Ackerbodens standen etliche von fernher recht unscheinbare Hauser. Es waren
drei grof3ere Gehofte und zehn kleine Hitten. An den Obstbadumen, welche Uber die alten, moosigen Strohdéacher

310 emporragten, bemerkte man schon hie und da einen zarten, goldgriinen Anflug. Einige Kirschenb&ume standen gar in
voller Blite und sahen von weitem aus wie schwer angeschneit. Mit der Fensterseite war keines der Gebéaude
bergwarts gekehrt, sondern es blickten alle hinaus auf das schwarze Wéldermeer und seine nackten, vom
Abendscheine rotgolden gemalten Fel senklisten.

In weiter Ferne sah man den ebenen Forst an ein flaches Land stofRen, welches mit zauberhaft wonnigen, hellen
315 Farben herein leuchtete in den ernst-schénen Waldgau. Gleich hinter dem Forste gleif3te und funkelte ein riesiger
Teich wie eine kleingerippte Silberplatte, und dann fing das mit unzahligen, weil3 blinkenden Wohnstétten beséte
Gelande an, welches vom kostlichsten Tiefblau so wundersam in das zarteste Rotgrau hintiber schmolz, wie sich das
weder schildern noch malen l&sst. Nur ein ungewohnlich scharfes Menschenauge vermochte im auf3ersten
Hintergrunde den letzten nebel haften Strich zwischen Himmel und Erde auszunehmen, und dennoch war der Abend so
320 klar wie nur wenige im Jahre.

Das letzte, was man noch deutlich unterscheiden konnte, war ein winzig und doch mit stolzen Umrissen in das
hell gelbe Himmel sgewol be gezeichneter Gebirgszug. Dartiber hin zog ein langer, purpurner Wolkenstreifen, alsob er
das Ende, der Aussicht anzeigte. Rechts und links hemmten den freien Ausblick méachtige Waldberge, welche teilsin
dunklen, feierlichen Fichtenkleidern standen, teils aber auch mit entbl 63ten, brandroten Felsenleibern formlich zum

325 Himmel und zur Welt schrien. Einen oder zwei klaffende Schaden zeigte fast ein jedes der Berggewander, obwohl
Uber mancher der leergeraubten Stellen schon wieder ein junges, kréftiges Keimen und Sprief3en war. Durch die
tieferen Séttel und Einschnitte des rechtsseitigen Bergwalles gewahrte man Teile eines ziemlich einformigen
Hugellandes. Dafir schauten zwischen den westlichen Bergen malerische Hohenziige herein.

Soweit man aber im Siidwesten um die Ecke des Asenwaldes herum sehen konnte, war ein méarchenschones,

330 groffartiges Gewirre von zart-violetten, graublauen und nebelhaften Fel senungeheuern, welche sich mit gar
abenteuerlichen, scharfbegrenzten Linien vom Himmel abhoben und grofitenteils blinkende Eismantel und
Schneehauben trugen.

»Das sind die Gamsgebirg, erklarte die Alte. »Die ganz hintersten Berg gehdren zu Bayern und Tirol, die ndheren zu
Salzburg und Oberdsterreich. Wenn du aber oben zuhdchst auf unserem Berg bist, da siehst die steirischen Berg auch
335 bis hinunter zum Schneeberg, und der ist der letzt in der Ketten. Wenn du zu der Mauer hinwillst, musst du schier drei
Tag lang Z'ritz* Ubers Oberdsterreich rennen, was du von da aus gar nit siehst, weil's zwischen unsere Berg und die
dort zu tief drinnen ist. — Jetzt reis weiter mit den Augen, da kommst du zum Béhmerwald. Und das ebene Land dort
drauf3en ist das Bohm. Unser Berg steht auch schon im Béhmerland. Er ist der |etzte deutsche Berg auf der Seite. Da
unten die Leut in den Waldschldgen sind auch noch deutsch, aber wo der Wald aufhért, fangt das Tschechische an.
340 Mit den Teichleuten drauf3en kannst du so gut reden wie ein Teichkarpf, und wenn du gleich ihr Reden lernst, so
bleibt dir doch ihr Gefuhl und ihre Weis fremd, und du kannst sie nie recht verstehen und noch weniger lieben lernen.
Esist eine andere, dir ewig wildfremde Rasse, die dich zurlickstof3t und die kein Gemdit hat fir dich, wenn du ihr
gleich eines willst entgegenbringen. Die Feindschaft zwischen uns Schl&gleut und denen da drauf3en besteht so lange
wie unsere Nachbarschaft und wird so lange bestehen. Siehst dort drauf3en die zwei Teich blitzen? Das sind die
345 Wittingauer Teich; von denen ist ein jeder dreimal so grof3 wie vor dem Wald da unten der Sohorsteich. Und Uber die
zwei Lacken hin werden heute deine jungen Augen ein Gebirg ausnehmen: das Riesengebirg. Zwischen uns und
diesem Gebirge liegt das Bohmerland in seiner gréfiten Lang. Driber jener Hoh hebt das Preul3isch an. Und da drenter
unsere Berg ist das Unterdsterreich, das Waldviertel; unser Hochwald und unser Jagerhiittenberg gehéren auch schon
zur Halb-scheid dazu. Sonst heif3t unser Gebirg, das da voran aus der béhmischen Ebene mit die Henneberg aufsteigt
350 und bis zur Donau hinunterreicht, der Greiner- oder der Weinsbergerwald. Um und um, wo die Berg anheben, hebt das
deutsche Wesen an, und das reicht gar weit nach allen Seiten; nur da unten in der Mitt der ebene, schéne Fleck, der
wie ein Lustgarten liegt im weiten Gewild, ist das stockfremde Volk, das sein Lebtag nit dreingehort in den Kreis.«

»Wieist's denn nachher dreinkommen« fragte der Bursche.
»Mit Gewalt hat es sich ansdssig gemacht und unsere Vorfahren daher in die Grenzberge verscheucht.«
355 »S0 soll's von uns mit Gewalt vertrieben werden, sprach er einfach.

»Ja, wenn'swir zwel allein vertreiben konnten, mein lieber Bub. Wie gern setzte ich damein altes Leben ein! Aber es
mussten viel deutsche Leut zu uns stehen, wenn wir sollten was ausrichten. Und es wéren nit einmal unsere Grenzleut
mit uns. Die sind schon all so klein und demiitig worden unter dem fremden Regiment im Land, dass sie froh sind,
wenn ihnen nit vdllig das deutsche Maul verboten wird, und wenn sie nicht gejagt werden aus dem kérglichsten
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360 Winkel der alten, schdnen, angestammten Heimat. Bedriickt und geschméalert werden sie eh nach Mdglichkeit, und
wird bald eine Zeit kommen, wo es ihnen nirgends mehr kénnte notiger gehen, wo sie nirgends arger verfolgt werden
koénnten alsin dieser lieben Heimat. Mehr a's die Halfte von unseren Grenzleuten muss eh schon alle Frihjahr mit
dem Wanderbinkel gehen, um das bissel Brot zu verdienen, was die Heimat nimmer will geben. Nur aus purer Lieb zu
dem rauen Stiick Boden und zu der elenden Hutten kehren die Fortgeher im Herbst wieder, sonst konnten sie ja auch

365 leicht ganzlich in der Fremd bleiben. Eh einmal haben alle unsere Leut gelebt von dem Brot, was auf unseren
Bergfeldern wéchst. Aber jetzt sind die Mauler zu viel geworden. Man sagt zwar: Schickt unser Herrgott ein Haserl,
so schickt er ein Graserl, aber bel uns trifft das nit zu. Die Mé&uler sind zu viel und das Brot zu wenig. Und es
geschehen keine himmlischen Wunder auf unseren Bergackern. Wir Bauern wollen freilich Wunder wirken bei der
Erdépfelvermehrung, aber die Sonn tut unsere Mih schlecht begnaden. Sie hat keine Kraft mehr auf unserer Hoh.

370 Aber eher wird ein Wunder geschehen vom Himmel und der Wein und der Weizen wachsen auf der Kalten Tred?®,
Scholle, al's uns Grenzleuten wird geschehen nach Recht und Verdienst, als wir unseren rechtméafigen Anteil kriegen
von dem Uberfluss der Heimat. Du kannst es leicht erleben, mein Kind, wie der letzte Waldbauer wird im Frihjahr
nach den Maurern und Zimmerleuten mit dem Binkel am Buckel nach Wien gehen, und wie die béhmischen
Herrenknecht auf unserem freien Bauerngrund einen Wald werden setzen. Nachher hat die Geschicht von uns

375 deutschen Grenzleuten im Béhmerwald ein End.«

»Ein trauriges End«, sagte der Bursche sinnend und setzte dann hinzu: »Wer aber nit lassen will von der Heimat trotz
aler Not, der mach's mir nach und fang ein wildes, freies Waldleben an.«

Die Alte lachte. »Wirde keiner lang rennen, mein liebes Kind, im herrschaftlichen Wald. Sai3 bald ein jeder im
Kotter'’ oder im Narrenturm, der was wollte unserer Altvordern freies Waldleben nachahmen. Das geht nur dir durch,

380 bisdu auch einmal eingefangen wirst, oder bis dich die Armut und das Alter zum Anbetteln zwingen, vor béhmischen
Turen vidlleicht.«

Da lachte er nur. »Eh ich mich fangen lass, hupf ich, mit dem Kopf voran, zuhdchst von einem Asenbaum in den
schwarzen Tumpel. Und eh ich bettle, iss ich Giftpilze und Baumpech.«

Sie fuhr aber fort: »Eswird auch bald kein solcher Wald mehr sein, in dem das Bleiben eine Freud ist. Alle achtzig

385 Jahr wird kunftighin abgeholzt. Einen Asenwald werden die Bohm' und die Herren nie haben, nie! Schau ihn an!
Seine dtesten Baum haben eine Zeit gesehen, wo noch kein Herrenschloss zu Gratzen und Rosenberg ist gestanden,
wo Uber der Eben da drauf3en ein einziger Wald hat gerauscht und kein Kirchenglockl hat geklungen zu unserer Hoh
herauf. Ein besseres Glockl haben unsere Ahnln im Herzen 'tragen, obwohl sie damals noch Heiden waren. Dadrinim
Asenwald steht noch heut ihre steinerne Opferstell. Sie sind erst spét bekehrt und getauft worden, wie zu Gratzen

390 schon ein Herr Wittick hat gehaust und zu Goldenkron ein Pralat. Der Wittick hat unsere Ahnln mehr gefurcht' als sie
ihn, denn sie waren starke, wehrhafte Manner und haben sich von ihm in ihrem aten Brauch und Glauben nit storen
lassen. Was der Wittick nie mit Gewalt gezwungen hétt', ist dem Pralaten eine leichte Mh gewesen; auf einmal hat er
mit seiner christlichen Lehr die starken Manner sanft und demiitig gemacht. Gegen den Wittick, der sie gern zu seinen
L eibeigenen gemacht hétt', sind sie lang trotzig 'blieben. Ihr Recht auf den Wald war ja dlter und besser als dem

395 Wittick das seine, obwohl der mit einer Schrift vom Béhmenherrn eingezogen ist. Aber sie waren jafriher im Land
as der Béhmenherr, vor dem sie sich freilich haben in das Gewild fllichten miissen, wie er rauberisch in ihre aten
Wohnsitz ist ein'brochen. Alsfriedliche Bauern waren sie eben nit auf ein jahes Kriegfiihren mit dem bewaffneten
Zigeunervolk gefasst. Weil schon das alte Nest nimmer zu sdubern war von der gar zu Uberméchtigen Spatzenbrut, so
ist wenigstens das alte Waldnest tapfer verteidigt worden. Die bésen Besuch von der Eben her waren unseren Ahnin

400 gar nit so seltsam. Sie haben gar oft ihre Tapferkeit gezeigt da auf der Kalten Tred und viel kostliches treues Blut fur
den mihsam gerodeten Ort vergossen.«

Der Bursche hatte der Erz&hlerin offenbar nur mit teilweisem Verstéandnis zugehort und fragte jetzt:
»Woher weil3t du denn das alles?

»Von meinem Ahnl. Und mein Ahnl weil3's von dem seinen. Und wasin unserer steinernen Ofenbank eingemeil3elt

405 steht, ist so wahr wie das Evangeli. Der selbige Stein ist unsere Stammtafel. Werden wenig Herren so eine alte und
ehrenreine Stammtafel haben. Unser Haus war eh einmal das einzige auf der Hoh. Die ehemaligen deutschen HOf sind
verstreut da unten im Wald gelegen. Jetzt ist schier aus einem jeden solchen Hof ein Dorf geworden. Und aus unserem
Hof auch. Alles, was auf der Kalten Tred lebt, stammt von unserem Haus ab, esist bisjetzt noch kein fremdes Blut
unter uns. Hochstens, dass hie und da eines heraufheirat’ aus einem deutschen Grenzdorf. Unser Haus wird auch von

410 allen gebuhrlich geacht' als das Stammhaus, und der Bauer auf dem Kinihof hat bisher noch allweil das erste Wort im
Dorf geredet und das Recht gesprochen, soweit es 'gangen ist.«

»Die Kinimanner waren einer wie der andere, rar und tugendfest, und sind in Ehren alt geworden bis auf meinen Sohn,
der unten zu Beneschau bei einer Gief3®® um'kommen ist. Er hat sein Leben in purer christlicher Néchstenlieb fur
notbedrangte Leut' geopfert. Darum hab ich nit gggammert umihn. Er ist ja einen Heldentod gestorben wie so mancher
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von seinen Ahnln auch. Aber sein Weib hat es ohne ihn nimmer ausgehalten auf dieser Welt. Das Herz ist ihr
gebrochen. Ihr einziges Kind, der Leonhard, gerét gottlob den aten Kinimannern nach, ich hab ihn erzogen nach dem
alten Brauch mit bestem Gewissen.

So, und jetzt weil3t du unsere ganze Geschicht. Vielleicht entnimmst daraus was Nutzliches fur dich. Es wird schon
gewaltig Nacht. Behiit' dich Gott, und komm einmal in die Zal'°.«

»Behiit' dich auch Gott«, sagte der Bursche und verschwand im Walde.

Zwischen den riesigen Stammen gahnte es schon nachtschwarz. Nur hie und da leuchtete ein naher, schneewei(3er
Baumbart oder eine faulende Rune aus der Finsternis. In den breiten Wipfeln der Saumbuchen und Eichen stand ein
jedes noch so zarte Zweiglein wie versteinert still, aber durch das unendlich hthere Gewipfel des Nadelholzes ging ein
leises und dennoch méchtiges, feierliches Rauschen oder vielmehr ein tiefes, geisterhaftes Orgel geton. Aus der
Waldtiefe horte man bald das Achzen eines Baumes, welches oft einem Menschenseufzer gleicht, bald wieder einen
Nachtvogelschrei. Und wie die Greisin zu der heute geféllten Fohre kam, flog mit lautem Gekréchze eine Anzahl
Kohlraben aus dem Gipfel auf, welcher nun auf der Heide lag, zu welcher er weil3 Gott wie lange so stolz und erhaben
herabblickte. Der Baum war trotz seiner Héhe und Herrlichkeit ein Enkel des noch ragenden alten Bestandes. Das alte
Holz war wohl schon zu morsch zu einem Muhlgrindel und so dick, dass es nur ein Miller des Niedecker
Riesengeschlechtes brauchen konnte. Uber den Wiesengrund ging die alte Bauerin schon durch zarte Nebelschleier.

Alssiedaheim in die Stube trat, sal3 schon Leonhard mit der siebenkdpfigen Dienstbotenschar bei den Kartoffeln und
der Milchsuppe.

Am néchsten Morgen wollte Leonhard die diesjahrige Haferaussaat beginnen. Der Tag zeigte sich diesem
Unternehmen guinstig. Als der junge Bauer erwachte und ein prachtiges Morgenrot durch das vergitterte
Kammerfenster fluten sah, reckte er sich nicht lange, sondern sprang sofort mit beiden FiiRen zugleich aus dem
Pflhle.

Das Schlafgemach Leonhards |ag oben in dem breiten Giebel, neben der kdstlich eingerichteten Prunkstube, und war
ehemals noch viel mehr als diese ein Heiligtum des Hauses gewesen. In der mit allerlei uraltem Hausrate
vollgekramten Kammer schliefen dereinst die Tochter des Hauses. VVon der letzten dieser Schonen, einer Urgrofdtante
Leonhards, lag noch manches wertvolle Kleinod in dem bis an die Decke reichenden, mit schweren

V orhéngeschl 6ssern versehenen Mauerschranke. Ehe sich der Jiingling ankleidete, nahm er ein tiichtiges Morgenbad.
Er musste sich hierzu vor die Scheune hinaus begeben, wo der voriberflief3ende klare Wiesenbach ein tiefes, sandiges
Becken bildete.

Als Leonhard in den Hofraum zuriickkam, rief er die Knechte wach. In der Kiiche waren schon zwei Stimmen laut.
Die Kiichendirne schalt mit dem Hiitbuben, welil dieser die Milch Uberlaufen lief3, und der Verbrecher blieb keine
Antwort schuldig. Und im Kuhstalle redete die Magd gar zértlich zu dem jlingst geborenen Kalbe.

Leonhard zog sich schleunigst an und war alsbald emsig mit den Vorbereitungen zur Haferaussaat beschéftigt, als da
sind: das Einschiitten der Frucht in Sacke, das Ausbessern der Eggen und das Putzen der sechs stattlichen Zugochsen,
welche heute zum ersten Male nach langer Winterrast aus dem Stall sollten. Dann ging der junge Bauer mit seinen
Dienstboten zum Fruhstiicke, welches wie das Abendessen aus Milch und Kartoffeln bestand. Bei dem Mahle nahm
die alte Kinin den Hausvaterplatz in der geschilderten Bilderecke ein. Leonhard sal3 zwischen der vierschrotigen
Stalldirne und dem weiBhaarigen Grof3knecht, zwei goldtreuen, langjdhrigen Hausgenossen.

Sonst wurde nach dem stillen Segengebet die Milch ausgel 6ffelt, ohne dass dabei jemand ein Wort hétte fallen lassen.
Heute kam es anders. Vom Dorfe herauf erscholl pl6tzlich ein zweistimmiger Gesang. Man horte es deutlich durch
das offene Fenster hereinklingen, welches die zwei jiingeren Méagde und der Hitbube blitzschnell besetzten, so dass
den anderen Mitgliedern der Tischrunde alle Aussicht genommen war:

Dirndl, heirat'st ein' Maurer,
Bist armseli dran,

Hast im Winter nix z'essen,
Im Sommer kein'n Mann.
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Leonhard sprang auf und ging an das néchste Fenster, durch welches man auch tber den Hausanger hinabsah auf die
holperige Dorfstral3e, jenseits welcher die zehn kleineren Wohnhéuser des Dorfes in einer Reihe standen. Hier auf der
Anhohe lagen nur die grofien Gehofte. Das mittlere und weitaus ansehnlichste war der Kinihof, zu welchem fast
ebenso viel Grundbesitz gehdrte wie zu den beiden Nachbarh@usern. Unten auf dem Wege stand ein mit einer alten
Mahre bespannter Leiterwagen. Vor einer jeden Hiitte war schier deren ganze Bewohnerschaft zu sehen. Einige
beluden den Wagen schwer mit Koffern, vollgepfropften Schnappsécken und Binkeln. Als diese Arbeit vollendet
schien, gingen zwei alte Manner Gber den Anger herauf dem Fenster zu, an welchem Leonhard mit seiner Grol3mutter
stand. Allmahlich folgten den langsam schreitenden Greisen auch einige Jinglinge und zuletzt zwei pralle Dirnen.
Alle diese Leute trugen ihre Feiertagskleider. VVor dem besagten Fenster blieben sie nacheinander stehen.

Einer der beiden Greise redete dem mit Spannung horchenden Leonhard zu: »Beurlauben kommen wir uns, Kini. Wir
wissen es, du siehst es nit gerne, wenn ein Unseriger in die Fremd sein Brot suchen geht. Du haltest es fir eine
Schand. Wenn's nur noch halbwegs zu existieren wér' bei der Kuh und dem Ackerl. Oder wenn ein noch so mihseliger
Nebenverdienst zu kriegen war' daheim, wir blieben gerne dem alten Brauch treu. Aber so heift es, das Ehrgefiihl, den
Bauernstol z Giberwinden, der in uns so gut ist wie in dir, und den Ranzen auf den Buckel nehmen.«

»Du gehst auch, Gronauer %« fragte Leonhard tiefernst und, wie es schien, mit heimlichem Schaudern. »Du auch,
Grénauer?« wiederholte die alte Kinin in eéinem nicht frohlicheren Tone. »Den Wanderbinkel hast du dir verdient mit
deiner lebenslénglichen Miih und Plag? Jetzt mit deinen weif3en Haaren musst du fechten gehen um Brot und Arbeit,
nachdem du deine ganze Kraft und Jugend fir den Heimatboden hast geopfert?«

»Du siehst es«, antwortete der alte Bauer traurig 1&chelnd, und dabei rannen ihm ein paar helle Trénen Uber das
tiefdurchfurchte, ehrliche Gesicht. »Du weif3, dass ich nichts verschwendet hab, sondern geknaust und gespart nach
Maoglichkeit bei der langjdhrigen, fruchtlosen Rackerei auf meinem Bergfelde. Meine zwel Kind sind mir getreulich
beigestanden, bis sie schier in dasselbe Elend hineingeheiratet haben. Ich will mich nicht von ihnen erhalten lassen,
solang es nit sein muss. Sie haben eh ihr Nest voll hungeriger Schnébel. Und ich kann's nit verlangen, dass sie mir
noch meine Schulden zahlen, die ich beim Bader gemacht hab, wie im heurigen Winter mein Weib krank war.«

»Und du, Kauzer?« fragte Leonhard. »Kannst du denn nit von deinem Ausgeding leben? Hast du darum die Keuschen
deinem Jungen 'geben, dass du kannst aus einem freien Bauern ein Ziegeltréger bei einem Herrenbau werden?«

»lch Verzicht auf das Ausgeding, rief der Kauzer. »Das schmeckt gar bitter. Mein Sohn gibt mir gern das
Ausbedungene, aber dafr leidet er selber Hunger und lasst Weib und Kinder verkimmern. Ich verzicht auf das
Ausgeding! Geh lieber in einen Dienst oder gar betteln.«

»Lustig wird's auf der Kalten Tred!« rief die Kinin mit einem rauen Auflachen.

»FUr euch ist's eh lustig«, entgegnete einer der jungen Manner, »ihr lebt im Uberfluss. Bei euch wird das alte Urei
nie gar. Aber wir alle sind Bettelleut.«

»lch tausche aber doch nit mit einem Bauern«, meinte ein zweiter. »Als ein Maurer verdien ich mir den Sommer tber
in Wien zweihundert Gulden. Davon leb ich den ganzen Winter mit den Meinen wie ein Herr, wahrend der Kinibub
bei der Kalten dreschen muss. Und die vielen Sorgen hab ich auch nit wie ein Bauer. Ein Handwerker, und wér' er der
schlechteste, ist heute lang nit so der Welt Narr und lang nit so unter'druckt, an'bunden, veracht' wie ein Bauer. Ich
tausch nit mit dir, Kinibub. Aber sei deswegen nit harb. Behiit' dich Gott!« Der Bursche ging pfeifend wieder den
Anger hinab.

»Dem fehlt der Bauernstol z«, meinte der Kauzer.

»Um den is nit schad, wenn er muss wandern, sagte die Kinin. »Wenn die jungen alle so denken, dann ist janit leicht
ein Verdienst und ein Aufenthalt fiir sie zu schlecht. Aber den alten Véterboden, die heilige Heimat sind so entartete
Manner nit wert.«

»Gehen die zwei Dirnen auch mit« fragte Leonhard duster.

»Freilich, rief die erste. »Wir brauchen ja auch ein paar Gulden fur unseren Haushalt. Oder zahlst du uns die
Schulden, dass wir daheim bleiben kdnnen?«

»Die Dirnen wandern auch?« schrie die alte Kinin. »Deutsche Weiber, die goldene Saulen sein sollen im Haus, gehen
wie die Zigeunerinnen? Ihr werdet schone Tugenden heimbringen, ihr! Pfui! Ehrenwerte deutsche M&nner sind es
auch, dieihre Weiber wie die Vetteln laufen lassen! Pfuil«

»Wir haben jakeinen Mann im Haus, verteidigte sich die eine Dirne weinend. »Und ich will mich janit verwerfen
drauf3en.«

»lch pfeif auf deinen Willen«, schrie die Kinin. »Du wirst auch wider Willen verderben drauf3en. Und wenn ihr auch
keinen Mann habt im Haus, haben wir keine Manner mehr im Dorf?« Sie sah L eonhard mit einem vorwurfsvollen
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Blicke an. Der junge Mann errétete, a's hétte er sich arg zu schamen, und rief dann schnell entschlossen: »Dableiben
werden die Weiber und — und — daheimbleiben werdet ihr alle! Legen will ich euch das Fortgehen, solang ich leb!
Ladet eure Binkeln ab, sucht euch eine wiirdige Arbeit daheim und wartet getrost auf das, was ich tue, damit ihr nicht
mehr braucht wandern.«

Im néchsten Augenblicke stand er drauf3en bei den Ménnern. »Das ist so«, sagte er. »lhr alle, die ihr von meinem
Blute seid, konnt rechtermalen von meinem Uberfluss etwas fordern. Mein Reichtum riihrt von dem Stammvater her,
der so gut der Eureist wie der Eeine und der es gewiss wollen hat, dass es allen seinen Nachkommen soll gleich gut
gehen, wenn sie nur halbwegs gleich brav sind. So viel auch schon von unserem Stammhaus weggeteilt worden ist, es
ist doch noch so grof3 'blieben, dass ich euch jetzt in der aul3ersten Not helfen kann. Ich muss euch helfen. Esist meine
Ehrenpflicht. Solange so viel auf der Kalten Tred ist, dass wir alle davon leben kdnnen, soll sich keines anderswo sein
Brot suchen, wenn mir meiner Vorvéter Wille heiligist. Und der soll mir heilig bleiben, so gut wie Gottes Wille. Ihr
seid unverschuldeterweise in der Not, und ich darf euch nit vorenthalten, wasich euch geben kann. Wieviel seid ihr,
dieihr wandern wollt? Neun Manner, nit wahr, mit dem, der schon davongelaufen ist?«

»Ja, neunek, bestétigte der Grénauer.

»Aber wir sind zwei Brider aus einer Keuschen, uns musst statt einen rechnen, wenn du was verteilen willst«, sagte
ein junger Mann. So sind wir nur achte.«

»Also achte. Und oben meine Hutweide ist dreif3ig Joch grof3. Und auf das Brachfeld neben dem Kriippelholz fallen
vierzig Strich. Das macht zusammen flinfzig Joch. Jetzt ist's Laul3in?, Fruhling. Bel einem bissel guten Willen konnt
ihr leicht ein jeder euren Teil noch zeitig genug angebaut haben, dass ihr schon im Herbst eine Schatzung macht, die
so viel betrégt als das, wasihr im besten Falle sommersiiber drauf3en verdient. Den frisch umgegrabenen Weidegrund
braucht ihr im ersten Jahr nit zu diingen. Fur das Brachfeld schenk ich euch den Mist, und selber lassich heuer das
Duingen bleiben. Meinen Feldern wird das nit so schiech schaden. Mir bleiben halt nachher noch fiinfzig Joch gute
Acker, dieich hernach um desto besser betreuen kann. Was ihr zum Anbau braucht, geb ich euch auch. So, dasist
ausgemacht. |hr musst darauf eingehen, wenn ihr so gerne daheimbleibt, wie ihr sagt, wenn ihr so seid, wie ihr sein
sollt.«

»lch sag dir gleich zu tausendmal Vergelt's Gott«, sagte der Gronauer. »Du gibst gern, und ich nimm noch lieber. Und
dass ich nimmer dienen gehen will in die Fremd, wenn ich daheim um sechs Joch Grund mehr hab, das versprech ich
dir vor Gott und den Ménnern da.«

»Und ich auch«, sagte der Kauzer. »Die Arbeit mit dem Feld wird mich wieder jung und kré&ftig machen und
glucklich. Vergelt's Gott, Kini.«

Es schritt nun ein Mann nach dem andern auf Leonhard zu, und ein jeder schiittelte dem jungen Bauern unter
herzlichen Dankesworten die Hand.

»Jetzt hab ich noch mit einem zu reden, sagte der Jiingling, »mit dem stolzen Maurerbuben, der nit mit mir tauschen
mocht'. Will sehen, wie weit er Ernst hat mit seinem Wort. Muss ihm gleich nach. Wartet da auf mich, ich gehe dann
gleich mit euch hinaus, die Teilung vornehmen, dassihr in euerem Werke nit aufgehalten seid. Und da die zwei
Dirnen...« »Die lass mir Uber«, rief die alte Kinin vom Fenster herab. Sie war von Leonhards Handeln anfangs sehr
Uberrascht, aber dann hérte sie den Méannern still 1achelnd zu, und was sie dabei dachte, war ein schones Segengebet
far ihren Enkel.

»Was héttet ihr euch denn verdienen wollen draul3en« fragte sie die M&dchen.

Die eine von ihnen weinte noch immer seit der vorhin erhaltenen Riige leisein die Schiirze hinein, aber die andere
antwortete der Kinin: »Das brauchst uns nit zu geben, was wir drauf3en verdient hdtten. Zahl mir die heurige
Grundsteuer, das Schulgeld fir die Geschwister, die Kriippelsteuer fiir meinen grof3en Bruder, und hernach zahl noch
den Zimmermann, der uns fert?? die Hutten hat geflickt, was alles zusammen einundzwanzig Gulden und dreizehn
Kreuzer macht. Und gib der Lied da, weil ihr daheim ist die Geil3 verreckt, eine andere oder eine Kuh, so bleiben wir
mit tausend Freuden da und sagen dir fir jeden Kreuzer extraVergelt's Gottl«

»Bravok, sagte die Kinin. »lhr seid doch rare Dirndeln. Man kennt es an der Bescheidenheit. Kommt herein zu mir.«
Die Mutige nahm die andere, Trostlose, Widerstrebende, bei der Hand und zwang sie zum Eintreten in das Haus.

Unterdessen war Leonhard zu dem Burschen hinab geeilt, welcher, seitdem er sich mit jener kecken Rede von den
andern wandte, an dem Frachtwagen lehnte und hie und da zu einer nahestehenden Gruppe junger Weiber hintiber
redete. Er war sehr erstaunt, als er pl6tzlich Leonhard mit einem freundlichen Gesichte vor sich stehen sah.

»|ch hétt' eine Bitt, Ferdl«, hob Leonhard an.
»Na?, machte der Bursche mit argwohnisch forschenden Augen.
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»Bleib daheim!«
»Willst mich frozzeln« fragte Ferdl, und es schoss ihm augenblicklich eine Zornesréte in das Gesicht.

»Nein«, entgegnete Leonhard, einfach, ernst. Da staunte der andere und fragte erst nach einer Weile, aber diesmal
lustig lachelnd: »Oder hast du dir's tberlegt und willst mit mir tauschen? Da musst du mir noch dein Gesicht zur
Draufgabe geben, damit ich unseren stolzen, heiklichen Dirndeln besser gefalle.«

Er sah fluchtig zu den lauschenden jungen Weibern hintber, al's ob er nun von denen eine Schmeichelei erwartete. Die
Weiber blieben still, und Leonhard sprach so leise weiter, dass kaum ein Laut zu den Horchenden hintiberdringen
konnte:

»Bleib bei uns daheim, wirf den Maurerpinsel, der nit in deine Hand gehért, weg, dann gefallst unseren stolzesten
Dirndeln mit deinem Gesicht.«

»Du hast gut reden«, erwiderte Ferdl mit einem unwillkurlichen Seufzer. Sogleich danach schien er sich Uber diesen
Seufzer zu érgern und sagte wieder in recht unliebenswirdigem Tone: »Aber was willst denn eigentlich von mir?«

»Alles will ich daransetzen, dass du daheim bleibst«, antwortete L eonhard.
Ferdl staunte wieder. »Alles willst daransetzen? Was denn alles?«
»Sechs Joch Feld will ich dir geben.«

»Leonhard! Jetzt ist's genug!« rief Ferdl pl6tzlich sehr erregt und empért. »Du willst mich gar zu dumm fir einen
Narren halten und meine Armut verspotten, weil ich das friiher zu dir gesagt hab. H&tt' mir nit gedacht, dass du so
feindselig und spottsiichtig sein kannst.« Die Wut und das Gefuihl der Krénkung hatten dem empfindlichen Menschen
Trénen in die Augen gepresst.

»Warum tragst es denn nit ehrlich und mannbar mit mir aus, wenn du was gegen mich hast« fragte er nach kurzem
Schweigen mit geballten Fausten. »Warum willst denn nit raufen< Leonhard sann nach, wie er diesen Burschen, der
so wenig Neigung zu einem schoneren Menschenglauben hatte, des Irrtums Uberwei sen sollte.

Indessen steigerte sich Ferdls einmal gereizte Rauflust méchtig, und er drang auf Leonhard ein, ehe dieser noch das
gesuchte Wort fand.

»Traust dich nit zum Raufen, ha? Denkst du nach, wie du mich jetzt wieder besanftigen konntest? Nein, du musst
raufen oder rennen. Ich lass dich rennen, weil mir so ein Kinibub erbarmt, der sich nit zur Gegenwehr getraut. Aber
satzen? musst, ehich drel zahl, sonst —« — er richtete die Hande zum Angriff.

Leonhard erwiderte: »Ich sollt' dir fir deine schlechte Meinung nit die Ehr antun, dass ich mit dir rechtmaf3ig ring. Fur
deine Verstocktheit und deinen Unglauben sollt' ich dir den harten Dickschéadel weichklopfen. Aber geh her, ich ring
doch mit dir und tu dir aus Erbarmen nit weh dabei. Geh her!«

Sie packten beide regelrecht an. In den néchsten Augenblicken hielt Leonhard den andern wie ein Wickelkind in den
Armen und redete lachend auf ihn ein, welcher in der festen Umschlingung keiner Bewegung fahig war:

»Mochtest jetzt auch mit mir tauschen, du stolzer Maurerbub? Und wirst mich recht schén um Gnad bitten«

»Lass mich aus und rauf noch einmal mit mir«, sagte Ferdl. Und in einem Weilchen hatte ihn der andere wieder in den
Armen wie vorhin.

»Hast du's nun satt?«

Der Besiegte antwortete nicht und erhob lange kein Auge von der Erde, als er dann wieder auf eigenen Fiil3en stand.
Unterdessen waren die Manner herbeigekommen und machten mit erschreckten Gesichtern und hastigen Fragen einen
Kreisum die Kampfer.

»lst das im Ernst geschehen? Hat er dich beleidigt, Kini? Daswér' ein schoner Dank fir dein’ Lieb und
Barmherzigkeit. Totpriigeln sollt' man den an'brennten?*, wenn er da noch einmal so ein Wort gegen dich hétt' fallen
lassen wie vorhin.«

Ferdl brummte: »Von was fir einer Lieb und Barmherzigkeit wird denn da geredet? Ich brauch so was nit von dem
Kinibuben.«

»Du brauchst so was besser als wir ale, Bettelbub, armseliger«, rief der Grénauer ganz empdrt. »Nit dankbar genug
konntest du ihm sein fur die Schenkung. Jetzt wird er sich's freilich Gberlegen, dass er dich auch beteilt wie uns.«

»Nein, Gronauer«, sagte Leonhard. »Gerad jetzt tét' es mir noch mehr Freud machen, wenn er den Acker von mir,
anndhm'’ und daheimblieb'.«

Ferdl stutzte und forschte voll Hast: »Du hast mir ernstlich was schenken wollen? Ein Feld schenken? War' das
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maoglich? Und ihr anderen wisst davon?«
Die Ménner klérten ihm unter vielen riigenden Worten die Sache auf.

Ferdl stand dabei erst starr vor Schrecken und Erstaunen. Auf seinem Gesichte flammte eine Réte der Verlegenheit
und Scham. Die vorhin so Ubermiitige Miene zeigte jetzt fir Augenblicke die tiefste Riihrung und Reue an. Dann lag
der junge Mensch plétzlich an Leonhards Brust und bat unter Schluchzen:

»Sei nit harb, Kini. Dich verkenn ich nie wieder. Wenn du mir das Feld schenken willst, so bitt ich dich halt darum.
Brauchen tu ich's.«

»Bleibst doch gern daheim, gelt?« fragte der junge Bauer ganz begllickt.

»Freilich, dir gestehich's jetzt ein, dass mich das Heimweh drauf3en mehr driickt wie alle anderen. Aber ich kann so
was verbergen mit meiner auswendigen Lustigkeit. Gerad weil ich mich schdm, dass ich ein Bauernbub, mauern muss
in der Fremd, hab ich der Maurerei zu hoheren Ehren verhelfen wollen. Verstehst mich schon, gelt? Weildt, so einen
verdammten Bettelstolz hab ich, und — muss ich noch weiter beichten?«

»Nein«, sagte Leonhard, »ich hab dir schon in das Herz geschaut, und auf einmal bist mir lieber als—ich weil3 gar nit
wer.«

Dann, wandte er sich an die andern Ménner: »Jetzt gehen wir die Feldteilung vornehmen, kommt!«

Er schritt mit Ferdl voran, die andern folgten. Der Kauzer sagte dabei heimlich zu dem Gronauer: »Ein goldenes Herz
hat er. Dass er dieses dem Andenken unserer Stammvéter zu Ehren tut, ist nur seine Ausred, weil er sich in seiner
Bescheidenheit scheut, seine ganze grof3e Nachstenlieb zu zeigen.«

»Wohl moglich«, entgegnete der Grénauer, »aber ich wett, er hétt' das ohne der besonderen Menschenlieb auch getan
—nur rein darum, weil er ein Kinimann ist.«

Das verschenkte Stiick Land lag auf der Morgenseite des Berges. Es war von den tibrigen Dorffeldern durch ein
niederes Fohrengehdl z getrennt. Auf dem abschiissigen Grunde dieses Bestandes litten die Bergwasser keine auch
noch so spérliche Streuschicht. Das Wurzelwerk der durchwegs verkrippelten, zwerghaften Baume lag nackt und arg
unterwaschen am Tage. Zu dem schlechten Grunde passte die besonders windausgesetzte Lage. Der durch dieses
Gehdlz fihrende Weg war mit grof3en, rohen Steinplatten gepflastert, und dennoch hatten ihm die Wasser klaffende
Schriinde und breite Breschen gerissen. Jenseits des Kriippel hol zes ebnete sich der Grund, und es gab auf dem ganzen
Berggehange keine so leicht zu bearbeitende Fl&che als das besagte Brachfeld. Auch die anschlief3ende Hutweide war
leicht zu roden, nur wo sie mit ihrem oberen Ende an die fast senkrecht emporstrebenden Felsenwéande stief3, lag viel
Schotter und Steingerdll. An den Ubrigen Seiten des freien Feldes stand ein junger, frischer Fichtenwald, welcher nicht
mehr zu dem Dorfe gehorte, sondern zum Besitze eines vornehmen Grundnachbarn, des Grafen, der weitum alles
Land besal?. Das deutsche Bauerngut bildete ein winziges Inselchen in dem herrschaftlichen Wéldermeere. Die
besagte Felsenwand war ein natirlicher, wenn auch schwer zu besteigender Staffel zu einem Grundstiicke, welches
viel kleiner war als das unten liegende, aber sonst die gleiche Beschaffenheit hatte. Von der Hutweide aus fiihrte ein
mihsam in den Stein gehauener Weg zu dem hohen Felde empor, welches oben von der Waldseite noch viel schwerer
zu erreichen war. Der Felsenweg konnte mit Gefahr und Not von einem schmal spurigen Wagel chen befahren werden.
Er hatte kein Gelander neben dem rechtsseitigen Abgrunde und machte stellenwei se eine schiefe Ebene gegen die
Tiefe zu.

Alsdie Manner mit Leonhard den Grund besichtigt und das N6tige verabredet hatten, gingen sie wieder durch das
Krippelholz heim. Leonhard blieb zurlick. Er legte viele Steinplatten, die das Wasser weit vom Wege fortgewal zt
hatte, wieder auf ihre alte Stelle. Die Manner wollten ihn von diesem Werke abhalten.

»Das geht jajetzt uns an«, sagten sie. »Schinden willst du dich auch noch so fiir uns?«

»Mich freut's«, entgegnete er. »Ich will euch den Weg nit in diesem Zustand tUbergeben.« Daraufhin wollten sie alle
das Steinetragen und Pflastern anfangen.

»In eueren Feiertagsgewandern?« schrie Leonhard schier entsetzt. »Werdet ihr mir gleich heimgehen!«

Sie gingen endlich, um —wie sie sagten — alsbald wieder in ihren Werktagskleidern und mit den nétigen Werkzeugen
zu kommen. Damit war Leonhard einverstanden.
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Er arbeitete eine Weile mit grof3em Eifer und blickte nicht unnétig auf, bis er das Rasseln und Scheppern eines
Fuhrwagens und einen frischklingenden Ruf hérte: »Hot, Scheckei, hot! «

Der junge Bauer schien von einem grof3en, aber nicht unangenehmen Schrecken betroffen. So rot sein Gesicht von der
Anstrengung war, jetzt férbte es sich noch um einige Schatten tiefer. Einen fllchtigen, scheu forschenden Blick warf
Leonhard auf den Weg, welcher bis zur nahen Biegung noch leer war. Sonach versteckte er sich mit staunenswerter
Behandigkeit in einer der grof3en Haselstauden, welche hier am Waldrande neben den Fohren standen. Der Bursche
war kaum so weit geborgen, dass er keine Bewegung mehr machen brauchte, als das nahende Geféhrt in Sicht kam.

Eswar ein mit zwei jungen, rotscheckigen Ochsen bespanntes L eiterwégel chen, dessen Ladung aus etlichen vollen
Getreidesacken und zwel Eggen bestand.

Die Lenkerin dieses Gespanns ging demselben um einige Schritte voraus. Mit der rechten Hand schulterte sie eine
lange diinne Gerte, und in der linken trug sie ein zusammengewickeltes Saetuch. Von Weitem konnte man das
wei3schimmernde Kleid des Médchens fiir ein seidenes halten, denn eslegte sich gar nicht so plump und entstellend
um die hohen, schlanken, kéniglichen Formen wie ein leinenes. Und es war doch ein grobleinenes Gewand. Von dem
stark gebraunten, blaudugigen Gesichte stach die helle Flachshaarumrahmung seltsam, fast grell ab. Die Zige dieses
Antlitzes waren trotz ihrer auf3ergewdhnlichen Schonheit und Regelméaliigkeit und des aus ihnen sprechenden
wurdevollen Ernstes recht weiblich.

Bei dem Gehen schwankte und stolperte die Gestalt nicht auf dem rauen, holperigen Pflaster. Sie schien dartiber
hinweg zu schweben. Leonhard sah von seinem Verstecke mit heif3en, sehnstichtigen Blicken nach dem selten
schonen Méadchen, welches die Augen weder nach rechts noch nach links wandte, sondern nur immer geradeaus nach
der HGhe, als ob esim Gehen betete. Drauf3en vor dem Waldrande lenkte das junge Geschopf sein Gespann in die
Hutweide und endlich zu jenem gefahrvollen Wege, welcher an der Steinwand emporfuhrte. Jetzt sprang Leonhard auf
und ging im Schatten des Waldes langsam und zdgernd dem Fuhrwerke nach. Eine Hand presste er dabei besténdig an
das Herz, als ob er damit dessen Zerspringen verhiiten musste oder als ob ihn das Pochen dieses méchtig erregten
Dinges verraten konnte.

In den Mienen des Jinglings aber driickten sich Furcht und Besorgnis aus. Jetzt war das Madchen am Anfange des
Felsenweges angelangt. Sie warf einen forschenden Blick zurlick auf ihr Gespann und machte das Kreuzeszeichen.
Dann nahm sie das vordere Ende der Wagendeichsel in den linken Arm und schritt so, dicht vor den Kopfen der
beiden ttichtig anziehenden Ochsen, bergan.

Leonhard blieb mit angstvoll starrenden Augen am Waldrande stehen. Sein ganzer kraftvoller Korper zitterte. Das
Mé&dchen klomm mit seinem Gefahrte gleichmafdig langsam in die Hohe. Bei jeder der in den Stein gehauenen
Réderklemmfurchen lief es die Tiere ein wenig rasten. Manchmal schien es Leonhard, als ob die hinteren Wagenrader
auf dem glatten Steine gegen den Abgrund rutschten, und in einem solchen Augenblicke knickte der junge Mensch in
sich zusammen. Jetzt war das Fuhrwerk schon in Turmhohe Uber der Hutweide und so ziemlich auf der Mitte des
unlustigen Weges, dessen gefahrlichste Stellen erst weiter oben lagen. Vor der ersten dieser Stellen, einer der besagten
schiefen Ebenen, hielt das Madchen an, und Leonhard sah plétzlich die weil3e Gestalt vor den Ochsen verschwinden.
Dass sie nicht in die Tiefe stiirzte, bemerkte der Bursche sofort. Und dennoch war er vor Schrecken bleich geworden.
Er stirmte jetzt pl6tzlich schier in einem Atem den Felsenweg hinan, die Augen weniger auf die Fil%e als auf das
Fuhrwerk gerichtet, unter welchem das M&dchen mit einem Male hervorkroch. Sie hatte blof3 hinter den Wagen
kommen wollen, um denselben wahrend der Weiterfahrt halten zu kdnnen, damit die Rader nicht in das Gleiten kamen
auf den abschiissigen Stellen. Uber die reingewaschenen Sicke hatte sie nicht steigen wollen, lieber kroch sie unter
dem Wagen hindurch, neben welchem kein V orbeischlipfen moglich war.

»Halt!« schrie Leonhard. »Halt, Friderun! Ich bitt dich um Gottes willen! «

Sie kehrte sich um. Ihre Wangen erglihten bei seinem Anblicke. Aber sie zeigte ihm doch alsbald ein tilles,
freundliches Lécheln und schien Gber den Grund seiner Erregung keinen Augenblick im Zweifel.

Jetzt stand er keuchend, schweif¥triefend vor ihr. »Du hast mir warm gemacht«, sagte er und versenkte dann seine
Augen, aus denen ein unendlicher Jubel sprach, in dieihren.

Damit machte er dem Mé&dchen auch warm. Ein Weilchen hielt sie seinen Blick aus, dann senkte sie pl6tzlich
hochergltihend die Augen.

»Hast du dich gefiirchtet um mich« fragte sie leise.
»Wiel Wiel« sagte er in einem Tone, mit dem er Unaussprechliches ausdriicken wollte und auch wirklich ausdriickte.

Siefuhlte wohl, dass sieihm jetzt um ihrer gréf3eren Ruhe willen auch nicht in das Gesicht blicken durfte, in welchem
sich die innigsten Gefiihle ausdriickten.

»lch fahr doch so oft in das Hochfeld«, sagte sie. »Mein Vater ist schon zu rogli?® auf den Fiif3en und zu wirfli%® dabei.
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Mir g'schieht nichts mit den verlasslichen Viechern da.«

»Solang es gerét«, entgegnete er. »lch seh dich zum ersten Mal bei dieser Arbeit. Und will dich nit wieder dabei
sehen. Um keinen Preis der Welt wieder. Horst du, Friderun«

Sielachelte und fragte scherzend:

»Wer wird uns denn nachher das Feld betreuen? Du vielleicht 2«

»Ja, ichl«

»0Oho!«

»Hab schon geredet«, sagte er.

Dalachte sie und sah ihn nun doch an.

»Wrdest dich bald bedanken fiir das Geschéft. Hast denn nit schon eh zu viel Schererel mit deinen Feldern?«

Er antwortete: »Die Schererei mit meinen Feldern ist mir manchmal zuwider, aber die Schererei mit deinem Feld da
blieb' immer schon und kurzweilig fir mich.«

»Musst schon verzichten auf diese Lust«, sprach sie.
»Nein, Friderunl« rief er ungebérdig und doch flehend.

»Ja, Leonhard! Aber dein guter Wille freut mich mehr, as es mich freuen tét', wenn ich der geféhrlichen Arbeit da
Uberhoben war'.« Sie sah ihn wirklich dankbar, ganz unwillkdrlich zu dankbar an.

»|st das wahr, Friderun?« rief er entziickt.

Die Frage galt mehr ihrem Blicke alsihren Worten. Und sie fihlte jetzt pl6tzlich, dass er ihren unwillkurlichen Blick
richtig gedeutet hatte und aus diesem Grunde zu diesem freudigen, heif3en Ungestiim kam, welches sie trotzdem nicht
entfachen wollte.

Sie scheute sich in ihrer jungfraulichen Scham, ihm irgendeine Gelegenheit zu einer ndheren Erklarung seiner
geheimen Gefiihle zu geben. Sie glaubte sich dem seligen, heiligen Schrecken einer solchen Erklarung in diesen
Augenblicken nicht gewachsen. Das alles kam ihr jetzt nach einem langen Versteckenspiel zu pl6tzlich. Und sie hatte
jadie Kraft, um vorderhand auf die Reize dieses Gliickes zu verzichten, auf deren Genuss sie bei ihren strengen,
ernsten Schicklichkeitsbegriffen gar wirdig, feierlich vorbereitet sein wollte.

»Bitt dich«, sagte sie hastend und faltete wirklich die Hande, »bitt dich, Leonhard, mach mich jetzt nit wirrhaft mit der
Rederei. Ich muss da hinauf und spéter wieder herunter, und mit einem zerritten?” Kopf konnt' ich leicht einen Fehltritt
machen da hinunter auf die Seite, siehst? Und wenn du das nit willst, so geh jetzt wieder schén zuriick. Ein andermal
reden wir weiter.«

Sie kehrte Leonhard den Riicken zu, erfasste kréftig den Wagen und schrie auf die Ochsen ein: »Hot, Scheckei, hot! «

Die guten Tiere gingen folgsam mit sicheren Schritten vorwarts und hielten sich so dicht an der Felsenwand al's nur
maoglich. Leonhard aber blieb hinter Friderun und machte um sie mit seinen Armen ein Gelénder. Er hitete sich aber,
auch nur ein wenig ihren Leib zu beriihren. Einmal wandte sie mit ernster, verweisender Miene den Kopf zurtick und
sagte: »Geh doch zurtick, Leonhard!«

»lch kann nit, Friderun«, sagte er flehend. Da hatte sie nicht mehr das Herz, ihn noch einmal zuriickzuweisen, und
gewdhrte es still, dass er hinter ihr herging bis hinauf. Oben auf dem Felde reichte sieihm die Hand und sprach: »So
sag ich dir Vergelt's Gott fur deine Freundlichkeit, aber gehen musst du jetzt.«

»Nein, Friderun, du musst gehen. Ich bau den Hafer fir dich und bring dir deine Zeugl wieder gut und ganz zuriick.«
»Sei nit so eigensinnig, Leonhard, es nutzt dir nichts.«

»Sei du nit so eigensinnig, Friderun, es nutzt dir nichts.«

»Das werden wir sehen, rief sie trotzig. Darauf entgegnete auch er sehr entschieden:

»|ch weich nit, eh ich dich nit wieder unten weil3 auf sicherem Boden.«

Friderun Uberlegte ein Weilchen. Er schien ihr jetzt so entschlossen und zielbewusst, dass sie nicht hoffen konnte, ihn
zum Gehen zu bewegen. Sie sagte denn:

»Na, so bleib meinetwegen. Ich sée den Hafer aus, und du kannst ihn eineggen. Aber das Reden verbiet ich mir
wahrend der Arbeit, dass du's weif3t.«

Sie hob einen Sack vom Wagen, band das Saetuch um und fillte es schwer mit dem préchtigen, goldgelben
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Waldhafer. Am Anfang des ersten Ackers séte sie drei Kreuze hin, dann ging sie mit grof3en, gleichméaldigen Schritten
dahin und warf mit jedem Vortreten des linken FulRes zugleich eine Handvoll Kdrner aus. Leonhard sah ihr ein
Weilchen voll Bewunderung nach und machte sich dann rasch an seine Aufgabe. Flugs waren die Ochsen an die Egge
gespannt, und ehe Friderun den zweiten Acker beséte, fuhr Leonhard schon auf dem ersten einher. Das Werk ging
schnell und prachtig vonstatten. Eine Stunde verfloss, ohne dass sich die Emsigen nur ein Wort zugerufen hétten.
Wenn Leonhard nach ihr herumblickte, so tat er dieses stets verstohlen. Manchmal vergal’ er dariiber das Aufheben
der Eggen, welche dann gleich viel diirres Wurzelwerk mitschleppten und somit die Saat verschoben. Friderun sah nie
unnotig von ihrer Arbeit weg. Dem jungen Bauern war das Schweigen nicht zu langweilig. Weil sich Friderun so weit
seinem Willen fugte, folgte er ihr im Ubrigen recht gerne. Er war in dieser Stunde unverhofft so glticklich geworden,
dass er sich mit diesem Gliicke wohl bescheiden zu miissen glaubte, solange dies Friderun winschte.

Obwohl er die Griinde, welche das M&dchen zum Verschieben der Liebeserkl&rung bewogen, nicht ganz verstand,
achtete er dieselben doch. Es gelang ihm darum, sein friiher ganz gewaltiges Ungestiim zu ziigeln. Bis heute war er in
volliger Ungewissheit darliber, ob ihm Friderun auch nur ein wenig geneigt sei. Und ihn bewegte seit seinen ersten
Junglingsjahren nichts so méchtig und bestandig wie die Liebe zu dem schonen, keuschen Nachbarskinde. Eslag in
dem Wesen der beiden jungen Leute, dass sie sich eben darum mieden und scheinbar stolz und kihl begegneten, weil
sie sich liebten. Leonhard wollte lieber mit seiner heimlichen, heiligen Liebe und ihren ewigen Zweifeln und
Schmerzen sterben, als zu der Uberzeugung kommen, dass er Friderun gleichgiltig war. Wie sich Friderun stellte,
waére es wirklich waghalsig von ihm gewesen, ihr geradewegs die Liebe zu erklaren. Sielief3 es so sehr an jeder
Aufmunterung zu einem Gestéandnis des Burschen fehlen, dass dessen Zweifel ganz gerechtfertigt waren.

Ein einziger warmer Blick von ihr oder ein scherzendes, neckisches Wort wéren Leonhard schon Grund genug
gewesen, um eine ndhere Versténdigung zu versuchen. Aber Friderun hatte bisher keinen solchen Blick, kein solches
Wort fir den unendlich geliebten Mann. Sie hétte sich in ihrem grof3en Frauenstol ze schon allein mit einem scheinbar
so geringen Entgegenkommen tief demiitigen miissen. Lieber wollte sie an seiner Liebe verzweifeln und an einem
gebrochenen Herzen zugrunde gehen. Sie wollte erst sehen, wie sich Leonhard aus Liebe zu ihr demiitigte, ehe sie sein
demtitiges Weib wurde. Und bisher heuchelte er ihr gegentiber einen Stolz, mit welchem er den Ihren vergelten zu
missen meinte, und welchen sie oft fir einen andern Stolz hielt, fur denjenigen, mit dem zuweilen die
GrofRbauernsohne auf die Hauslerstéchter zu blicken pflegen. Frideruns Vaterhaus war freilich nach demjenigen
Leonhards das grofdte Gehoft im Dorfe. Der Berschenhof war das erste Haus, welches die Kinimanner fir einen ihrer
Sohne links neben dem alten grof3en Stammhause erbauten. Erst viel spéter entstand das rechts vom Kinihof liegende
Grillenhaus. In den beiden Wirtschaften herrschten jetzt schon seit vielen Jahren so viel Armut und Not wie kaum in
der kleinsten Hutte des Dorfes. Die Berschen kamen durch unverschuldetes Ungliick herab. Es machte sich in diesem
Hause nie ein anderer Segen als der Kindersegen bemerkbar. Ein jeder der Berschen musste mehr an seine
Nachkommenschaft verteilen, as er in seinem Leben den schwer zu bearbeitenden Feldern abgewann. So entstand
eine Schuldenlast, welche den Wert des Gehdftes Gberwog. Der jetzige Bersch, Frideruns Vater, war ebenso brav und
strebsam als unglucklich. In den letzten zehn Jahren vernichtete ihm viermal der Hagel die Ernte, und einmal fiel sein
ganzer Viehstand einer Seuche zum Opfer. Diese Schicksalsschldge waren mit allem Fleif3 nicht mehr wettzumachen.
Was sich der Bersch und seine gréfieren Kinder auch mihten und schunden, wie sehr sie auch alle neben den Handen
die Kdpfe anstrengten, um sich das geliebte Vaterhaus zu bewahren, es schien alles immer mehr und mehr eitel und
vergeblich.

Die Berschin hatte treu und wacker mitgeholfen bei. dem Kampfe gegen das Elend, bis sie dabei fiel. Sie ruhte nun
schon seit vier Jahren unter den Kirchhoflinden zu Buchers. Friderun war das élteste ihrer Geschwister. Sie stand nun
in ihrem vierundzwanzigsten Jahre. Von ihren vier Schwestern war immer eine um ein Jahr jiinger als die andere und
eine frischer, gestinder und auch sonst wohlgeratener als die andere. Zuletzt brachte der Storch dem Berschen
Zwillinge in das Haus, zwei pausbackige, riesenhafte Jungen, welche jetzt schon nach Buchers zur Schule gingen und
gerade so viel zu essen brauchten und so viel zu flicken und zu waschen gaben a's die ganze tGibrige Familie.

Den Grillen hingegen erging es lange so gut wie den Berschen bdse, sie genossen statt des Kindersegens durch viele
Menschenalter hindurch einen Wirtschaftssegen und sasmmelten fast so viel Feld als die Berschen Schulden. Aber so
viel erwarben sie doch nicht, als der letzte Grill verbrauchte. Der hatte eine zierliche, eitle Waldviertlerin geheiratet,
ein Kind wohlhabender Bauern, welches von dem plagereichen Leben auf der Kalten Tred keine Ahnung hatte. Sonst
wére sie, wie sie selbst immer wieder sagte, nie mit ihrem Gelde da herauf gekommen, welches sie auch alsbald selbst
vertat. Sie beherrschte den verliebten Grillen vollstéandig und lehrte ihn so wirtschaften, wie sie das von daheim
gewohnt war. Das vertrug das Grillenhaus nicht lange, in welchem fur die Dauer nur ein sehr sparsames,
entsagungsvolles Leben moglich war. Heute hatten die Grillen verhatnisméaliig so viele Schulden als die Berschen
und machten noch mehr, denn sie konnten das Wohlleben nicht lassen.

Das einzige Kind dieses Ehepaares, die schwarze Leni, war fast in allen Stiicken der Mutter nachgeraten, denn der
Grill war ein stiller, leidenschaftsl oser, ziemlich willensschwacher Mann. Leonhard konnte sich keine
grundverschiedeneren Menschen denken als Friderun und Leni, von deren Gegensétzen er freilich auch das meiste
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auszustehen hatte. Aber er konnte trotz allem nicht wiinschen, dass sein stolzes Lieb derart zutunlich werden mége
wie die Leni, deren zuigellose L eidenschaft ihn anwiderte.

Friderun war jetzt mit dem Séen fertig. Sie legte das S&etuch fein sduberlich zusammen und ging dann hindiber zu der
felsigen, undurchdringlichen Waldwildnis, welche das Feld von drei Seiten umsaumte. Gestern, als Friderun den
Acker zur Saat vorbereitete, hatte sie auch einige junge Fichten ausgeputzt, das heift, bis zum Gipfel hinauf von den
uberfliissigen Asten befreit. Esfiel davon ein ziemlich groRRer Reisighaufen aus. Friderun ging fiinfmal schwer mit der
grinen duftenden Last beladen vom Waldrande zum Wagen. Das M&dchen plagte sich lieber mit dem teilweisen
Herbeischaffen dieser Fracht, als dass es dieselbe mit dem Wagen abholte, wobei es tiber den besdten Acker hétte
fahren missen. Ehe die Emsige das Fuhrwerk vollends beladen hatte, war auch Leonhard mit dem Eggen fertig.

»Schon hast du es gemacht«, sprach Friderun endlich, als er die Ochsen vor den Wagen spannte.
»Du auchg, entgegnete er mit unverhohlener Bewunderung.

»Und jetzt kann ich dich wieder gut brauchen bei dem Hinabfahren.«

»Gelt?« sagte er freudig.

»Ja, anhalten musst du mir. Gehen wir es gleich an. Meine Leut werden schauen, wenn ich so bald komm und sag:
Fertig auf dem Hochfeld.«

Er fragte: »Willst du nit verraten, dass ich dir geholfen hab?«
»Was fédllt dir einl« rief sie. »So was verrét man nit.«

Dann errétete sie. Nun hatte ihr spréder Mund doch so ein scherzendes, entgegenkommendes Wort gesprochen,
dessen er nie vorher fahig war. Aber estat ihr nicht leid. Leonhard war ihr ja heute zuerst entgegengekommen, so
demiitig, so liebeflehend, as sie das nur je wiinschte. Sie fand esin ihrem unermesslichen Gliicke an der Zeit, ihn jetzt
zur Werbung zu ermutigen. Aber sie wiinschte es, wie schon gesagt, nicht, dass er jetzt gleich entschieden um sie
anhielt. Sie wollte ihre vdllige demiitige Hingabe an diesen Mann noch verzégern und sah, dass er diesem ihrem
Wunsche mit allem Zartgefuhl nachkam.

Die Talfahrt wurde glticklich beendet. Als sie unten auf der Hutwei de angelangten, horten sie aus dem Walde schwere
Steinhammerschlége.

»Was gibt's denn da?« fragte Friderun.

»Die Dorfméanner tun den Waldweg richten, sagte er. »Fahr du nur getrost weiter. Ich schleich mich dadurch den
Wald und komm auf einer anderen Seite mit einer Ausred zu ihnen. Bin ihnen davongel aufen, weif3t! «

»Meinetwegen! % rief siein einem angenommenen Tone des Vorwurfes und mit einem leuchtenden Blicke.
Er erwiderte den Blick gehdrig und sagte:
»Ja, deinetwegen, Friderun. Behit' dich Gott!« »Behiit' dich Gott, L eonhard!«

Nach sechs Tagen waren der Heidegrund und das Brachfeld ein sorgféltig gerodeter, bestens zur Saat bestellter Boden,
und al's am Sonnabend der plagereichen Woche das schone, feierliche Gelaute der Beneschauer Glocken wie ein
leiser, tiefer Engelsgesang in den stillen Waldgau heraufklang, da konnten die Arbeiter just Krampen und Schaufel
weglegen und das vollendete Werk mit einem andéchtigen Gebete beschlief3en. Es hatten die Weiber und Kinder der
Beschenkten nach Kréaften mitgeholfen. Selbst ein paar Greisinnen lief3en sich von dieser freudigen Arbeit nicht
abhalten. Esfehlte nicht an aufrichtigen Trénen der Rihrung wahrend des Gebets, und nachher fehlte es nicht an
Jubel. Das junge Volk sang und jauchzte auf dem Heimwege. Man hatte auf der Kalten Tred schon lange nicht so
fréhlich und vielstimmig singen gehort.

Leonhard horte das Singen auch. Er schichtete eben im Hofraume einen Stol3 frischgehackter Fohrenknittel, als der
laute Jubel heraufdrang. Wie er einen Blick durch das offene Hoftor warf, sah er, dass der ganze Menschenschwarm
Uber den Angersteig herauf zu dem Kinihofe kam. Dawar Leonhard mit einigen Sdtzen in der Stube und fiel formlich
Uber seine nicht wenig erschreckende Grof3mutter her.

»Um Gotts willen, Ahnl, jetzt kommen sie sich ale bedanken. Ich renn davon. Musst halt du reden.«
Dalachte sie auf. »Bist ein schoner Mann, du! «
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»Gelt, Ahnl, du redest mit ihnen« fragte er, ihres Spottes nicht achtend, bittend, schmeichelnd.

»Naja, du geschreckter Hirsch, naja.«

»Vergelt' dir's Gott, Ahnl. Weif3 du, wenn sie mich schlagen kémen, da tét' ich schon meinen Mann stellen, aber —«
»lch versteh dich eh«, sagte sie.

Er verschwand in das Nebenzimmer. In einigen Augenblicken flutete auch schon der Menschenschwall in die Stube
herein, aber nimmer [&rmend, sondern leise, feierlich wie in eine Kirche. Die hinten nachdrangenden Weiber fingen
wieder zu schluchzen an. Der alte Gronauer ging als der zum Redner Erkorene auf die Kinin zu und sagte auch mit
Uberquellenden Augen und halberstickter Stimme:

»Weil3t eh, weswegen wir kommen.«

»Eh weild ich's«, sagte die Kinin. »Bedanken kommt ihr euch. Gar nit notwendig. So was bedankt sich von selber.
Man hat ja nur seine Pflicht und Schuldigkeit getan. Zu was war' denn dann das Stammhaus? Macht kein solches
Aufheben. Der Bub kann so was nit vertragen. Ist schon die Kinisch Mannerart so, halb ein Bér, halb eine Taube. Er
ist so viel weich und geschamig. Ihr dirft nit so Gber ihn kommen, tétet ihn mehr erschrecken als erfreuen. Gut, dass
er nit daheimist. Ich nehm halt seiner Statt euren Dank entgegen und wiinsch euch zu tausend Gliick und Segen zu
den Ackern. Wir haben das Feld eh nit 'braucht und schlecht betreut. Wir erklecken kaum mit den anderen Feldern.«

Der Gronauer antwortete: »lhr tétet halt gerne eure grof3en guten Werke vor der Welt klein machen. Damit macht ihr
sie vor Gott umso grof3er.«

»Daswar' eh das rechte, entgegnete sie, und dann konnte sie es nicht mehr hindern, dass man von allen Seiten mit
den innigsten Dankesversicherungen auf sie eindrang, wie sehr sie sich auch mit bescheidener Ablehnung wehrte.

Endlich hatte sie das auch Uberstanden und war wieder allein in der Stube.

Vollig ermiidet sal? sie auf der Ofenbank. Endlich guckte Leonhard wieder zur Nebenzimmertiire herein. Die Kinin
sah ihn sofort und erhob drohend die Faust.

»Du bist gescheit! Du machst dich schon aus dem Wasser. Aber ich! Erdriickt hétten sie mich bald und zerrissen. Und
kein Wort, kein schicksames Wort hab ich gefunden. Weil der Geist nimmer in mir ist. Zu so was gehort ein Mann, nit
ein dummes Weib.«

Er drickte ihr mit einem dankbaren Blick die Hand und sprach: »Ich sag dir halt noch einmal Vergelt's Gott.«

Dann ging er wieder hinaus zu seiner Arbeit. Lange blieb er nicht dabei. Es kam alshald die alte Grofidirn zu ihm,
welche bisher drauf3en vor der Scheune Reisig gehackt hatte.

»Geh mit heraus, Bauer«, sagte sie, »kannst was horen.«

»Was denn« fragte er, etwas argerlich Uber die Storung, denn er wollte den Kniittelhaufen noch vor Nachtanbruch in
einen zierlichen Stol3 verwandeln.

»Was recht Seltsames. Ich weil3 es, du bist nit neugierig, aber geh nur mit, es zahlt sich aus.«

So folgte er ihr denn schleunigst vor das Tor hinaus an das Bachufer. Vom Grillenhause heriiber hdrte man ein
witendes Geschrei. Es war nichts Neues, wenn die Grillin bei ihren héuslichen Verrichtungen einen Larm machte,
welcher weitum die Nachbarschaft erfillte. Aber so wie heute hatte sie der junge Mann sein Leben lang nicht schreien
gehort. Sie schien sich in mafdloser Aufregung zu befinden. Sonst hatte nie jemand laut in dieses Geschrel gestimm.
Heute tat es der Grill. Das war dem jungen Bauern etwas ganz Neues. Er lauschte deshalb, teils neugierig, teils
erschreckt. Hin und wieder vernahm er ein Uberaus deutlich betontes Schimpfwort und fast regelmafdig danach ein
lautes Poltern und Klirren. In der Stube des Grillenhauses wurde ohne Zweifel mit Geschirr und Mobeln
herumgeworfen. Das war, soweit sich Leonhard zu erinnern wusste, auch noch nicht vorgekommen. Schlief3lich flog
ein Ful3schemel durch das verschlossene Stubenfenster heraus. Dann horte man, wie eine Tire dréhnend zugeschlagen
wurde. Sonach blieb es till. Eines der Streitenden oder Kémpfenden musste den Schauplatz geraumt haben.

Gleich darauf kam der Grill durch das Hinterpfértchen des Hauses in das Freie. Er sah scheu um, dann blieb sein Auge
an Leonhard haften, welcher sich nun nicht zuriickzog, weil dies doch einer schmahlichen Flucht gleichgesehen haben
wurde. Der Jingling wollte es nitigenfalls gerne eingestehen, dass er gehorcht hatte. Der Grill Uberschritt den langen
Pfosten, der zwischen den beiden Hausern tiber den Bach gelegt war, und kam langsam in vollig gebrochener Haltung
und mit schlotternden Beinen auf Leonhard zu. Der alte Bauer sah sehr diirr und leidend aus. Sein jetzt unbedecktes
Haupt war schneewei (3. Er hatte von all seinem Wohlleben kaum ein Lot Fleisch gewonnen.« Allen Dorfmannern
bekam ihre schlechte Hausmannskost besser alsihm die leckere. »Was denkst du dir denn, Kini %« fragte er, ohne die
Augen zu erheben. »Gelt, schdmen musst du dich fir so eine Nachbarschaft?« Leonhard entgegnete nicht gerade
unfreundlich, aber doch in strafendem Tone:
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»Bald hétt' ich miissen hinunterkommen, die Handel ausmachen. Was hat es denn gegeben, wenn man fragen darf?«

»Die Not rauft!« rief der Alte. »Die Not rauft! So lang haben wir friedlich gelebt, ich und mein Weib, und jetzt ist der
Teufel los. Die Not scheucht den Frieden. Besser war's, wir hatten unser Lebtag gerauft vor Neid und Geiz
miteinander und kénnten jetzt auf unsere alten Tag Ruh halten. Aber geschehen ist geschehen. Mein Weib hat halt nit
hergepasst auf die Kalte Tred. Sieist sonst nit zuwider, gar nit zuwider, wie du eh weil, aber halt kein notiges
Fretten®® gewohnt, sondern ein nobles Wirtschaften. Und ich hab sie nit &ndern mégen mit Gewalt, sie war mir zu
lieb.«

»Melden sich die Schuldner?« fragte L eonhard.
»Gewaltig, Kini, gewaltig. Wir wissen keinen Ausweg mehr und miissen schon dem Ungliick seinen Lauf lassen.«
»Dasist bitter«, sagte Leonhard.

»Wenn das Dirndl noch einen krieget, einen mit einem Geld! « fuhr der Alte mit einem lauernden Blicke fort. »Sieist
eine gute Wirtschafterin, die Leni, gar nit wieihre Mutter. Mit der kd&m' ein jeder davon, ein jeder. Und jetzt soll sie
vom Haus davon wie das Dirndl vom Tanz. Und ist so ein sauberes Dingerl, ein Engerl ist sie, eine Bauerin tét' sie
vorstellen, wie noch keine war und keine sein wird. Ewig, ewig schad um das Lenerl!« Leonhard merkte natiirlich
sofort, wo das hinaus sollte, und war nur ein wenig betroffen Giber das Ansinnen des Bauern. Der Jingling hielt es fir
seine Pflicht, dem Alten die torichte Hoffnung zu benehmen, welche aus dessen Worten sprach.

»Wird sich nicht leicht einer fir die Leni finden«, sagte er schnell entschlossen, mit ernstem, entschiedenem
Ausdrucke.

Das schien dem Grillen einen argen Stofl3 zu geben. Er brach formlich in sich zusammen und sagte dann nach einer
Weile mit erloschener Stimme: »Meinst du nit, Kini?«

»Nein«, sagte Leonhard.

»Dann, dann wird man missen nach dem einzigen greifen, nach dem allereinzigen«, murmelte nach einem leisen
achzenden Wehlaute der Grill.

»Nach wem?« fragte Leonhard..

»Um den einzigen, der die Leni doch will. Es gibt einen solchen. Und Geld hat er — Geld im Uberfluss. Aber — aber —
ein Bohm ist er — ein Stockbéhm.«

»Was! % schrie Leonhard entsetzt auf. »Ein Bohm? Ein Tschech? Nach dem willst du greifen? Ein Béhm soll Bauer
werden auf der Kalten Tred? Hat dich dein Ungluick nérrisch gemacht, Grill? Oder willst mir nur einen Schrecken
einjagen?«

Der Alte lachelte bitter und sagte: »Ich bin weder nérrisch noch rachstichtig, Leonhard. Das mit dem B6hm hat seine
Richtigkeit. Er wird wohl unser einziger Retter sein. Und wir werden um ihn greifen missen. Meinst du, wir tun es
gern? Meinst du, wir zittern nit vor den Dorfleuten, die uns werden anspucken oder gar steinigen? Das Herz bricht es
mir, dass wir zu so einer Siind gegen den alten Brauch 'zwungen sind. Ich weiR, dass sich mein Ahnl und mein Vater
werden im Grab umdrehen bei der Hochzeit. Ich fircht's, dass sich der Boden auftut und zum feuerspeien anfangt, auf
dem der bohmisch Grill den Pflug ansetzt. Was seit viel hundert Jahr da auf der Kalten Tred gedacht und gearbeitet
worden ist, alles hat nur einem Ziel gegolten, demjenigen, dass die Kalt Tred in deutschen Handen verbleibt. Ich weil3,
dass du gern fir dieses Ziel das Leben gibst — so wie schon mancher gottselige Dorfmann —, und dass du dir nichts
Schmaéhlicheres, Trauriges vorstellen kannst al's einen solchen Nachbarn, wie ich dir einen geben muss.«

»Du musst?« fragte nun Leonhard mit schoner Ruhe. Wie méchtig ihn auch Zorn und Empoérung erfassen wollten, er
wurde ihrer Herr. Der Grill war ihm plétzlich des Zornes nicht wert. Es schien dem Jiingling zu lécherlich, gegen
diesen armseligen, kleinmiitigen Menschen zu toben.

»Du musst, Grill? Willst du nit lieber betteln gehen mit den Deinen«
»Nein«, entgegnete der Grill. »Betteln will ich nicht gehen. Du wérst im selben Fall auch zu stolz zum Betteln.«

»Bei Gott nit!« rief Leonhard. »Eh ich ein Stlickl von dem kostbaren heiligen Heimatboden hingeb an die, denen er
schon tausendmal mit unserer Véter Blut und Leben 'zahlt worden ist, eh ich so einen Wahnsinn, so einen
himmelschreienden Verrat, so eine Verspottung alles véterlichen Willens, aler véterlichen Mih begehe, will ich lieber
tausend Jahr braten auf einem glilhenden Rost oder die érgste Verfolgung und Demiitigung von der Welt erleiden,
denn so erbarmlich konnt' mir in keiner Lag zu Mut sein wie nach einer solchen Tat, dieich fur die schlechteste halt,
die einer begehen kann, der auf der Kalten Tred geboren ist. Zum mindesten sollt' man dich héngen fir die schéne
Weis, wie du dein Haus retten willst.«

Der Grill stand mit vorgebeugtem Korper, schlaff héngenden Armen und auf die Brust herabgesunkenem Kopfe da.
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Nach einer kurzen Stille flUsterte er: »Du hast leicht reden.«

»Nein«, sagte Leonhard. »Ich hab nit leicht reden. Mir tét' der béhmische Nachbar mehr weh, as dir der argste
Hunger wehtun kénnt'. Aber der Bohm ist noch nit da, und er kommt nit!«

»Er kommt nit?« wiederholte der Grill @ngstlich, erwartungsvoll aufblickend. »Er kommt nit? Was willst denn tun
dagegen?«

»Darf ich ihn kommen lassen« fragte Leonhard. »Und die anderen Dorfméanner, die alle nit so ehrvergessen sind wie
du, dirfen ihn die kommen lassen?«

Der Grill antwortete nicht. Uber sein Gesicht verbreitete sich ein Hoffnungsschimmer. Dafurr redete hinter dem jungen
Bauern die Grillin, welche unterdessen, von den beiden ungesehen, herzugekommen war und schon einen guten Tell
ihres Gespréches mitanhorte:

»Und was wollt ihr denn tun wider den Bohm, wenn er einmal einzieht? Habt ihr ein Recht, ihn zu verjagen, wenn er
mit meiner Leni verheirat't und nach dem Gesetz, dasin der ganzen Welt gilt, Grillbauer ist? Ihr Narren da auf der
Kalten Tred habt freilich euer eigenes Gesetz, euren Narrenbrauch, mit dem ihr tberall anstof3 und ausgelacht werdet,
und der zu eurem Gliicke nit weit bekannt ist. Seid aber sonst nit zu flrchten. Durft euch nit mucksen. Nit einmal mit
einem Wort darfst den Béhm beleidigen, denn es gibt gottlob schon eine Gerechtigkeit und einen Schutz in der Welt.
Esist nimmer wie vor den tausend Jahren, seit denen ihr in der Bildung und euren Ansichten nit vorgeschritten seid.
Aber muckst euch nur, und eure Herren werden euch den heutigen Zeitbrauch zeigen, dass euch die Haar zu Berg
stehen wie die Brettnégel. Du lieber Gott, wie viel béhmische Leut heiraten zu uns hinab in das Untertsterreichische
und sind in Ehren aufgenommen, wenn sie's sonst verdienen. Und euch daim Bohm graust vor euren eigenen

Landd euten. Und die wirklichen bohmischen Leut sind mir doch lieber asihr. Heifl3en tut man euch auch bei uns
daheim Bohm, aber sein tut ihr nur eine elende Zwitterrasse. —«

Hier konnte sie nicht weiterreden; die Grolidirn, welche sich vorhin in die Scheune zuriickgezogen hatte, stiirzte jetzt
pl6tzlich wieder daraus hervor und packte die Schreierin an der Gurgel.

»Pfeif weiter, du. Mistfink!« zischte die empdrte Alte. »Meld dich noch, wenn du kannst, du dahergeflogener
Diebsvogel, du armseliger! « Die Grillin schlug recht erfolglos um sich und wurde zwetschgenblau im Gesicht. Ein
etwas starkerer Druck der eisenfesten Krallen hétte das Weib getotet. Leonhard befreite so schnell als moglich die
Grillin aus dieser Lage und sagte in riigendem Tone zu seiner kriegerischen Grofdirn:

»Aber, Wabi! So alt und sich noch nit méf3igen kénnen! «

»|ch kann so etwas nit anhdren, Bauer! Und du solltest es auch nit anhdren kénnen. Sonst bist genug empfindlich, und
heut —«

»Hab ich schon mit einem Weib gestritten oder gerauft?« fragte er. »Was die Grillin red't, ist ein Unsinn, der mich nit
beleidigt. Es tut mir nit leid, dass ihr unsere Sitten und Bré&uch nit gefallen, mir gefallen ja die Ihrigen auch nit.«

»Was geht dich meine Wirtschaft an« schrie die Grillin, welche sich nun so weit erholt hatte, dass sie wieder
sprechen konnte.

Die Groldirn aber hatte sich auf einen Wink Leonhards wieder brummend entfernt.

»Viel geht sieihn an, unsere Wirtschaft«, sagte der Grill. »Er will nit, dass der Béhm kommt. Er will gute Mittel und
Weg finden, dass uns das Haus verbleibt. Gelt, Kini, das willst? Gelt? Sag nit nein, du tétest eh Iligen damit. Ich schau
dir jain das Herz, in das goldene Herz.«

Jetzt hatte der Alte des Jiinglings Hande erfasst und das pl 6tzlich tranentiberstrémte Gesicht darauf gedriickt.
Leonhard war nicht imstande, den Alten wegzustof3en oder ihm ein Trosteswort zu verweigern.

»Naja, Grill, tun will ich, wasich kann.«

»Dasist mir geredet genug«, sagte der Alte. »Siehst du, wandte er sich dann an das Weib, »das ist sein Dank fir
deine Grobheit.«

Sie schien tatséchlich Uberrascht, aber mit Worten mochte sie das nicht zugeben. Sie sprach, wenn auch etwas milder
wie vorher: »Will er was opfern, dass die Heirat mit dem Bohm ausbleibt, so kann's mir jarecht sein. Wenn ihm so
viel daran liegt, dass er keine solche Nachbarschaft kriegt, so kann er'sim Guten verhindern, dasist ja dann seine
Sach, und ich bin ihm weiter keinen Dank dafUr schuldig. Mir wér' der Bohm ein ganz lieber Schwiegersohn, und es
fiele mir schwer, ihn abweisen zu missen. Ich steh nit an auf dem Kini seine Hilf. Ich wend mich mit tausend Freuden
an den Béhm, zu dem's mich nur ein Wort kostet, dass er in drei Wochen mit seinem ganzen Geld in das Grillenhaus
kommt. Fruher hab ich mir'sfreilich schoner vorgestellt, wenn die Leni einen Deutschen kriegt hétt'. Hat sich aber
keiner gefunden. So sind wir froh um den Béhm. Sonst wér' den stol zen Bauernsthnen da heroben mein Leni schon
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recht, aber zum Heiraten nit. VVerstehst mich schon, Kini. Gelt, du verstehst mich?« Sie sah den jungen Bauern mit
hassfunkelnden Blicken und einem bitteren L&cheln an.

Leonhard fihlte sich arg betroffen. Es stand ihm ja deutlich genug in der Erinnerung, dass er Leni damals einen
Augenblick lang in den Armen hielt, dass er, siein einer ihm jetzt unerklérlichen Schwéache und Sinnenverwirrung
kisste. Es war ihm unmaéglich, sich jetzt gegen den Vorwurf der Grillin zu verteidigen. Leonhard stand pl6tzlich da
wie einer, den eine wahre, gerechte Anklage niederschmettert. Er fihlte sich schuldig und hatte ganz das Bewusstsein
eines Verbrechers, welchen Uiber seine Tat Reue und Schauder ergreifen. Der Mann, den bisher seine Reinheit so stolz
machte, hatte seit jenem Auftritte mit Leni kein ruhiges Gewissen mehr. Er machte sich alle moglichen
Selbstvorwiirfe und litt viel fir jenen Kuss, mit welchem er sich gegen seine heilige Liebe zu Friderun versiindigte.
Und jetzt wurde er fir diese Slinde gerichtet. Er zitterte vor diesem Gerichte und der Strafe, welche, so gut er die
Grillin kannte, unberechenbar grof3 ausfallen mochte. Ein jeder andere wiirde der Grillin die leidenschaftliche
Zutunlichkeit und Verfihrungskunst Lenis zum Vorwurf gemacht haben, aber Leonhard dachte nicht an Lenis Schuld,
sondern blof3 an seine eigene. Die alte Bauerin durchschaute ihn. Sie [&chelte gar grausam und siegesgewiss. »Gelt,
jetzt bist till < fragte sie und fuhr dann fort: »Ja, meine Leni hat kein Geheimnis vor ihrer Mutter. Sieist ein braves,
aufrichtiges, reines Kind. Aber du bist ihr Unglick, Kini, du!«

Sie erhob drohend die Hand und wollte noch einmal den stechenden Blick in des Junglings Augen bohren. Aber
Leonhard sah starr zu Boden.

Die Grillin wartete noch eine Weile auf eine Bemerkung von ihm. Aber er verharrte in seiner Haltung. So lief3ihn
denn die Grillin stehen, wie er stand, und sie ging voller Genugtuung heim.

»Komm! « herrschte sie ihren Mann an.
Er folgteihr wie ein unterwirfiger, furchtsamer Hund.

Leonhard verbrachte eine bdse, schlaflose Nacht. Wenn ihn je ein Schlummer umfangen wollte, so hoben gewiss die
minnenden Dorfburschen besonders heftig zu singen an, oder es kréhte der aufgeregte Haushahn. Sonst hatte den
Jungling ein solcher L&rm nie im Schlafe stéren konnen.

Er konnte den Morgen kaum erwarten. Nachdem er sein gewohnliches Bad im Bache genommen, fiihite er sich wohl
korperlich erfrischt und gestérkt, aber sonst wurde ihm nicht seliger zu Mute. Er fand bel seinem Griibeln Grund
genug zur quélendsten Selbstunzufriedenheit und zum angstlichsten Bangen um sein Liebesglick.

Nach dem Bade blieb er auf dem mit kurzem Uppigem Frihlingsgriin bewachsenen Bachufer sitzen und sah und hérte
den plétschernden Wassern zu, als ob er von denen einen Rat erwartete. Dabei fiihlte er trotz seiner leichten
Bekleidung kaum den kalten Morgenwind. Weil heute Sonntag war, hatte sich Leonhard schon in einem feinleinenen,
auf der Brust bunt ausgestickten Hemde und in schwarzen Tuchhosen zum Bade begeben.

Ein Fink weckte ihn aus seinem Nachsinnen. Der Vogel hatte sich am anderen Bachufer auf eine Erlenstaude
niedergel assen und piepste wie scheltend auf den traumverlorenen Mann hintiber. Leonhard stand auf, und der Fink
flog jubelnd davon, als ob er sich eines guten Werkes bewusst wére. Nach dem Berschenhofe nahm der Sanger seine
Richtung. Leonhard sah ihm nach, da hatte er pl6tzlich Friderun vor den Augen. Sie stand in einem weif3en
Morgengewande vor dem Hinterpfortchen ihres Wohnhauses und hielt Ausschau nach dem Sonntagswetter. Sie
bemerkte den Jingling eben, als er sie bemerkte; der heranflatternde, Uberfrohliche Fink liefd sie nach der Richtung
herumsehen.

»Guten Morgen!« rief Leonhard hiniber.
»Guten Morgen! « gab sie zurtick.

Leonhard, machte einige z6gernde Schritte auf sie zu. Sie blieb stehen und nickte freundlich. Dawar er denn rasch an
ihrer Seite.

»Die ganze Woche hast nichts mit dir reden, dich kaum sehen lassen, Friderun, weil3t, seit der seligen, seligen Stund
auf dem Hochfeld!«

Er vergal? bei ihrem Anblicke wundersamer Weise sein ganzes Elend. I hre Ndhe schien ihn wie digjenige einer vom
Himmel herabgestiegenen Heiligen zu entstindigen, zu neuer Reinheit zu weihen.
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»Wahrend der Wochek, antwortete sie, »ist mit mir nit viel zu reden, dabin ich so werktéglich aufgelegt, wie es schier
sein muss bei mir.«

»Und am Sonntag?« fragte er hastig. »Am Sonntag, dawillst mit mir reden?«

Er blickteihr flehend in die Augen. Wenn er ihr heute die Liebe gestehen diirfte, dawollte er ihr ja sofort auch all
seine Schlechtigkeit eingestehen, zuvorderst jenes Verbrechen mit Leni, und er glaubte, sicher hoffen zu diirfen, dass
sieihn dann so hinnahm, wie er einmal war. Und dann wollte er sich schuldbefreit fiihlen wie nach der giltigsten
Beichte. Ja, nun hatte er pl6tzlich wieder Aussichten auf das lauterste Gliick, und er meinte, sich verlachen zu miissen
Uber seine noch vor einigen Augenblicken so grof3e Verzagtheit.

»Heut?« raunte sie leise, traumhaft, als ob sie vor einem Ubermal von Seligkeit schauderte.
»Ja, heut!« jubelte er. »Jetzt, Friderun, jetzt!«

»Neing, wehrte sie ernst ab, »nicht jetzt. Ich bin janit einmal ordentlich angezogen und gekampelt, und wenn ich heut
mit dir red, will ich dir in alem meine sonnt&gliche Seite zeigen.«

»Wann kann ich also kommen?« forschte er. Er zitterte vor wonniger, unbeschreiblicher Aufregung.
»Nachmittag komm zu uns. Zu jeder Stund bist willkommen, von Mittag an.«
»Und da kann ich mit deinem Vater auch gleich reden, Friderun?«

»Warum denn nit? Ich werd ihm halt sagen, dass er soll zu Haus bleiben. Er wird gern warten auf dich. Bist ein zu
rarer Gast bel uns. So, und jetzt behit' dich Gott derweil, ich will nach Buchers hinunter zur Frihmess. Eswird jaein
schoner Sonntag heut.«

»Der schonste Sonntag in meinem Leben! « rief er aus.

Sie nickte hocherrdtend und antwortete leise: »Mir scheint, der meine auch!«

Dann war sie pl6tzlich im Rahmen des Hinterpfortchens verschwunden.

Im né&chsten Augenblicke stand sie mit einem strahlenden Gesichte vor ihrem Vater in der Stube und sagte:
»Was Neues, Vater!«

»Was denn schon wieder?« fragte der brave alte Mann, welcher bei all seiner Gbrigen Tugend keinen Glauben an das
Gluck mehr hatte. »Haben wir nit eh schon genug an dem Alten? Was ist denn schon wieder Neues? Sag's nur heraus,
ich schreck mich nit.«

»Schrecken wirst du dich, Vater! Esist jaein Gluck, und das bist du nit gewohnt.«
»Ein Gluck? Ein Glick?« fragte er unglaubig. »Was konnt's denn fir ein Gliick sein«
»Rat einmal !«

»Na, ein Hihnernest hast du gefunden, gelt«

»Nein. Ein anderes. Nest werd ich finden.«

»Was?«

»Den Kinihof.«

»Ja, Vater. Ein Bréaut'ger wird heut kommen zu uns. Ein Bréut'ger, den uns der Himmel schickt. Uns allen, mir und
euch — der Kinisohn!«

»Der Kinisohn?« wiederholte der Alte, vor freudigem Schrecken erblassend, und setzte sich hart auf die Wandbank
nieder. »Bist du nit verriickt worden, Friderun?«

»Noch nit. Gib nur acht, dass dir das Gliick nit schadet.«

»S0 ein Gluck! So ein Glick!« rief fassungslos der Alte. »Aber ist's denn richtig wahr? Ganz gewiss?«
»S0 gewiss«, sagte sie, »asich auf dem Kinibuben sein Reden glaub.«

»Ist er denn verliebt in dich?

»Er tut so dergleichen.«

»Und du?«

»Mir ist auch so wie —«
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»Und glost?® das schon lang, Friderun?«
»Ja, schon lang, Vater.«

Jetzt stirmten die vier Schwestern herein. Eine von ihnen hatte an der Kiichentire das Zwiegesprach Frideruns mit
dem Alten erhorcht und sofort die anderen davon benachrichtigt. Da ging der Freudensturm los. Friderun hatte Mihe,
ihn zu dampfen. »Gelt«, sagte schliefdlich die Jingste zu ihr, »da kannst du den Vater zu dir auf den Kinihof nehmen,
wenn wir ganz abgehaust und nichts mehr zu essen haben?«

»Nafreilich, Tschapperl.«
»Weil3t, Friderun, und wir Kinder verdienen uns dann ein jedes leicht unser Brot. Um unsist es nit.«
»Eh nit.«

Die Zweitdlteste zerbrach sich sofort den Kopf Uber den wiirdigen Empfang des Freiers. »Womit werden wir ihm denn
aufwarten, wenn er kommt?« fragte sie ganz sorgenvoll. »Haben wir denn gar nichts als die liebe Milch und das
erdschwarze Brot? Wenn er das Brot sieht, heirat't er dich nit, Friderun, dameint er, du wirst ihm auch ein solches
backen.«

»Da habt ihr den Gulden«, sagte der Bersch. »Soll eine nach Beneschau rennen und was Rechtes kaufen.«
»Einen Kaffeel « rief die jingste, welche von einem vornehmeren L eckerbissen noch niemals gehort hatte.
»Ja, einen Kaffee! « machte es die Zweitalteste nach. »Wenn wir den zu kochen wiissten! «

»Kauft lieber einen Laib weil3es Brot, rief die Dritte. »Und ein Seidl Hini. Butter haben wir eh.«

»Daswar' eine schone Schand, rief der Bersch, »in einem Bauernhaus weif3es Backerbrot! Lieber wartet ihm mit
nichts auf.«

»Das geht nit«, entschied die Zweitélteste.

»S0 kauf, was du willst. Bist gescheit genug, sagte der Bersch. Und sie nahm diese Sorge mit feierlicher Miene auf
sich.

»Ahnl!« rief daheim Leonhard und umarmte stiirmisch seine Grof3mutter.
»S0 schon! « sagte diese. »Meinst, ich bin ein Asenbaum, dass du mich so packst. Alle Rippen haben mir gekracht.«

»lch hab dir nit gern weh getan, sagte er, von ihr ablassend. »War' mir nit lieb, wenn ich dich in meiner Freud
unféhig gemacht hétt' zum Mitgehen bei dem Hochzeitszug.«

»Hochzeitszug?« fragte sie ganz stutzig. »Willst du heiraten?
»Ja, Ahnl —ich. Ist dir's recht«

»Neing, sagte sie. »Ich bin zu jung zum in das Ausgeding gehen. VVor dreif3ig Jahren bin ich zwar schon einmal alt, in
das Ausgeding gegangen, hat aber nit lang gegolten, hab zum zweiten Ma Béuerin werden miissen. Und jetzt? Wei 3t
du doch, dass zweierlei Leut auf der Welt sind, Leonhard? Ich hab gemeint, du kommst nimmer darauf, und ich werd
friher keinen Rasttag mehr kriegen, als bis mich der Tod erl6st vor derer Rackerei .«

»Hast aber nie so geredet, Ahnl.«

»Das héttest du selber langst einsehen sollen, du, so ein Lackl Ubereinand'. Na, wenn du eine Rechtschaffene kriegst,
ist's noch allweil nit zu spét, und solltest du eine Nichtsnutzige kriegen, so ist noch lang Zeit dazu. So hab ich mir halt
‘denkt. Was soll's denn fir eine werden?«

»Rate, Ahnl. Was wirde es denn fir eine, wenn's nach dem Deinen ging?«
»Dumme Frag. Die Friderun! Sonst ist keine fir dich.«

»S0 denk ich mir auch, Ahnl«, sagte er selig. »Gelt?« fragte sie ebenso. »Hast halt meinen Gusto. Ja, die Friderun
wird von mir mit Ehren aufgenommen und in meine Wirden eingesetzt auf dem Kinihof.. Die Friderun kann kommen
zu jeder Stund und ohne ein Binkerl in der Hand, sie wird das schon in den Truhen finden, was sie braucht. Die
Friderun ist die Rechte, die einzige fur dich. Hab ihr's lang angesehen. So sind unsere Ahnln jung gewesen wie dig, sie
hat die alte, echte Art. Der Herr soll ihren Einzug segnen in dem Kinihof .«

»Bist du eine liebe Ahnl«, sagte er zértlich, »nur schad, dassich dich nit halsen darf .«
»Nein, du bist mir zu grob. Hals dein Weib. Aber ein Busd kriegst auf das gescheite Hirn, so.«
»Ja, und jetzt noch was, Ahnl, was weniger Lustiges.«
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»Na?«

»Der Grill hat jetzt gliicklich ganz abgewirtschaftet. Die Glaubiger wollen ihn ehzeit vom Haus jagen. Und da wartet
er auf meine Hilf.

Wenn ich ihn nit errett von seinen Schuldigern, so, was meinst, was er dann tut«
»S0 geht er sich an das L eben.«

»Was Argeres will er anstellen. Wenn ich ihnim Stich lass, so hat er fiir seine Leni €inen reichen Bohm. Ein Tschech
wird nachher mein Nachbar.«

»Geh dul« rief die Kinin ungléubig. »Haltst du mich fir ein'n Narren oder der Grill dich?«

Er schiittelte ernst das Haupt.

»Esist kein Spal dabei. Kannst du erfassen, was es heif3t: ein Tschech auf dem Grillenhause?«

»Neing, sagte sie, »das kann ich nicht erfassen. Und das gibt es nit. Solang eines von uns zweien lebt, nit.«
»Gewiss nit, Ahnl. Ich schwor dir's vor Gott, dass so was nit geschieht, solang ich leb und mich rihren kann.«
»Hatt' der Grill Ernst mit dem Vorsatz?«

»Bitter Ernst.«

»Dafiir sollt' er auf den Galgen!«

»Das hab ich auch gesagt, Ahnl. Aber wir haben keine eigene Gerichtsbarkeit wie unsere Ahnln.«

»Schad darum«, meinte sie. »Aber mir so was in das Gesicht sagen durft' mir der Grill nit. Ich musst' augenblicklich
seinen Henker machen. Erwirgen misst' ich ihn. Und du hast das mit eigenen Ohren von ihm angehort?«

»Ja, Ahnl.«

»Dabist du nit jdhzornig, Leonhard. Zu einer jeden anderen Zeit hattest du mich mit der |letzteren Nachricht schiech
wild machen kdnnen, aber nach der ersten Neuigkeit vertrag ich den galligen Bissen wunderleicht. Na, was willst
denn tun mit dem Grillen?«

»Wasich tun muss, Ahnl.«
»Helfen! Mit Geld? Mit barem Geld?« fragte sie.
»Wird sonst nichts Ubrigbleiben.«

»Da, geht's gut!« rief sie. »Nur so fort! Dawirst du aber lang Bauer sein! Schon gewaltig bricht jetzt das Unglick
herein Gber die Kalte Tred. Und wir alein sollen es aufhalten? Aber unser Erspartes wird bald sein wie ein Tropfen
auf eine heif3e Platte, und dann, wer hilft dann«

»Das steht bei Gott«, antwortete er. »Solang unser Vermadgen reicht, missen wir es opfern fur unsere Gesinnung.
Unsere Ahnin haben ihr Leben geopfert fir dieselbe. Und weil ich dem Béhmen, wenn er auf das Grillenhaus will
kommen, nit mit der Streitaxt entgegen kann gehen, mussich fir sein Fernbleiben ein Geldopfer bringen. Der Grill
kriegt so viel, dass er sich aus den &rgsten Schulden hilft.«

»Jal « |achte die Alte bitter auf. »Und in zwei Jahren ist er wieder so viel schuldig wie heut!« Er zuckte mit den
Achseln und sagte: »Wenn aber schon in vier Wochen der Bohm auf dem Grillenhause werkt?«

»Daswér' arger«, gab sie zu. »Ja, du musst helfen. Aber du musst darauf dringen, dass die Leni sogleich einen
tlichtigen deutschen Buben heiratet, und dass die zwei aten Verschwender in das Ausgeding gehen. Ein junger,
strebsamer Bauer wird dann schon fortkommen auf dem Hause, wenn er auch selber kein Geld mitbringt. Wenn auch
die Leni nit viel nutzist, ein schneidiger Mann konnt' sie schon ziehen und zurechtbringen. Sonst wér' sie ja nit Ubel.
Um ihr AuReresist's sogar schad, dass es bei solchen Untugenden verwelken muss. Man koénnt' ein gutes Werk tun
mit ihrer Bekehrung. Ich weild einen, der sie mocht.«

»Der Ferdl?« fragte Leonhard.

»Der Ferdl, ja. Die Groldirn, die einmal allesweil3, hat mir's erzahlt, dass der Ferdl die Leni gern sieht. Aber erist ihr
zu minder. Sie spielt halt nach dem Vorbild ihrer Mutter die stolze Bauerntochter, wenngleich das Hemd auf dem Leib
nit ihr selber gehort. Die Leni soll einen Gusto auf einen anderen haben, auf was fur einen, das hat mir die Grof3dirn
nit verraten, aber ich denk mir's. Da sieht man's, wie sich das Dirndl tiberschétzt, wenn sie sich wert hélt, auf den
Kinihof zu kommen! Aber wenn du dem Grillen unter der Bedingung, dass der Ferdl die Leni heiratet, aus den
Schulden hilfst, was so viel bedeutet wie ein tiichtiges Heiratsgut des Burschen, dann kann sich jadie Leni alle Zehne
ablecken, wenn sieihn kriegt.« Leonhard war, wdhrend die Kinin redete, an das offene Stubenfenster getreten. Jetzt tat

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

1220

1225

1230

1235

1240

1245

1250

1255

1260

er plétzlich einen Pfiff.

»Was willst« lield sich eine Stimme vernehmen, welche einem Weibe angehérte, das unten vor einer der kleinen
Huitten sal? und strickte.

»|st der Ferdl zu Haus?« schrie der junge Bauer.
»Ja, mir scheint.«
»Sag ihm, er soll gleich heraufkommen.«

Das Weib ging sofort in eines der kleinen Hauschen. Und noch vor Verlauf einer Minute stand Ferdl mit gliihenden
Wangen vor Leonhard in der Stube.

»Was willst denn, Kini?«

»Eine gerade Frag mocht' ich dir stellen.«

»Nur zul«

»Magst du die Leni? Ferdl wurde noch dreimal réter, als er schon war.

»Die Leni? stammelte er. »Die Grillenleni?« Er sah recht staunend und verlegen drein.
»Sei nur aufrichtige, sagte Leonhard.

Die Kinin stand auf und ging hinaus. Sie meinte, dass dem Burschen bei einem Gestandnis ihre Nahe |&stig fallen
wirde.

»Bleib nur, Ahnl«, rief ihr Leonhard nach, aber sie gehorchte nicht.
»Warum fragst du denn das?« forschte Ferdl.

»Weil es mich jetzt angeht.«

Ferdl erschrak merklich.

»Dich, Leonhard, dich? Wie soll ich das verstehen? Ist vielleicht das heil3este Gebet der Leni erhort? Hat sie dir einen
Liebestrank eingegeben? Und du fragst mich jetzt, ob ich gern zurtickstehen will? Hab schon langst zurtickstehen
mussen. Sie mag mich nit.«

»Vielleicht mag sie dich doch«, entgegnete Leonhard. »Ich hoff, dass sie dich noch gern nimmt. Und dann fragt es
sich nur, ob du sie willst, ob du ihr den talkerten3* Hochmut noch verzeihen kannst.«

»Dasist meinem Verstand zu viel«, erklarte Ferdl.

»lch mocht' nur wissen, ob du sie noch gern hast«, fuhr Leonhard fort, »ob es dir recht ist, wenn ich sie dir zukupple.«
»Weshalb wolltest du das tun?«

»Damit sie den Bohmen nit heiratet.«

»Der Bohm, sagte Ferdl, »wird sich nit leicht scheuchen lassen, er ist nérrisch verliebt in sie, und er kann sich das
Grillenhaus dreimal kaufen. Dem sein Geldsack wiegt schwerer asich.«

»Kennst du den Bohm?« fragte Leonhard.

»Freilich. Zu Beneschau hab ich ihn gesehen bei dem Kathreintanz. Fest hat er dort herumgefetzt mit der Leni. Ein
sauberer Kerl ist's. Der bleibt ihr schon nach dir der Nachste.«

»Und ich hoff, dass du ihr der Nachst wirdest. Ich mocht' dich zum Nachbarn haben, wenn's auch was kosten tét'.«

»Nun, sagte Ferdl, »wenn's auf mich ankam', da kénntst mich leicht haben. Das eine weifdt du ja, ich gehér dein, mit
mir kannst du machen, was du willst.«

Leonhard drtickte den Burschen an die Brust, welcher sich dabei nicht so wehleidig erwieswie die alte Kinin.

Leonhard wollte dem Vorsatze sogleich die Tat folgen lassen. Sein Freund hatte sich ihm ruickhaltlos geoffenbart. Der
gute Bursche liebte Leni mit aller Leidenschaft. Leonhard fand das begreiflich, wenn auch im Ubrigen toricht. Er
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stand eben selbst fir einen Augenblick in dem Banne dieses Weibes, obgleich er ihre Untugenden kannte und nahezu
einen Ekel vor ihr empfand. Er hielt eswohl fir eine Gewissenssache, seinen Freund an dieses Weib zu ketten, und
sprach sich hiertiber auch erschépfend zu Ferdl aus. Aber dieser zeigte sich davon Uberzeugt, dass er mit Leni
glucklich sein wirde, wenn er sie nur einmal besal3, und er versprach es Leonhard, sich von ihr nie 8hnlich
beherrschen zu lassen, wie der Grill von ihrer Mutter beherrscht wurde.

Als die beiden Freunde soweit al's moglich in das Klare gekommen waren, begab sich Leonhard sogleich hinunter in
das Grillenhaus. Es war schon um eine vorgeschrittene Morgenstunde. Das Hausgesinde befand sich unten zu Buchers
in der Frihmesse. Die Grillin kochte eben den Morgenkaffee. Der Grill sal3 am Tische und hatte einen Pack
Mahnbriefe und Gerichtsakten vor sich liegen. Von Leni war nichts zu sehen, aber Leonhard horte sie bei seinem
Eintritte im Nebenzimmer rufen:

»Mutter, hol mir meine Spitzkitteln vom Boden. Sie werden doch schon trocken sein? Gewaschen hast du sie jadiese
Woche?«

»Nein«, antwortete die Grillin. »Sie liegen noch so abgeschlampt, wie du sie vom Tanz hast zurtickgebracht, hinter
dem Bette.«

»30, schon! « kreischte die Tochter. »Mit nichts kann man sich auf dich verlassen!«
»Zieh die meinen an«, entgegnete die Grillin. »Gehst heut wieder nach Beneschau«
»Jal«

»Meinst, der B6hm wird auch hinkommen?«

»Nafreilich! Er passt ja tberall auf mich wie der Teufel auf dielieb Seel .«

Hier storte Leonhard das Gespréch, indem er mit lautem Gruf3e Uber die Schwelle der halb-angelehnten Stubentiire
tret.

Der Grill beantwortete den Grul3 sehr freundlich und ging dem Gaste sofort entgegen. Hingegen versteckte sich das
Weib hinter dem Kachelofen.

»Nun, was bringt mir denn der Nachbar?« hob der Grill an, als er dem jungen Bauern am Tische gegentibersali.
»Kannst dir's wohl denken, entgegnete L eonhard.

»Die Hilf2« fragte der Bauer, und als Leonhard leise nickte, wiederholte er jubelnd: »Die Hilf? Ist's wahr? O vergelt's
Gott! Ich hab's ja gewusst, dass du Rat schaffst, Kini.« Er lag jetzt vor dem Jingling auf den Knien.

Leonhard richtete den wirklich vor Dankbarkeit und Zerknirschung Uberstromenden Mann auf und sagte: »Lass du die
Geschichten und steh mir ehrlich Red. Wie viel betragen deine Schulden?«

»Zweitausend Gulden, grad hab ich's zusammengeraitet.3%«
»Und wie viel betragt nach deiner Meinung der Schétzwert »deines ganzen Besitzstandes?«
»Ein biss weniger as die Schulden.«

»Um funfhundert Gulden weniger, glaub' ich«, entgegnete der Jingling. »Die Gratschen3® und die verwahrlosten
Felder gehen bei einer Feilbietung nit hdher a's auf fliinfzehnhundert. Vieh habt ihr keines mehr.«

»Eine Kuh«, sagte der alte Bauer.
»Dawar' euch mit zweitausend Gulden geholfen.«
»Jafreilich! Mit zweitausend! Ich glaub's. Glénzend war' uns geholfen mit zweitausend.«

»Gut«, sagte Leonhard. »ch weil3 fir die Leni einen deutschen Buben, der ihr bare zweitausend Gulden mitbringt in
die Eh. Unter drei Wochen will er ihr Mann sein. Und sein Heiratsgut kann ich euch auszahlen zu jeder Stund.«

»Zu jeder Stund!« wiederholte der Bauer schreiend. »Wabi!« fuhr er dann fort, »Wabi, komm und los.«
Leonhard sprach: »Ich will mit dir reden, Grill, nit mit deinem Weibe.«

Aber da stand die Grillin schon am Tische und antwortete: »Wenn der Handel um mein Kind geht, werd ich mir auch
erlauben, ein Wortel mitzureden.«

Leonhard fuhr, an den Grillen gewendet, fort: »Weil an dem Bréut'ger, den ich fir deine Tochter bring, auch sonst
gerechterweise nichts auszusetzen ist, musst du ihn fir sie annehmen. Du hast keine Ausred. Deine Tochter kriegt
einen deutschen Mann, mit dem ihr geholfen ist, darum darf sie nit den Bohm heiraten.«

»Aus und gar ist's mit dem Bohm!« rief der Grill voll freudiger Begeisterung. »Gott sei Dank, dass wir dirfen ein End
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machen mit dem Bohm! Gehasst hab ich ihn wie den Teufel; das deutsche Herz hat sich gegen ihn empdrt, ich kann
dir gar nit sagen wie. Je friher der Deutsche kommt, desto lieber ist er mir. Und die Leni wird auch froh sein, dasssie
dem Bohm den Abschied geben kann. Ich weil3, dass sie sich als ein Kind von meinem Gebl (it und meiner Gesinnung
gern dem Deutschen wird anvertrauen, wenn er nur halbwegs ein achtbarer Mann ist.«

»Ein Mann«, erklérte Leonhard, »ein Mann ist er, der auf das verlumpte Haus da passt und den ich mit Ehren fiir
meinen Nachbarn will anerkennen.«

»Damuss er schon der Rechte sein, wenn du das sagst«, entgegnete der Grill, »dann stimmt schon alles.« Aber so
freudig auch seine Worte klangen, manchmal warf er doch einen furchtsamen Blick auf sein Weib, welches mit einem
giftigen L&cheln dastand.

»Du redest gescheit«, sagte sie nun. »Der Bohm hat funftausend! Bare finftausend, und der Deutsche hat
zweitausend! Willst dem Nachbarn zum Gefallen dreitausend Gulden verschméhen und hinausschmeif3en, du Tolpel ?

»Das gibt es nit. Wenn du nérrisch bist, ich hab gottlob noch meinen Verstand.«

Daswar dem Alten doch zu arg von seiner Ehegenossin. Er wurde dunkelrot vor Zorn und Empérung tiber die
gemeine Gesinnung dieses Weibes.

»Pfui«, sagte er, vor ihr ausspuckend. »Scham dich in Ewigkeit fir dein' Niedertracht. Die Hand solltest du dem Kini
kissen, und so dankst du ihm! Pfui! Schad nur, dass dein' Zung noch ein deutsches Wort hervorbringt. Ausreif3en sollt'
man sie dir, diese schamlose, ehrlose Zung. Pfui, noch einmal pfui!«

»Red, was du willst«, sagte sie ganz unerregt und |&chelte. »Bist jaein Narr!«

Ihre Ruhe &rgerte ihn noch mehr. Er war zum ersten Male so recht gehdrig Uber sie entriistet. Er wollte neuerdings mit
argen Schmahungen auf sie einstirmen oder sie gar schlagen. Aber Leonhard gelang es, ihn zu beruhigen. Die
Heftigkeit ihres Mannes schiichterte sie nun doch gehdrig ein. Sie musste trotz allem doch noch etwas auf seinen Mut
und seine Selbstandigkeit halten.

»Meinetwegen, sagte die Grillin endlich gleichgliltig, »meinetwegen kann die Leni wahlen, wie sie will. Ich werd
nimmer mit dir zu raufen anfangen, Mann, jetzt auf meine alten Tag. Meinetwegen soll schon geschehen was immer.
Wenn ich nit mucksen darf, so mach halt du den Herren, und mach ihn gut, dann kann es mir jarecht sein. Ich sehn
mich in das Ausgeding nach der langen Schinderel auf dem Haus, und esist mir alleins, ob der neue Bauer deutsch
oder béhmisch ist, wenn er nur recht tut mit uns und unserem Kind.«

Diese Rede besanftigte den Grillen wunderschnell.

»Na, gottlob! « rief er, »jetzt redest du doch wieder wie ein Mensch, der ein Gefiihl hat und eine Einsicht. In derer
Sach datétest du nichts richten mit mir, meine Liebe. Wenn ich die Leni an den Haaren zu dem Altar schieppen
muisst', so tét' ich's, weil's der Kini will; dem sein Willen und Gebot muss mir jetzt als einem deutschen Mann Uber
ales andere gehen. Erst sind wir, die auf der Kalten Tred geboren sind, deutsch und dann erst alles andere. Der Kini
macht mir's moglich, dassich meiner Gesinnung treu bleiben kann, dassich kein Verrat an ihr darf begehen, und dafur
sei ihm tausend Dank und Preis.«

Der von seinen schwersten Sorgen entlastete Mann war ehrfihlend genug, um zu winschen, dass er wieder in den
Augen seines Wohltéters, dessen tiefster Verachtung er sich seit gestern schuldig fuhite, wieder an Menschenwert
steigen moge.

So tiberschwanglich die Dankesworte des Alten auch klangen, Leonhard war doch schon-gléubig und vertrauensselig
genug, um sie fir vollgtiltig anzunehmen und sich ihrer zu freuen.

»Jetzt wollt ihr auch wissen, wer der Braut'ger ist, den ich euch bestimmt habe?«
»Ja, freilich«, sagte der Grill.
»Nun, der Ferdl ist's. Der Buritscher Ferdl.«

»Der Ferdl 2« fragten sie beide staunend. Das Staunen der Grillin schien seltsamerweise kein so unangenehmes zu
sein, aber sie fligte doch die Worte hinzu: »Der arme Haus! bub! 2«

»Er ist kein armer Hauslbub«, erwiderte Leonhard. »Er kriegt von mir zweitausend Gulden Heiratsgut. Er ist es
hinlanglich wert, Bauer auf dem Grillenhof zu sein.«

»Das gilt«, sagte der Grill. »Ein préchtiger Bub. Gegen den wird auch die Leni nichts einzuwenden haben, darf nichts
gegen ihn einwenden. Und du, Alte«

»lch? Mein Gott, ich werd auch einmal um meine Meinung gefragt«
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»Geh, tu nit auf einmal so, als ob du gar so unterdriickt und gering gehalten wirdest von mir«, warf der Bauer ein.
»Na, fuhr die Grillin dann fort, »der Ferdl —mit zweitausend Gulden ist er nit zu verachten.«
»Recht so, Welb!«

Die Grillin hatte — ganz nebenbei gesagt — den Ferdl auch ohne die zweitausend Gulden nie verachtet. Sie hatte trotz
ihren vierundsechzig Jahren noch einen klaren Blick fir hiibsche Ma&nner. Gerade diesem »Hausel buben« sah sie stets
gerne nach.

»Also dasist abgemacht! « rief Leonhard. »Jetzt will ich nur noch dein Wort und Handschlag darauf, Grill .«

»Da, sagte der Alte und schlug fest in die ihm dargereichte Rechte. »Es gilt fir einen Eid. In vier Wochen sind der
Ferdl und die Leni deine Nachbarsleut auf dem Grillenhaus.«

»Und deine Hand?« fragte Leonhard, sich an die Grillin wendend, weil er nun zu gut und versohnlich gelaunt war, um
sie zurtickzusetzen.

»Willst du doch meine Hand« fragte sie mit einem neckischen Zieren, welchesihr vor dreil3ig Jahren ganz allerliebst
angestanden haben mochte. »Ist mir eine Ehr.« Sie hielt seine Hand langer a's nétig und fuhr dabei zu reden fort:
»Und du, Leonhard? Du hast ja auch was im Willen — heut noch.«

»lch?« fragte er und erglthte.

»Na, siehst, wie du brennst! So ist's denn richtig wahr? Bei unsim Dorfe bleibt rein nichts einen Augenblick geheim.
Steh ich friher draufen vorm Haus, rennt der kleine Berschenbub, der Nazi, vorbei. ,Hacksch!' schreit er, ,hacksch,
ich geh einen Blumenstrauf3 brocken. Den stellen wir auf den Tisch, weil heut Nachmittag kommt zu uns der
Bréut'ger. Der schone Nachbar kommt zu uns und nimmt die Friderun mit in den Kinihof. Sein Weib wird sie. Und
dann kriegen wir im Kinihof alle Tag einen Gugelhupf. Und die Leni hat er nit mogen, hackscherlal’ Jetzt sehich dir's
an, dass der Bub richtig nit gelogen hat, Leonhard.«

»lch leugne es nit«, sagte er freimitig. »Sonst misst' ich mich in ein paar Tagen schon offentlich Lugen strafen.«
»S0 bald schon?« rief sie Uiberrascht.
»Ja, so bald, Grillin.«

»Siehst du, Leonhard«, sagte sie nun mit pltzlich zu recht schmerzlichen Tonen Uberschlagender Stimme. »So
glucklich wie mit der wérst du mit meiner Leni auch worden. So gern wie die wird dich keine mehr haben, keine
mehr. Die Friderun, der Eiszapfen, schon gar 'nit. Du weif3t nit, was fir ein Herz du gebrochen hast, ja gebrochen,
denn unglicklich bleibt das Dirndl sein Leben lang. Du héttest sie nit zurtickstof3en sollen mit ihrer Lieb. An dem Stof3
hat sie genug bisan ihr Grab.«

Hier bedeckte die Alte das Gesicht mit der Schiirze und hob leise zu schluchzen an. Leonhard wusste darauf nichts zu
sagen as: »Die Lieb 18sst sich nit zwingen. Mir erbarmt die Leni, aber helfen kannich ihr nit. Und so behiit' euch
denn Gott miteinander! «

»Haltl« rief der Bauer, welcher tat, als ob er die letzten Reden gar nicht horte, »daféllt mir wasein. Dashab ich in
meinem Glick vergessen. Ich muss dir eines sagen, Leonhard: Es kénnt' leicht geschehen, dass noch vor der Hochzeit
die Hausfeilbietung angesetzt wird. Das wér' ein bissl zuwider.«

»Jafreilich«, sagte Leonhard, »das wér' schon recht zuwider.«
»S0 viel schon war'sk, redete der Alte weiter, »wenn die Schulden schon vor der Hochzeit bezahlt werden konnten.«

Leonhard Uberlegte eine Weile, dann griff er in die Brusttasche und zog ein Sparkassenbuch heraus. Er tiberreichte es
dem Alten und sagte: »Daist dem Ferdl sein Heiratsgut. Ein Sparkassenbichl lautend auf zweitausend Gulden. Ich
hab mir'sfur alle Falle gleich eingesteckt.«

»Ahal « warf die Grillin wie in klarem, aber nicht gerade freundlichem Versténdnisse ein. Leonhard kehrte sich nicht
nach ihr, sondern fuhr fort: »Kannst esjagleich bei dir behalten, Grill. Morgen gehen wir damit hinunter in die Stadt,
du, der Ferdl und ich, und beheben das Geld. Dann geht ihr zwei miteinander die Schulden zahlen.«

»Vergelt's Gott zu tausendmal «, sagte der Alte, das Buch in Empfang nehmend. »Je eher die Last von dem Haus weg
ist, desto besser.« Er wollte zum Schlusse dem Jiingling noch mit Gewalt die Hand kiissen, aber dieser risssich los
und ging nach Hause.

»Jetzt ist unser einziges Kind verkauft«, sagte die Grillin, als die Stubentiire hinter Leonhard zugefallen war.
»Verkauft wie ein Stiick Vieh, oder man kdnnt' noch besser sagen: jetzt ist sie ausgezahlt fir ihrereine, treue Lieb, —

1405 wie eine verworfene Vettel fur ihre Lieb auszahlt wird.«
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»Willst nit wieder anfangen zu teppen3*?« schrie der Grill.

»Nein, ich bin schon still«, sagte sieim Leidenstone. »Aber da druckt's, Kasper, daim Herzen, so was wurmt eine
Muitter und frisst ihr am Leben.«

»Musst es halt fressen lassen, sagte er derb; denn er wurde durch das Umschlagen des Weibes zu diesem Benehmen
schon wieder betrachtlich gereizt.

Jetzt kam Leni stolz aufgerichtet und langsam herein. Ihr Gesicht war leichenfahl. Aber eslag der Ausdruck einer
grof3en, unerschtterlichen Entschlossenheit darauf. Dem Vater begegnete sie mit einem vollen, freien Blicke. Der
Grill 1as eine unbesiegbare, zielbewusste Auflehnung aus diesem Blick und eine Missachtung, welche sein
Vatergefuhl auf das empfindlichste beleidigte. Und dann sprach sie in einem Tone, welcher den alten Mann traf wie
ein Schlag in das Gesicht:

»Du bist ein schlechter Handler, du hast die verkaufte Ware nit gerichtet zum Verkauf. Sie wird sich perewengens,
dass dich das Grausen angeht.«

»Nit rihren wirst du dich wider meinen Willen!« schrie er voll Zorn. Aber so stark er in diesen Augenblicken schien,
sah er sich doch diesem Geschopfe nicht Uberlegen, es fl6lte ihm eine qué ende, unbeschreibliche Furcht ein.

»Das kommt von der zu vielen Gut und Nachgiebigkeit gegen die Kinder«, stéhnte er dann pl6tzlich, »das hat man
zum Danke fiir das Beste und Liebste. In das ul3erste Ungliick, in die rgste Schand kénnt' einen die Brut ohne einen
Funken von Erbarmen stirzen. Um einen wolltstigen Genuss konntest du mich dem Teufel verkaufen mit Seel und
Leib. Aber du wirst mich nit eidbriichig machen an dem Kini, du nit! Ich werd dir die versdumte Streng einbringen,
tausendfach.«

Sie lachte zur Antwort nur hohnisch auf. Dameinte er auf sie losstiirzen und sie ziichtigen zu missen. Sie ging ihm
schneller entgegen as er ihr und schien vor ihm zu wachsen. »Schlag her«, sagte sie, »erschlag mich nur. Esist das
Beste, das Barmherzigste von all dem, was du mir tun willst.«

Er liel? die erhobene Hand fallen und kehrte sich stohnend um.

Jetzt lield sich die Grillin mit einem weinenden Aufschrel vernehmen: »Leni!« —»Mutter!« schrie Leni ebenso, und
dann lagen sich die beiden Frauen laut weinend und schluchzend in den Armen.

Der Grill ging hinaus. Er hielt sich hierbei mit beiden Handen den Kopf, als ob ihm der sonst zersprange. Als der Alte
fort war, lief¥en die beiden von ihrer Umarmung ab und horten zu weinen auf.

»Gelt«, sagte die Grillin, »du willst ihn nur schrecken?«
»Neing, entgegnete Leni, »ich nimm den Ferdl nit.«
Die Grillin erschrak nun selbst und sagte in einem eindringlichen Uberredungstone:

»Aber geh! Dasist eine dumme Einbildung. So ein bildsauberer und guter Kerl ist er. Gefalt mir neunmal besser als
der Béhm. Den Ferdl nimm nur in Gottes Namen, da dagegen ist nichts mehr zu machen. So arg dirfen wir unseren
Vater doch nicht zuschanden stellen. Er hat einmal geschworen.«

»Warum hat er geschworen? Dafiir muss er jetzt ein Eidbrecher werden.«

»Dasist dein Ernst nit, mein Kind, so kdrntest du doch um Gottes willen nit verfahren an deinem Vater.«
»Uberleg es, Mutter, wie er mit mir verfahrt.«

»Nit ungerecht, im Grund genommen. Ich weil3 es, Leni, dir ist esjetzt nur um die Rach zu tun.«

»Jak, gestand Leni leidenschaftlich, »nur um die Rach! Um die Rach an ihm, an dem Kini. An sonst denk ich nichts.
Und wenn ich den Ferdl nimm, daré&ch ich mich schlecht an dem Leonhard, dawér' ich ihm jazu Willen wie ein
geschlagener Hund! Sonst war' der Ferdl nit der letzte, den ich mir in der &uf3ersten Not zum Mann wiinschte, es tut
mir sogar leid im ihn; denn jetzt weil3 ich's erst, dass er mich gern hat, aus dem Kini seinen Worten weif3ich's. Aber
dem Kini zum Trotz darf ich ihn nit nehmen.«

»Patscherl«, sagte die Grillin, »réch dich auf keine so dumme Art! Wenn es dir jetzt schon ein wenig leid tut um den
Ferdl, vidleicht té's dir dann noch recht leid um ihn. So ein schéner Mann! Und zweitausend Gulden! Der stellt was
anderes vor als der Bohm, mit dem du am End doch tiberall ausgespott' und veracht' wirst. Uberlass die Rach mir! Ich
weil3 eine Rach, dieist fir den Kini bitterer, und dem Vater geschieht kein Leid dabei.«

Leni horchte gespannt auf.
»Eine Rach?« fragte sie hastend, »die den Kini &rger trifft, als wenn ich den Bohm heirat?«

»Dieihnviel arger, grausamer trifft«, entgegnete die Alte l&chelnd. »Eine Rach, die ihn von dem hochsten Himmel in
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dietiefste HOIl wirft.«

»Lass horen, drangte Leni. »Wenn mir die Rach, die du mir anrétst, besser passt als die meine, so kann ich dir'sund
dem Alten ja zu liebe tun, dassich den Ferdl und dem Kini seine zweitausend Gulden nehm.«

Die Grillin l&chelte wieder.

»Du hast esja gehort, dass er heute zur Friderun geht, um die Heirat auszumachen.«
»Jal « presste Leni hervor. Der Name Friderun schien ihr Folterqualen zu bereiten.
»lch werd esihm verderben mit der Friderun. Ist dir das recht, Lenerl 2«

»Kannst du das?« forschte Leni.

»lch hoff, mein Herzerl, ich hoff.«

»30 tu'sl«

In einer Welile darauf war die Grillin oben im Berschenhofe. Sie wurde von niemandem gesehen, als sie hinter den
Scheunen des Kinihofes hinaufschlich. Friderun und ihr Vater hatten eben das Vieh abgefiittert und traten miteinander
aus der Stallture, als die Grillin durch das Hinterpfortchen in den Hofraum kam.

Vater und Tochter hatten keinen Grund, Uber diesen Besuch zu staunen. Die Grillin gehorte nicht zu den seltensten
Gésten auf dem Berschenhofe. Sie genoss hier seit Jahren so viel Achtung und Freundschaft wie in keinem zweiten
Hause des Dorfes. Sie war namlich die Taufpatin der Berschentdchter, zu deren mitterlicher Freundin sie sich darum
seit jeher aufwarf, wenn esihr gerade gefiel. Man hatte seinerzeit der »Dahergel aufenen« diese Patenschaft freilich
aus keinem anderen Grunde angetragen als darum, weil der Bersch und der Grill Geschwisterkinder waren. Eine
freigebigere Patin hétte man den Berschentdchtern im Dorfe nicht finden kdnnen, wenn auch eine wohlmeinendere.
Was Friderun und ihre Schwestern an besseren Kleidern und Kleinodien besal3en, schenkte ihnen allesim Verlaufe
der Zeit die Grillin. Sie fuhlten sich darum niemandem so sehr zum Danke verpflichtet wieihr.

Friderun machte es sich seit Kindheit zum bitteren Selbstvorwurfe, dass sie fur die Patin nicht das rechte Geflhl hatte,
und meinte sich hierzu formlich zwingen zu mussen. So kam es, dass sie der Grillin stets mit ausgesuchter Hoflichkeit
begegnete und von dieser allen Ernstes fir das artigste Geschopf des Dorfes gehalten wurde.

Eine besondere Neigung empfand die Grillin freilich nie fur das Patenkind, eher eine meisterlich geheim gehaltene
Scheel sucht, schon darum, weil sich Friderun um so viel schoner entwickelte und allenthalben um so viel héher
geschétzt wurde als Leni. Heute aber kam die Grillin mit einem gliihenden Hasse in den Berschenhof.

»Um einen Gefallen komm ich bitten«, sagte die Grillin in freundlichem, lachendem Tone. »Wir fihren morgen den
Mist auf das Anawandfeld, und da misst ihr uns euere Ochsen leihen zum V orspannen.«

»Gerng, entgegnete der Bersch. »Komm herein in die Stube, Gotin.«

Drinnen redeten sie gleichguiltige Dinge von dem Wetter und der Bauernarbeit. Die Grillin zeigte sich so heiter und
unbefangen als nur je. Das dauerte, bis die Zweitédteste mit gliihenden Wangen schwei3- und staubbedeckt von ihrem
weiten Einkaufsgange zurtickkam. Sie trug in eéinem Handkorbe einen halben Kalbsschlegel und zwei Titen.

»Wo kommst denn du daher?« fragte die Grillin.

Das Mé&dchen wurde verlegen und sah die Friderun und den Vater mit einem Blicke an, als wollte es fragen: Darf ich
esverraten?

»Einkaufen war sie«, entgegnete statt ihrer der Bersch und setzte dann hinzu: »Vielleicht sagt dir die Friderun mehr.
Der Gotin darf man ja so was sagen.« Er war eben so gliicklich, dass er esin die ganze Welt hétte hinaus jubeln
maogen.

Die Grillin fragte freundlich: »Wird gewiss keinen unrechten Grund haben, das Einkaufen?«

Friderun stand auf und winkte der Patin, ihr zu folgen. Es waren die beiden kleinen Briider in der Stube, vor denen das
Madchen nicht gerne seine Offenbarungen machte. In dem kleinen, traulichen Nebenzimmer setzten sich die beiden
Frauen nebeneinander auf die Truhe.

»Nun?« fragte die Grillin mit gut gemachter Neugier. »Wird doch um Gottes willen nichts Schreckhaftes sein«
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»Nein«, sagte Friderun, welcher es nichts weniger als ein Bedurfnis war, der Patin ihr Herzensgeheimnis zu verraten.
Das Mé&dchen érgerte sich sogar heimlich tber die Mitteilsamkeit seines V aters, wagte es jedoch nicht, der verehrten
Patin das schuldige Vertrauen zu verweigern. »Es ist nichts Schreckhaftes, Gotin. Der Kinibub will nachmittags zu
uns kommen; warum, das wirst dir denken konnen.«

Der Grillin schien der Atem auszubleiben. Sie sal3 wieim Entsetzen erstarrt. Endlich fragte sie:

»Der Leonhard? Zu dir? Nein, das kann nit wahr sein, was ich mir denk, so schlecht kann ich nit denken von meinen
Nebenmenschen, obwohl, obwohl der Kinibub — Red!« fuhr sie dann ungestiim. fort, »hilf mir aus meinem Schrecken
und meiner Irrung; denn das kann nit wahr sein, was ich aus deinen Worten verstanden hab.«

Friderun erschrak méchtig.

»Du musst mich missverstanden haben, Gotin, sagte sie. »Ich hab sagen wollen, dass, dass—eswaér' doch
schicksamer gewesen, wenn dir's der Vater gesagt hétt'.« Sie wollte zur Tlre und den Vater hereinrufen.

»Bleibl« befahl die Grillin, »ich weil3's jetzt schon sicher. Der Kini will dich heiraten, gelt™«
»Jak, sagte Friderun, »das heifdt, wenn ich mich nit téusch.«

Sie war voll quélender Neugier, was denn die Grillin so arg erregen moge.

Da schlug das Weib die beiden Hande vor das Gesicht und stohnte aus tiefster Brust.
»Wasist's denn?« fragte Friderun voll Angst. »Was ist's denn, Gotin? Red, red! «

»lch kann nit«, &chzte die Grillin. »Hast ihn gern? Red aufrichtig! Hast ihn gern?«

»Ja, Gotin.«

»Ja?« wiederholte diese, als hétte sie einen mordenden Stich erhalten. »Und hast du ihn recht, recht gern, Friderun?
Antwort mir!«

»Ja.«

»Dann, du armes Kind, — dann darf ich nit ausreden, dann tut es mir in Ewigkeit leid, dassich mir jetzt hab den
Schrecken anmerken lassen. Und er hat doch keinen so argen Grund, keinen so argen Grund, glaub mir's nur,
Friderun, er hat keinen so argen Grund.«

Sie sah aus, als ob sie sich bestreben wollte, die Friderun wieder zu beruhigen, und als ob sie dabei doch unter einem
furchterlichen, zur Verzweiflung treibenden Schicksalsschlag litte.

»Du musst mir schon die Wahrheit sagen«, sprach Friderun, welche sich darauf gefasst machte, etwas Furchtbares zu
horen. »Red nur. Ich kann alles anhdren. Wirst doch nit falsch mit mir sein wollen!«

Friderun war weit entfernt, auch nur an die Moglichkeit zu glauben, dass die Grillin in diesem Augenblicke heuchelte.

»Falsch?« fragte die Grillin und schien nun mit Betriibnis einzusehen, dass sie Friderun nicht mehr werde mit
trostlichen Ligen befriedigen konnen. »Lieber wéar' ich falsch und lief3e dich in deinem Glick, anstatt dassich dich
herausreil3, indem ich dir die Wahrheit sag.«

»Red nur«, sagte Friderun mit grof3er Ruhe und richtete sich auf, al's ob sie sich gegen einen schweren Schlag
erwehren wollte.

»Du bist stark«, sagte die Grillin und seufzte wie erleichtert auf. »Gott sei Dank. Eswird dich nit vernichten, wasich
dir zu sagen hab. Nur die Augen wird es dir 6ffnen. Nit wahr, du bist stark und gefasst?«

»Ja, Gotin, stark und gefasst.«

»Aber eines vor alem«, sprach die Béuerin, »schweigen musst du Uber das, was du jetzt erféhrst. Schweigen zu
deinem Vater, zu deinen Geschwistern, zu Leonhard, zu alen! Handeln kannst du nach Belieben. Aber schweigen
musst du. Nur unter der einen Bedingung —«

Friderun reichteihr die Hand und sagte: »Da hast du meine Hand und mein Wort darauf.«

»Gut«, entgegnete die Grillin. »lch trau dir mehr as einem jeden Mann. So hér mich denn an! Der Leonhard — mein
Dirndl, die Leni — Gott! « unterbrach sie sich pl6tzlich wieder und rang wie im unséglichsten Kummer die Hande.
»Wenn eine Mutter so was erzéhlen muss von ihrem eigenen Kind! Du wei (3t es wohl, Friderun, mein Leni hat den
Leonhard gern. Eine wahnsinnige L eidenschaft ist das von meinem Kind, und ich glaub nit, dass sie dartiber richtig
bei Sinnen bleibt. Vor der Welt hat er sie nie estamiert, der Leonhard —dawar er zu stolz —, aber heimlich, heimlich,
dawar sieihm gut. Und jetzt — soll ich es sagen? Wer welil3's, ob es hoch so kommt, vielleicht geht das Dirndl eher zu
Grund an seinem Elend, und das war' gut, wér' ein Gluck; denn lieber tot als furs Leben ungliicklich und ohne Ehr.«
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Friderun wankte und stiitzte sich auf das Fensterbrett.

Die Grillin schien es nicht zu bemerken; sie sal3 wahrend ihrer Worte wie von der Last ihres Ungllickes bedrtickt mit
tiefgesenktem Haupte da und redete weiter:

»Der Leonhard will sie nit heiraten. Er hat siejaimmer verschméht vor der Welt. Aber er will etwas anderes tun,
damit er ihr die Ehr rett' und damit er selber vor der Welt der tugendsame Kinisohn bleibt. Er will zweitausend Gulden
opfern, damit kein Gered von ihm unter die Leut kommt. Die zweitausend Gulden gibt er einem armen Teufel, dem
Ferdl. Und der muss dafiir die Leni heiraten. Verstehst? Er heirat't sie eigentlich gern. Und sie? Was soll sie tun? Was
sollen wir tun? Wir stecken bis tiber den Kopf in den Schulden. Mit den zweitausend Gulden ist geholfen, und der
Leni ihr Elend kommt nit in die Offentlichkeit. Wenn aber die Leut fragen, wo hat der Ferdl das viele Geld her, da hat
uns der Kini schon die Antwort angeraten: Ein reicher Béhm hat sie heiraten wollen. Und das hat der Kini nit
zu'geben. Lieber hat er dem Ferdl ein Heiratsgut geschenkt, damit die Leni einen deutschen Mann kriegt und der Kini
einen deutschen Nachbarn. Und da werden die Leut den Kini loben und bestaunen. Schon das ist die zweitausend
Gulden wert. Kennst ihn jetzt, den Kini, Friderun?«

»Jax, sagte das Madchen. »Schwer glaub ich das von ihm, aber was niitzt es? |ch muss es glauben lernen. Gelogen
kannst ja so etwas nit haben. Eine Muitter |ligt so etwas nit. Ich dank dir fir die Wahrheit, so bitter sieist, und werd
mich zu richten wissen. Ich mag keinen solchen, der zu so was imstande ist. Ich hab seinen Stolz fir einen anderen
gehalten. Uberhaupt hat er ja noch nit um mich angehalten. Wenn er's heut richtig tut, so sag ich einfach: Nein! Arme,
arme Leni, viel tausend Mal @&mer alsich!«

»Gelt? rief die Grillin und fiel der anderen weinend um den Hals. Friderun meinte der Schluchzenden noch
Trostesworte sagen zu mussen, fand aber doch keines. Endlich [6ste sich die Grillin wieder aus der Umarmung los und
sagte: »Weil nur du so ein méannlich Weib bist! Wenn der dich auch ungliicklich machen sollt', dich! Fir den bist du
zu gut. Und wenn er goldene Berg hétt' bei seinen Eigenschaften, so verwirfst du dich doch, wenn du ihn heiratest.«

»Esist aus zwischen mir und ihme, sagte Friderun.

»Aber dein Vater und deine Geschwister werden es erfahren wollen, warum es aus ist mit der Heirat«, bemerkte die
Grillin.

»Sie werden es nit erfahren.«

»Um Gottes willen, sag ihnen nichts! Zuwegen dem heirat't jadie Leni den Ferdl, dass kein Mensch eine Ahnung
kriegen soll von der Sachlag. Um aller Heiligen willen, schweig! Du bist janit eine von denen, die sich fur ihr Tun
und Lassen zu verantworten brauchen. Du brauchst es nur zu verantworten vor dir und vor Gott, was du tust, vor sonst
niemandem.«

»lch hab dir mein Wort 'geben, Gotin.«

»Und dein Wort gilt mir statt tausend Schwur', Friderun. Aber wenn du dem Leonhard nur ein Wort davon sagst, dass
ich die Verréterin hab gemacht, —ich hab sie ja schier wider Willen gemacht in meinem Schrecken und in meiner
heillosen Verwirrung —, wenn du ihm nur den geringsten Vorwurf tUber sein Tun machst, so kann es geschehen, dass
wir in ein paar Tag mit dem Bettel sack ausziehen missen und —«

»FUrcht dich nit«, sagte Friderun. »Esist nit notwendig, dass ich dem Leonhard seine Siinden vorhalt, esist genug,
wenn ich sag: Ich mag dich nit.«

In einer Viertelstunde darauf ging die Grillin befriedigt nach Hause. Sie sah, dass sie sich in Friderun nicht getauscht
hatte. Sie hielt sich fir eine grof3e, weise Menschenkennerin.

Der Bersch wollte von seiner Tochter wissen, was sie so lange mit der Patin redete. Friderun antwortete einfach:
»Nun, von dem lieben Heiraten haben wir halt geredet.« Sie lief3 die Schwestern alle V orbereitungen. zum Empfange
des Brautigams machen. Wenn sie nur mit einem Worte ihre jetzige Willensmeinung gedul3ert hétte, wére jaein
Verdacht auf die Grillin gefalen. Und Friderun gedachte Wort zu halten.

Im Laufe des Nachmittags ging sie einmal auf den Dachboden und starrte eine Weile zur Fensterluke hinaus auf die
Berge. Sie hatte bisher das Unglick schon in verschiedenen Gestalten kennen gelernt. Sie durchkostete mit den Ihren
das Elend der Armut.

Bei den gefahrreichen M lhen des Bergbauernlebens hatte sie schwere Sorgen getragen seit ihrer zartesten Kindheit.
Die Mutter starb ihr, und das war fir Friderun schmerzlicher, trauriger al's fir manches andere Kind. Aber bei allem
war etwas wie ein Sonnenstrahl in ihrem Herzen geblieben. Voll und warm war dieses Herz bei allem bisherigen
Ungliick gewesen, die Lust zum Leben, die Neigung zum Hoffen war daraus nicht gewichen. Eswar ihr, als ob sie nur
flr das eine Glick gelebt hétte, welches sie jetzt verloren sah. Nichts war ihr so heilig und wertvoll gewesen wie der
schéne, herrliche Glaube an diesen Mann. Auf nichts hétte sie so freudig und sicher schwdren mdgen wie auf seine
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Seelenreinheit.

Siewollte ihn nur so, wie sie ihn kannte, nicht anders. So wie er ihr jetzt erschien, verachtete sieihn. Weil sieden
Glauben an ihn verlor, higlt sie seine Liebe fir wertlos. Was niitzte es da, wenn er sie liebte, wenn er wasimmer tat
und opferte, um sie zu gewinnen? Sie wusste jetzt, dass er sie nie gewinnen wirde, und empfand es mit Genugtuung,
dass sie ihm kein bindendes Wort gegeben.

Friderun hétte auch um keinen Preis einen Mann genommen, auf welchen eine andere mehr Rechte hatte. Sie besal3
nicht die Niedrigkeit der Gesinnung, um als eine sieghafte Nebenbuhlerin gltcklich sein zu kdnnen. Am wenigsten
wollte sie noch Leni zu einer Neiderin haben. Sie glaubte der Tochter ihrer. Patin ganz besondere Riicksichten zu
schulden.

Aber das waren lauter Umstande, welche Friderun jetzt nur fllichtig in Betracht zog. |hr ganzes Unglick war, dasssie
den Glauben an ihn, den Einzigen, verlor. Friderun hétte von keinem Schmerze &rger betroffen werden kdnnen.
Trénen fand sie nicht. Sie hatte auch nicht die Empfindung, as ob ihr nach einem noch so heftigen
Schmerzensausbruch leichter werden konnte.

Ehe sie vom Boden herabstieg, warf sie noch einen Blick durch die Dachluke zum Himmel empor und murmelte:
»Werd es tragen und mich still daran gewdhnen. Wie du halt willst, du da droben. Ist jameine Schuld, dassich ihn fir
so gut hab gehalten und jetzt so schwer an die Wahrheit glaub. So einen, der mir geféllt, hast vielleicht gar nit
erschaffen, aber mir hast einen Geschmack gegeben, mit dem ich muss elend werden. So erhalt mir jetzt wenigstensin
meinem Ungliick den Glauben an dich.«

Dann ging sie langsam und aufrecht in den Garten hinaus. Da jubelten in den blthenden, duftenden Obstbaumen die
Finken, dass es, eine Lust war zum zuhdren. Friderun l&chelte bitter. Der Frihling in ihrem Herzen war zu Ende. Wie
sie dann nach langem Niederstarren aufblickte, stand Leonhard vor ihr.

»Bist du da?« fragte sie und sah ihn mit stieren, erloschenen Augen an.
Er prallte fast zurtick vor diesem Blicke.

»Wasist dir denn?« rief er voll Angst. »Wie du aussiehst, Friderun! « Seine Stimme klang, als ob er bel der Ahnung
eines furchtbaren Unglicks laut zu weinen anfangen wollte.

»Wie mich meine Dummheit hergerichtet hat, so seh ich aus«, erwiderte sie. »Was wolltest du mich denn heut
befragen, Leonhard?«

»Was? Du fragst? Und so fragst du?« rief er in unbeschreiblichstem Jammer und Entsetzen.

»Friderun, halt mich nit zum Narren. Lieber der Tod, alsdieser Blick von dir.« Er fiel vor ihr auf die Knie und hob
flehend die Hande zu ihr empor.

»Steh auf!« befahl sie rau und riss ihn dabei selbst empor. Dann richtete sie sich wieder stolz vor ihm auf und sagte:
»lch hab dich heut zu mir geladen. Jetzt tut es mir leid. Gehl«

Da sturzte der starke Mann ohnméchtig zusammen. Und Friderun ging nicht mehr stolz und aufrecht, sondern
tiefgebeugt und wankend, als wére sie pl6tzlich uralt geworden, in das Haus hinein.

Der alte Bersch und seine zwei jiingeren Tochter hatten den regungslosen Leonhard hinuntergetragen in den Kinihof.
DieKinin tat einen gellenden Schrei, als man ihr den Enkel so brachte, aber sie erholte sich rasch von dem Schrecken.
Leonhard lag nicht lange in seinem Bette, as er erwachte. Eswar ein trauriges Erwachen. Der erste klare Gedanke
verursachte dem Jiinglinge einen jdhen Schmerz. Er hatte wirklich, wie die Grillin hoffte, eéinen Fall von dem Himmel
in die Holle getan. Die Berschenleute, welche ihn brachten, waren still und traurig wieder fortgeschlichen. Nur die
Kinin war bei dem Unglticklichen in dessen Zimmer, und spéter stiirzte auch Ferdl in angstvoller Hast herein. Es war
plotzlich ein grof3es Geschrel im Dorfe entstanden. Ein Weib hatte von fern her gesehen, wie Leonhard oben unter den
Obstb&umen neben Friderun stand, wie die Gebarden der beiden auf einen stiirmischen Auftritt schlief3en lief3en und
wie Leonhard pl6tzlich hinstirzte. Das Weib verbreitete das Gerticht, der Kini sei von einem Schlagfluss bertihrt
worden; darum war in wenigen Augenblicken die untere Stube des Kinihofes voll von einer angstlich und ungeduldig
wartenden Menge. Und die alte Grof3dirn hatte schwere Mihe, die Leute von dem Eindringen in Leonhards
Schlafgemach zurlickzuhalten.
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»lhr kénnt ihm nit helfen!« sagte sie, »und ein Kranker braucht Ruh.«

Nur den Ferdl lief3 sie hinauf, weil sie wusste, dass der dem Herzen ihres Herrn am néchsten stand. In Ferdls Armen

1655 erwachte der junge Bauer. Er hatte kaum die volle Besinnung erlangt, als seinen Kérper ein gewaltiger Schauer zu
durchlaufen und zu 18hmen schien. Der zuerst mit einem kréaftigen Ruck erhobene Kopf sank wieder wie im Genick
abgebrochen an Ferdls Brust.

»Esist aus, Ferdl«, stbhnte der junge Bauer. »Jetzt ist alles, alles aus.«
»Nichtsist aus«, sagte die Kinin. »Wenn du nur lebst, dann ist alles recht.«
1660 »Ja, dir«, entgegnete er leise.

»Was ist denn geschehen, mein Kind?« forschte die Alte und legte eine Hand auf Leonhards fiebernde Stirne. »Uber
was kannst denn du in Ohnmacht fallen?«

»Nur Uber das eine, Ahnl. Uber sonst nichtsin der Welt.«
»Kannst mir's sagen?«
1665 »Die Friderun!« stéhnte er.
»Die Friderunl« schrie die Alte zornig. Sie ahnte alles. »Die hat dich zuriickgestol3en? Dich?«

»Jak, antwortete er. »Erst hat sie mir eine gute Hoffnung gegeben, und dann — arg gespielt hat sie mit mir! Oder sie
muss etwas Schieches von mir erfahren haben.«

»S0?« fragte die Kinin. »Hast du was Schieches auf dem Gewissen, du?«
1670 »S0 was gar Schieches nit, Ahnl.«

»Das glaub ich auch. Aber etwas doch, gelt? Sag mir's nur.«

»S0 eine Kleinigkeit«, gestand er.

»Na jak, sagte sie tréstend, »ein Mensch bist du ja auch. Und die Friderun wird auch kein hell-lediger Engel sein.
Kann ich's nit wissen, was euch auseinander gebracht hat? Ich muss euch doch wieder zusammenbringen.«

1675 »Nein«, sagte er ungestim. »Sie soll sich nur selbst ganz Giberzeugen von meiner Schlechtigkeit, wenn esihr dafur
steht. Sie hat mich verurteilt, ohne mich zu verhoren. Ich komm ihr nimmer. Wenn sie mir nimmer kommt, — so soll's
aus sein.«

»Schon gut«, sagte die Alte lachelnd und schritt zur Tire hinaus.
»Ahnl!« schrieihr Leonhard &ngstlich nach, »wohin willst du denn?«
1680 »Wirst es schon erfahren«, sagte sie und schlug die Tire zu.

Er wollte aus dem Bette springen und die Alte zurtickhalten. Ferdl duldete das nicht. Er zwang den Freund mit sanfter
Gewalt zum Liegenbleiben.

»Lass mich!« schrie Leonhard und wand sich in den Armen des Freundes.
»Neing, entschied Ferdl, »deine Ahnl wird schon wissen, was dir fir eine Medizin gehort.«

1685 Die Kinin ging mit langen Schritten hinauf in den Berschenhof. Dort sal3 der Bersch am Tische und legte das Gesicht
auf die verschlungenen Arme. Seine zwei jingeren Tochter kauerten mit mirrischen, bleichen Gesichtern auf einer
Ecke der Ofenbank. Friderun stand am Fenster und zerzauste mit zitternden Fingern langsam einen jungen
Myrtenstock. Bei dem Erscheinen der Kinin wandten sich alle Gesichter nach ihr. Der Bersch stand auf und ging ihr
entgegen. Er sah recht verharmt und elend aus.

1690 »Friderun«, sagte die Kinin rau und streng.
Das Mé&dchen naherte sich dem Gaste und blickte ihm frei und ernst in das Gesicht.
»Du hast den Kini verschmaht«, sagte die Alte. »Ich will die Ursach davon wissen.«
Friderun schittelte den Kopf und entgegnete: »Die Ursach wirst nie erfahren. Dieliegt in mir. Ich tu, wasich muss.«
Die Kinin war recht betroffen. »Du hast keine Lieb fur ihn« fragte sie tonlos. »Ist das die Ursach?«
1695 »Jak, entgegnete die Friderun. »Ich darf keine Liebe fir ihn haben.«
»Du darfst nit und hast doch eine Lieb fur ihn?«
Friderun nickte und sprach: »Dring nit in mich, esist alles Fragen umsonst. Esist nichts zu andern an diesen Dingen.
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Lasst mir Ruhe. Lasst mich still meiner Wege gehn. Mein Brot will ich mir wie bisher unter euch verdienen, solang
ich kann, aber rechnet sonst nicht mehr auf mich. Denkt euch, ich wér' nit mehr ich. Denkt euch, ich ging' ohne Seel
unter euch herum, mein besserer Teil war' fur diese Welt verloren. Miht euch nit, mir zu raten und zu helfen. Gegen
eine Krankheit, dieihr nie werdet kennen, seid ihr mit eurem Verstande ohnméchtig. Bitt euch, lasst mir Ruhe.«

»S0 sagt sie immer«, schrie der Bersch in hellster Verzweiflung. »Das Gliick, das erste Gliick hat meine arme
Friderun nérrisch gemacht. Sie war kein Gliick gewohnt in ihrem Leben, und das erste hat ihr so arg geschadet.
Tausend und aber tausend Mal sei das falsche Gliick verflucht und vermaledeit! «

Friderun nickte. »Ja, haltet mich fir nérrisch. Esist recht so.«
Die Kinin rang in stummem Jammer die Hande.

»Da schaut's schon aus«, sagte sie endlich. »Daist guter Rat teuer. Spirst du richtig einen Hieb da, Dirndl 2« Sie
zeigte auf den Kopf.

»Jak, erwiderte Friderun matt [&chelnd. »Einen schweren Hieb hab ich gesplrt.«

»Nit bist du nérrischl« schrie die Kinin pl6tzlich. »So schaut man nit im Wahnsinn. Hell ist'sin dir! Hell licht.
Grauslich licht. Du weil3t was Unerhdrtes von dem Leonhard, deine Lieb zu ihm ist von einem schweren Unglick
zerstort. Friderun, ich schau dir in die Seel!«

»S0 schau und schweig! « entgegnete die Friderun und ging hinaus.
»Halt!« rief die Kinin.

Friderun wandte sich im TUrrahmen um, schiittelte den Kopf und sagte: »Frag um keine Auskunft, um die mich der
Pfarrer im Beichtstuhl t&t' vergebens fragen!« Somit entfernte sie sich.

»Bringst nix heraus, und wenn du sie schindest, auch nit«, rief der Bersch. »Was haben wir ihr alle schon zugeredet!
So ist sieihr Leben lang gewesen. Thre Red ist so kurz und fest wie das Evangeli. Selbst jetzt, wo —meinst du nit, dass
ihr was im Kopfe geschehen ist, Kinin« unterbrach er sich pl6tzlich angstvoll lauernd.

»Keine Spur«, entschied die Alte, »das versteh ich besser als du, mein lieber Bub. Ich kenn die alte deutsche
Weiberart 1&nger und besser. Der Leonhard wird die Schuld tragen. An ihm wird die Ursach liegen. Von ihm muss
man das Gestandnis erpressen. Bei der Friderun ist richtig alle Miih umsonst. Behit' euch Gott und hofft. Schau nit so,
als ob deine offene Grube vor dir [&g". Du musst mein Schwieher werden und einen Deutschen mit mir tanzen auf der
Hochzeit. Merk dir's. Trégt der Leonhard eine Schuld auf dem Gewissen, die ihn von der Friderun trennt, so gibt es
eine BulRe und eine Verzeihung fir diese Schuld wie fir eine jede andere, das wird die Friderun auch wissen. Hoff,
Bub, hérst du«

Sie schittelte den Berschen an den Schultern.
Aber er starrte sieimmer auf die gleiche Weise an.

»lch mag nimmer hoffen«, sagte er. »Neue Hoffnung bringt neue Tauschung. Ich will nichts mehr hdren und nichts
mehr sehen von dem Glick, das verdammt ist und vermaledeit.«

»Still seil« schrie die Alte. »Du haltst die Friderun fur nérrisch. Sieist es nit. Aber du bist es.«
Dann ging die Kinin wieder heim.

»Ja, jak, sagte sie dann am spéten Abend zu Leonhard, der 1&ngst wieder aus dem Bette war und nun — so blass wie
sein eigenes Gespenst — auf der Ofenbank hockte. »Ja, ja, mein lieber Leonhard, das érgste Kreuz ist immer dasjenige,
welches man sich anrichtet. Mir scheint, das denkst du dir jetzt auch.«

»Und mir scheint«, gab er zuriick, »du lernst erst jetzt auf deine alten Tag schlecht Uber andere denken.«
»S0?« fragte sie Uberrascht. »Hab ich unrecht? Und die Friderun? Tut sie dir unrecht?«

»Ja, Ahnl. Schwer unrecht. Himmelschreiend unrecht tut sie mir, mehr kann und werd ich dir nit sagen. Sie hat kein
Herz. Wenn sie mir nit aus eigenem Antrieb kommt, um etwas an mir gutzumachen, dann kann sie nit selig sterben.«

»Dasist meinem Verstand zu viel«, sagte die Alte.

»Griible nit darlber«, entgegnete Leonhard, »und qudl mich nit mit Fragen. Ich will still mein Leid tragen und ohne
Klag wie ein Mann. Die Ohnmacht war meine erste und letzte. Ich scham mich jetzt fir sie. Vergess auf den heutigen
Vorfall, Ahnl. Von mir wirst du gewiss nimmer darauf erinnert. Mag das Schicksal wasimmer bringen, ich will stark
und ruhig sein.«

Die Alte zuckte mit den Achseln und sagte: »So tu, was du willst. Aber esist sonst keine fur dich wie die Friderun,
das merk dir.«
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»Das weilR ich«, erwiderte Leonhard.

Zur selben Zeit fihrten die Grillin und ihre Tochter ein Zwiegespréch in der Stube des Grillenhauses. Sie beide hatten
durch das Fenster die Leute in den Kinihof laufen und wieder allméahlich zuriickkehren sehen. Die zwei Mé&gde der
Grillin waren auch in das Nachbarhaus gerannt und brachten die Kunde heim, dass Leonhard in einer tiefen Ohnmacht
I&ge, weil ihm die Friderun grausam begegnet hétte.

»Willst du mehr?« hatte die Grillin gefragt, als sie mit Leni alein war.

»Nein, Mutter«, entgegnete Leni, und ihre Mienen verrieten einen wilden Jubel. »Ich danke dir. Jetzt ist mir wohl und
leicht. Vor dir muss man halt doch eine Achtung haben, du weif3 mit den Leuten umzugehen wie keine.«

Die Grillin l&chelte geschmeichelt und sagte: »Jetzt verlang ich aber, dass du ein Gemit fasst fir den Ferdl.«

»Will's versuchen, Mutter. Aber wie hast du denn das alles angestellt, dass es gar so geschwind ausist zwischen den
beiden?«

»Das bleibt in Ewigkeit mein Geheimnis. Die Kunst lernich dir nit. Du wirst sie hoffentlich nimmer brauchen im
Leben. Und dem Vater benimm jetzt seine Angst. Esist eine Siind, dass du den so erschreckt hast, dass du ihn aus
Bosheit leiden l&sst. Ein anderes Kind tét' sich hiiten, sich so in das eigene Fleisch zu schneiden. Zu den Seinen muss
man halten. Ich mein, du tétest mich bei Gelegenheit gerad so behandeln wie deinen Vater. Hast blutwenig Gefuihl und
Empfindung.«

Leni lachte. »Jetzt hab ich schone Empfindung genug. Verlang mir keine bessere. Und die verdank ich dir. Du hast
meine Rach geséttigt, daftir will ich dich gernhaben und dir dankbar sein wie fir nichts anderes.«

»S0?« fragte die Grillin, »das wér' also mein bestes Verdienst um dich? Ein erkenntliches Kind bist du, das muss man
sagen.«

»Mach dir nichts daraus«, sagte Leni belustigt, »wir zwei passen eh schon zusammen. Jetzt geh ich noch hinausin die
Felder. Mir wird's zu klein mit meinem heutigen Gliick.«

»Geh nur«, entgegnete die Bauerin. »Du bist richtig so GUberm(itig, dass du leicht Ursach zu einem Streit geben
konntest.«

Leni ging in der Abenddémmerung plan- und ziellos auf den griinen Feldrainen umher. Von Zeit zu Zeit sah sie mit
einem glthenden, langen Blick und einem wollUstigen L&cheln auf den Kinihof hinab, als ob ihr schon der Anblick
des Daches, unter welchem Leonhard jetzt litt, einen Sinnenreiz verschaffte. Als sie oben an der Feldergrenze ankam,
wollte sie umkehren. Aber da bemerkte sie am Rande des Asenwal des einen Mann. Sie erkannte nach langerem
Spéahen in dem einsamen Spazierganger Ferdl. Einen Augenblick Uberlegte sie, dann schritt sie Gber die Hutweide auf
den Jingling zu.

Ferdl bemerkte die Herannahende nicht eher, als bis sie vor ihm stand.

»Guten Abend«, sagte sie lachelnd und versenkte ihren Blick in den seinen. »Weil du nit zu mir kommst, komm ich zu
dir.«

Er war sehr freudig Uberrascht und gestand dies auch sofort.

»Ah, das hétt' ich von dir nit erwartet, Leni.«

»Gelt?« fragte sie lachend. »Na, wenn's dich nur freut. Das macht mich ja nachher auch unsinnig glticklich.«
»Du spottest«, sagte er plétzlich wieder betriibt.

»Und du verlangst einen heiligen Ernst von mir, Ferdl. Mir ist heut nur zum Lachen und Ausgelassensein. In der
besonderen Laune bin ich jetzt auf dich zugegangen.«

»Und ich mdcht' dich gerade jetzt ein ernstes Wort fragen, Leni.«
»lch bin neugierig auf deine Fragen.«

»Musst aber doch wissen, was ich fragen will, Leni.«

»Ja, aber wie du fragen willst, auf das bin ich neugierig.«

Dablitzte esin seinem Gesichte eigentiimlich auf. Er schien sich diesem Geschépfe pl6tzlich weit Gberlegen zu
fahlen, und seine Worte klangen gar stolz und sieghaft, als er sprach: »Du bist auf ein demiitiges Scharwenzeln von
mir gefasst, du erwartest, dassich bettle um deine Lieb, dass mir keine Erniedrigung vor dir zu tief ist. Es schmeichelt
dir, wenn ich dir so komm, es unterhdlt dich, und du stehst mir dann vom ersten Augenblicke an gegentiber wie die
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Frau dem Knecht. Es schaut dann nit aus, als ob ich dich und die Deinen mit meinem Heiratsgut von der Schuldenlast
erl6st hétt', sondern als ob ich es fur weil3 Gott welche Gnad betrachten tét', dass du dich zu mir herablsst. Hast mir
deinen Stolz schon grausam genug gezeigt. Jetzt ist die Zeit der Rach da. Jetzt musst du ohne Stolz mein gehéren. Du
bist gekauft von meinem Freund fir mich. Es steht bei meiner Gnad und Lieb, wieich mit dir verfahr. Na aber, well
du mir lieber bist als alles andere, was mir mein Schutzengel, der Leonhard, hétt' kaufen kénnen, so will ich dir ein
guter Herr sein. Um deine Lieb frag ich gar nit, die musst du mir einfach geben, wenn ich siewill. Ich zwing dich zu
allem, was mir gefdlt. Schau, wie stark ich bin, um dich zu zwingen.«

Er hob sie jetzt empor wie ein Kind und driickte sie an seine Brust. Dabei bedeckte er ihr Gesicht mit unzahligen,
heif3en Kiissen. Sie wollte sich erst mit aller Gewalt wehren. Aber nach vergeblichen Kraftanstrengungen gab sie sich
seufzend in ihr Geschick. Endlich schlang sie sogar ihre beiden Arme um seinen Hals und sagte: »Ich spir's, dir ist nit
zu widerstehen. Deine hochmiitige Red ist wahr. Ich kann sonst nichts als mich deiner Gnad empfehlen, du lieber,
starker Mann.«

»Gelt«, sagte er frohlockend, »bitten hétt' ich lange knnen um die Lieb™«

Er stellte siejetzt auf den Boden. Und wie sie hinab schritten in das Dorf, da schmiegte sie sich an seine Seite wie ein
sanftes L&mmlein an den Hirten. Aber es zuckte manchmal ein seltsames Lacheln um ihre Lippen, welches er bei der

hereinbrechenden Dunkelheit nicht mehr sah. Vor dem Grillenhause blieben sie ein wenig stehen. Ferdl zogerte, ob er
eintreten solle, aber auf ihre Einladung tat er es.

»Tu es meinen Leuten zulieb«, sagte sie, »die werden eine nérrische Freud haben, wenn sie uns so kommen sehen.«

Der Grill und sein Weib lieRRen allzugleich einen Laut der Uberraschung vernehmen, als sie die jungen Leute
miteinander Hand in Hand eintreten sahen.

»lst das nit schnell gegangen« fragte Leni. »Ich gehdr schon sein — meinem Ké&ufer — mit Leib und Seel, denn das ist
einer, der von seinem Recht Gebrauch zu machen weif3.«

»lst's wahr« rief der Grill, »Leni, ist's wahr 2«

»Freilich ist'swahr, Vater. Ich hab'sjanit so ernst gemeint mit meiner Weigerung, und jetzt, nachdem ich den Mann
erst ndher kenn —!« Da umarmte der alte Bauer seine Tochter und strich ihr kosend tiber das Haar.

»Hab's jagleich nit fiir moglich gehalten, dass mein Kind so boshaft und stiitzig sein kénnt'. Und dein grausames
Verstellen verzeih ich dir vom Herzen gerne. Jetzt entschédigst du mich mit dieser Freud fir alles Uble. Du bist doch
ein préchtiges Médel, das hab ich jaimmer gewusst.«

»Na jak, entgegnete sie lachelnd, »wie wird denn der Vater sein eigenes Kind nit kennen?«

Unterdessen hatte sich die Grillin dem Jingling gendhert und ihn scherzend gefragt:

»Nun? Wie verhdlt es sich denn zwischen uns zweien? Wirst doch keinen Abscheu vor der Schwiegermutter haben?«
»Nit ein bissl«, entgegnete er.

»Das sagst du! Aber einen Beweiswill ich! Nit einmal die Hand hast mir noch geben.«

»Da hast du die ganze.«

»Nun, und =2« forschte sie und sah ihn wie schmollend und schmachtend an. »Der Handdruck ist noch kein Bewels,
da gehort nit viel dazu, aber ein Busserl —«

»Nun denn, sagte er gutmtitig und voll tapferer Entschlossenheit, »in Gottes Namen.«
Sie kussten sich. Die Grillin nahm sich statt einen zwei Kiisse.
»Ohol « rief Leni, »das verbitt ich mir, Frau Mutter.«

Am andern Morgen gingen der Grill, Leonhard und Ferdl nach Beneschau, um die zweitausend Gulden zu holen.
Dieses Geld war das samtliche Barvermdgen Leonhards. Freilich war der Kinihof unverschuldet und die dazu
gehorenden Waldbestande hatten einen bedeutenden Wert. VVon der Sparkasse begaben sich der Grill und Ferdl
sogleich zu den Glaubigern und zahlten dieselben bei Heller und Pfennig aus. Zu diesem Behufe mussten siein
verschiedene Dérfer gehen und kamen deshalb, so sehr sie sich auch tummelten, erst spét in der Nacht heim. So oft sie
eine der Zahlungen erstattet hatten, sagte Ferdl zu dem Grillen: »Das ist recht schon, aber vergiss nur nit, dass die
zweitausend Gulden mein Heiratsgut sind.« Er wollte sich Leonhards Wunsche und auch dem eigenen gemal3 die
Grillenleute nicht Gber den Kopf wachsen lassen.

Leonhard kehrte schon am sonnigen Nachmittag von seiner Wanderung zurtick. Er sah aus wie nach einer langen,
schweren Krankheit. Auf seinem Gesichte lag eine starre Ruhe. Unten vor dem Dorfberge begegnete er dem Berschen.
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Dieser schritt in seinem Feiertagsgewande taleinwarts.
Leonhard wollte mit einem finsteren Gruf3e voriiber.

»Nein«, sagte der Bersch und verstellte dem Jiinglinge mit ausgebreiteten Armen den Weg. »Wir sind keine Feinde.
Ich kann nichts fir dein Ungliick und der Friderun dasihre.«

»Schweig von dem Unglick!« entgegnete Leonhard in fast rauem, befehlendem Tone; dann setzte er viel milder
hinzu: »Wohin gehst du denn?«

»Wohin?« der Bersch lachelte triibe und sagte dann langsam: »Ein End machen geh ich diesem Leben.«

»Was?« fragte Leonhard. Erschrecken schien er nicht mehr zu kdnnen, seitdem ihn jener einzige grof3e Schrecken
betroffen hatte. »Erhéngen willst du dich oder ertranken?«

»Das nit«, entgegnete der Bersch lachelnd. »Ich hab zwar Uibergenug an dem Leben, aber so geduldig bin ich schon,
dassich's ertrag. Nur dem Gefrett' da auf der Kalten Tred will ich ein End machen. Wozu schind ich mich denn da?
Um neue Schulden! Daswaér' jaein Wahnsinn. Alle andere Arbeit lohnt sich und bringt ein' Segen, nur die unsere
bringt Schaden und Fluch, so ehrlich und blutig schwer sieist. Warum noch dem Bauernstande anhéngen, wenn das
ein Wahnsinn geworden ist? Ich geh hinunter zum Herrschaftsiger. Der hat mir schon lang einmal gesagt: ,V erkauf
der Herrschaft al deinen Grund und dein Haus. Wirst gut daftir bezahlt, und die Herrschaft setzt einen Wald auf den
Boden, wo sich der Feldbau nimmer auszahlt, in Ewigkeit nimmer auszahlen wird. Ja, Wald soll wachsen Gber dem
Acker, der uns das Brot versagt. Wald und Vergessen soll wachsen tiber unserem vergeblichen Werk. Und wir gehen
mit dem Wanderbinkel eine andere Heimat suchen. Es muss sein. Es gibt keinen anderen Ausweg. Besser, wir gehen
heut freiwillig, alswir werden in kurzer Zeit ggjagt. Die Herrschaft gibt mir so viel fur den Grund, dass mir noch ein
paar Gulden bleiben nach dem Schuldenzahlen. Wenn aber das Haus feilgeboten wird, verlieren noch die Glaubiger,
und dasist bitter. Der Herrschaft steht mein Grund so viel gut zu, denn ihr Wald grenzt an drel Seiten daran, meine
Acker machen, wie du weil3t, eine formliche Bresch in den Herrschaftsforst. Und der First mdcht' schon lang diesen
Buckel auf seiner Besitzmappe gerade machen, wenn das auch ein bissl teuer kdm'. Das V ergniigen kann er jetzt
haben. Behit' dich Gott, Kini.«

»Bersch! « schrie Leonhard.
»Nun?«
»Das darfst du nit tun. Frett noch weiter! Vidleicht kann ich dir helfen.«

»Nein«, sagte der Bersch, »ich nehm deine Hilfe nit an. Konnt' mich schlecht dankbar zeigen dafiir. Wenn ich dir die
Friderun wieder zukehren konnt', — dann ja. Aber weil das unmaglich ist, will ich nit dein Schuldner sein. Uberhaupt,
was liegt dir denn an dem Verkauf? Einem Bohm verkauf ich jaden Grund nit. Und die Herrschaft war ja mit uns
Anrainer seit jeher. Meine Acker sind die schlechtesten auf der Kalten Tred, gar nit schad darum, wenn sie
herrschaftlich werden. Um die brauchst du nit zu jammern. Und um uns? Esist vielleicht gut fur dich, wenn wir dir
aus den Augen kommen.«

»Meinst du?« fragte Leonhard. »Und ist auch die Friderun mit dem Fortwandern auf Nimmerwiederkehr
einverstanden?«

»Nit ganz«, antwortete der Bersch. »Sie hangt so viel fest an dem Heimatboden. Sie mécht' gern halten und kdmpfen,
solange es geht. Aber weil wir alle das Ziehen beschl ossen haben, muss sie eben einverstanden sein. Grad jetzt haben
wir Rat gehalten, und ich geh gleich frischweg das Geplante wahr machen.«

»Also sie will nit«, sagte Leonhard leise.

»Nein, aber sie muss. Unsfallt ja auch das Entsagen auf die Heimat nit leicht. Aber wenn's die reine Vernunft
befiehlt! Der Mensch muss verzichten konnen. Der Kopf muss das Herz bezwingen kénnen. Ich hab ja auch die alt
deutsch Art in mir, die sich gegen das Verlassen dieses geheiligten Bodens mehr stréubt wie gegen den érgsten
Glaubens- und Treubruch, aber auch dieses Gefiihl muss Uberwunden werden, von dem Verstand. Behit' dich Gott
zum zweiten Mal, Leonhard.« Er reichte dem Jiinglinge die Hand, Uber seine eingefallenen Wangen schlichen zwei
Zéahren.

Leonhard wandte sich rasch ab, um nicht ebenfalls nasse Augen sehen zu lassen. So gingen die zwei M&nner
auseinander.

88810.

Am néchsten Morgen, bald nach Sonnenaufgang, fuhr Friderun mit ihren Ochsen hinaus, um ein Stiick Brachfeld
umzuackern. Der Bersch war bis zu jener Stunde nicht zurtickgekehrt. Er hatte seinen Tochtern gesagt, dass er ganz
sicher Uber die Nacht und vielleicht auch Uber den kommenden Tag ausbleiben werde, falls der Herrschaftsdger mit
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ihm einen Gang zum Forstmeister oder gar zum Firsten machen wirde. Friderun wollte heute keinen Rasttag haben,
wenn nun der Vater was immer fir eine Kundschaft nach Hause brachte. Sie sagte, ehe sie ausfuhr, zu ihrer dltesten
Schwester: »Hat er den Grund nit verkauft, so tét' es mich &rgern, wenn ich das Ackern auf morgen verschoben hétt'.
Und ist der Kauf geschehen, so habe ich wenigstens treu zu meinem Stande gehalten, bis auf die letzte Stund.« Die
anderen Schwestern folgten dem Beispiele der Friderun und gingen in den Wald, Streu rechen. Sie kamen zu Mittag
nach Hause.

Friderun nicht; die hatte Heu fir die Ochsen mit hinausgenommen und eine Krume Schwarzbrot fur sich. Als sie dann
ihr karges Mahl beendet hatten, kehrte der Bersch zurick.

Sie stirzten ihm formlich alle zugleich, entgegen.
»Nun?« schrien sie,
»Geschehen ist's«, keuchte er und setzte sich schwer auf einen Stuhl nieder.

»Neunzehnhundert Gulden hat er mir gegeben, der Furst. Neunzehnhundert! Da bleiben uns nach dem Schuldenzahlen
noch zweihundert. Hab selber mit ihm geredet. Nit ein biss stolz ist er. Allweil hat er mich Herr Nachbar geheif3en,
und jausen hab ich mit ihm mussen. Sein Weib will euch zu Magden haben. Wie sie sagt, hat sie keine verl&sslichen.
Ich soll euch nur alle bringen. Ich hab ihr's so halb und halb versprochen, denn lieber ist es mir, ihr seid in einem so
raren Hausim Dienst, alsihr verdient euch noch so viel as Handlangerinnen bei den Maurern. Ein feines Leben
werdet ihr haben bei dieser Frau. Und die Welt werdet ihr sehen und die feine Manier kennen lernen, denn ihr sollt mit
der Firstin in die Residenz. Eine von euch soll zu einer kranken alten Jungfer, welche auch so eine Uberstandige
Herrentochter ist. Und ich —ich krieg eine Arbeit im furstlichen Park. So haben wir alle einen Unterschlupf und ein
Verdienst. Was Besseres héttet ihr euch nimmer erhoffen konnen.«

Die Méadchen erkléarten sich zufrieden, obwohl sie es unter Weinen und Schluchzen taten.
»Aber gleich abziehen heildt es«, erkléarte er.

»Holt sie! Oder ich hole sie selber. — Gebt mir eher ein wenig Milch, wenn ihr ein wenig habt. Packt gleich euere
Siebensachen! Morgen treiben wir das Vieh zum Verkauf nach Schweinitz. Ubermorgen versteigern wir den
Dorfleuten unser Uberiges Gertimpel. Und am dritten Tage kénnen wir wandern. So, jetzt wisst ihr alles.«

Er a3 einen Teller voll Milch und etliche Brotbrocken, dann schritt er hinaus, um die Friderun heimzuholen. Das
Madchen liefd von der Arbeit ab, als es den Vater nahen sah. Er erzahlteihr alles, was er den anderen erzahlte, mit
gesenkten Augen. Erst als er geendet hatte, blickte er fast angstlich zu ihr auf. Friderun stand von einer hellen Glut
Ubergossen da. Ihre Augen sprithten férmlich Funken.

»Tun héttest du es nit sollen«, sagte sie mit bebender Stimme, und man merkte, wie sie nach Ruhe und
Selbstbeherrschung rang. »Aber du hast es getan, und esist nimmer riickgangig zu machen. Verhungern héttest du
lieber mit uns sollen, ehe du dich in einen Herrendienst begibst! Mir ist nichts so verhasst, a's dienen zu miissen fir
ein' Lohn. Lieber mich umsonst totschinden fir einen Todfeind. Ich bild mir halt ein, esist so viel was Hohes und
Herrliches, ein freies deutsches Bauernkind von der Kalten Tred. Weil3 nit, ob sich die Frau Furstin nit leichter
herablassen konnt', mir zu dienen. Du weil3t gar nit, Vater, wasin mir fur ein wilder, stindiger Stolz ist, der sich nit
beugen will lassen von aller Gewalt der Welt. Du kennst mich nit. Ich hab immer zu still in mich gehalten und von
meinem unb&ndigen Hochmut wenig merken lassen. Aber jetzt ist's Zeit, dassich es zeig, wieich bin. Ich kann nit
anders. Gott soll mir's verzeihen. Er hat mich ja so gemacht. Oder er soll mich vernichten fir meine Hoffart! Esist
mir, als ob der Weg da hinab in die Welt ein Weg in die Schande wére. |ch werde doch nit mit euch gehen, werde
mich nit so weit bezwingen kénnen. Allem kann ich entsagen, dem Wohlleben, der Lieb, der Hoffnung, aber nur der
Heimat, dem alten deutschen Weiberbrauch nit. Ob von meinen Ahnin eine war' gezogen, wie ich jetzt ziehen soll? Ob
die nit lieber auf einem Stein im Asenwald geschlafen und Gras gegessen hétt'? Geh zur aten Kinin und frag, was sie
lieber will, sterben oder einem Herren dienen. Setz ihr dabei ein Messer an die Gurgel und schau, ob sie mit einem
Aug zuckt. Und so binich auch. Ich kann nit dafir. Geh nur du mit den anderen Geschwistern und kiimmert euch nit
um mich.«

Der Alte rang die Hande und rief: »Musst du mich auch noch qualen?«

Sie antwortete: »Meinetwegen brauchst du dir keine Sorgen zu machen. Grém dich um die Jingeren. Zieh mit ihnen
und schirm sie, so gut du kannst. Ich kann mich selber schirmen. Und die Lieb zwischen uns stirbt ja nit aus, wenn
auch unsere Wege auseinandergehen.«

»Was willst du denn anfangen hier« fragte er.
»lch weil3 es noch nit; aber Unrechtes nichts. Aber fort geh ich nit, solang ich meinen freien Willen hab.«
»Nun«, sagte er endlich dumpf, »so tu, was du willst. Aber jetzt hor dadie Arbeit auf. Zum Waldansetzen ackert man

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

1950

1955

1960

1965

1970

1975

1980

1985

1990

1995

nit.«
»Da hast du recht, Vater, zum Waldansetzen tut man etwas anderes.«

Sie ging zu dem Feldrain. Dort lag ein grof3er Steinschlégel, mit welchem sie vorher eine aus dem Acker ragende
Fel senspitze zerschlug. Sie hob das schwere Werkzeug auf und begab sich damit zum Pfluge zuriick.

»Was willst du denn tun?« fragte der Bersch staunend. Aber da hatte sie schon den Schlagel mit beiden Handen hoch
Uber das Haupt erhoben.

»Nitl« schrie der Bauer. »Um Gottes willen, lass dir deinen Zorn an was anderem aus! Der Pflug ist ein uraltes
Andenken, das wir heilig halten sollen.«

»Eben darum«, entgegnete Friderun. »Der Spruch, der auf diesem Eisen steht, ist zur Lug geworden und der Voreltern
Leben und Wirken zunichte.«

Sie lief3 den Hammer auf das Pflugschar niedersausen. Es gab einen méchtigen Klang, der auf3ergewohnlich dicke
Stahl hatte ein Loch erhalten, und aus diesem L oche kam es jetzt funkelnd, augenblendend an das Sonnenlicht
gerieselt und geklimpert, was ein Jahrtausend lang die Sonne nicht mehr gesehen hatte. In diesem Augenblicke lag der
alte Bauer vor dem Pfluge auf den Knien. Friderun tat blitzschnell dasselbe. Der Alte tappte mit beiden Handen auf
das rote Hauflein, wel ches aus der Wunde des Stahlmantels gefallen war. Das Pflugschar war nicht die so ungeheuer
dicke Platte, fur welche man es stets ansah; es war hohl von dem handbreiten oberen Ende an bis hinab, nahe an die
geschérfte Schneide. Oben auf dem glatten Riicken stand mit tiefen, schianken Runen der Spruch:

Bleib mir hold,
| bin von Gold.

Dicht vor die Augen hielt der Bersch eine der runden, préchtig geprégten Minzen. Es waren altromische Goldstiicke.
Er wollte eines der deutlich leserlichen lateinischen Worte entziffern, aber da begann esihm vor den Augen zu flirren.
Friderun langte mit einem Finger in das Loch des Stahimantels, und darollten noch viel mehr der gelben Miinzen als
vorher an den Tag. Die Hohle war ganz mit Gold gefuillt. Jetzt schien der Bersch das Geschehnis erst zu erfassen. Er
breitete die Arme aus, sah hinauf zu dem blauen Frihlingshimmel und schrie: »Das Gluck! Das Gluck!« Dann beugte
er sich tief zu dem Golde nieder, und pl6tzlich lag er mit dem Gesichte darauf.

»V aterl« schrie Friderun und packte ihn an den Schultern. Er rihrte sich nicht. »Vater! « wiederholte sie und riss ihn
empor. Dann hatte sieihn in den Armen. Auf seinem Gesichte lag ein seliges, verkléartes Lacheln. Aber sein Blick war
starr und verglast. Friderun tat einen langen, gellenden Schrei, wobei in ihrem Innern alles zu reif3en und zu springen
schien. Durch den Korper des Berschen ging noch ein leises, kurzes Zucken. Dann hielt Friderun einen Toten in den
Armen. Sie stand lange so mit ihm da und sah ihm bald in das Gesicht, bald wieder klagend zum Himmel empor.
Endlich legte sieihn auf den Boden. Sieriss ihre Oberkleider vom Leibe und gab sie dem Toten als Kissen unter den
Kopf. Dann driickte sie ihm die starrenden Augen zu und kniete wieder lange vor ihm.

Als sie aufstand, sah sie mit einem Blick voll Hass und Abscheu auf das Gold. Sie stiefd mit dem Ful3e danach, so dass
etliche Miinzen weit Gber das Feld hin schnellten. Dann machte sie ein paar Sétze hinab gegen das Dorf. Pi6tzlich
blieb sie stehen und tberlegte eine Weile, um dann wieder eilig zu dem Toten zurtickzukehren. Sie lud ihn auf ihre
Arme und trug ihn hinab. Von seiner Last spurte sie nichts.

Um eine Stunde fruher, als das Erz&hlte geschah, traf Leonhard mit Leni zusammen. Der Jingling séte auf einem
frisch geeggten Acker, welcher ziemlich weit unterhalb des Dorfes an der Wiesengrenze lag, Kleesamen aus, und das
Maéadchen kam mit einem Streurechen aus dem Forste herauf.

Ihr Weg ging dicht an dem Felde vorbei, wo Leonhard arbeitete. »Guten Morgen, sagte sie, da er nicht aufsah. Er
hatte sie wirklich nicht kommen sehen.

Jetzt fuhr er formlich empor. »Guten Morgen, gab er dann ernst zurtick und schien es dabei bewenden lassen zu
wollen, denn er biickte sich sogleich wieder zu seiner Arbeit. Aber dann besann er sich doch eines anderen. »L enil«
schrie er, als sie schon ein Stiick an ihm vortiber war.

Sie blieb augenblicklich stehen und wandte ihm ein so vergrémtes, jammerentstelItes Gesicht zu, dass esihn
unwillkdrlich wie ein noch so gerechtfertigter Vorwurf traf.

Er ging ihr ndher und sagte: »Ich hab heut schon in aller Frith gehort, dass du dich jetzt gerne in deiner Eltern Willen
gibst. Den Ferdl hast du mir glticklich gemacht, dafiir dank ich dir. Was zwischen uns vorgefallen ist, vergiss, so wie
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ich es vergesse. Wir wollen gute Nachbarschaft halten. Da, meine Hand darauf.«

Er, hielt seine Rechte hin. Leni versteckte ihre Hande hinter dem Riicken und sagte hhnend: »Du meinst, ich heirat
den Ferdl so gern, dassich damit den Meinen gar kein Opfer bring. Du meinst, ich bin dir noch Dank schuldig. Nein,
Kini, es gibt nichts, was die einzige Wahrheit sti3er macht, die Wahrheit, dass du mich zu deinen Zwecken kaufst und
zwingst wie ein Stuick Vieh; ohne Riicksicht auf mein Fihlen, auf meine Menschlichkeit. Du héttest nit grausamer mit
mir verfahren kdnnen.« »L lige nit«, entgegnete er mit einem strafenden Blicke, »du nimmst den Ferd| jetzt gern. Gute
Augen haben es gesehen, wie ihr gestern von der H6h heim seid, und gute Ohren haben es gehort, was ihr daheim
geredet habt. Dein Vater selber hat es mir heute voll Freuden erzahlt. Und ich hab mich mit ihm gefreut; du wirst mit
dem Ferdl glicklicher sein wie mit jedem anderen. Keiner bringt dir so viel Lieb entgegen, dasweil3t du alles. Aber du
mochtest mir durchaus noch Gewissensbisse machen. Ich kenne das. Lass ab davon. Es niitzt dir nichts. Wasich getan
hab, war recht.«

Sie lachte spottvoll auf.
»Dabist du ja eh ganz zufrieden mit dir selbst?«

»Ganz zufrieden, sagte er ernst. »Und auch von der Welt ist mir schon alles recht. Mich wirst du schwerlich mehr
aus der Ruh bringen kénnen.«

»Wer weil3l« rief sie mit blitzenden Augen. »Versuchen mochte ich es, ob der Herzenstod, in welchem du umzugehen
vermeinst, gar so stark und ernsthaft ist, dass ihn nichts mehr zu riihren vermag, was dir von der Welt widerféhrt. Das
waér' jaauch gar keine Vergeltung, wenn du jetzt stcumpf und leidlos herumgehen solltest und ich mit dem heil3esten
Schmerze! Ich heifld das namlich Vergeltung, dass dich die Friderun vor sich gestof3en hat. Nur ein wenig hat esdir
das Schicksal fuhlen lassen, wie das tut, verschmaht zu werden. So gar gro3 war jadeine Lieb nit fir die Friderun. Du
héttest ganz leicht eine andere neben ihr halsen kénnen, das weil3 ich.«

»Jetzt hor aufl« rief er rau und zornig. »Unschoén genug von dir, wenn du ewig mein einziges, kleines Fehlen von
damals aufdeckst. Pfui!«

Sie prallte zurtick vor der Verachtung, die pl6tzlich aus seinem Gesichte sprach. Ihr ganzer Leib zitterte vor Wut.

»Das auch noch?« rief sie. »Gut, Leonhard, gut, dass du dich mir zeigst. Uberzeugt bist du davon, dass dein bester
Freund mit mir glucklich wird, gelt? Und dabei kennst du mich so gut, spuckst vor mir aus und verabscheust mich aus
tiefster Seele. Und doch haltst du mich gut genug fiir den Freund, der dir die léngste Zeit des Tagesin den Armen
liegt. So aufrichtig bist du mit ihm. Kini, ich will dir die Wahrheit sagen: Dir ist's alleins, was du fur ein Verbrechen
begehen musst, um den Bohm von unserem Dorfe fern zu halten. Fur diesen Zweck betriigst und opferst duin
heimlicher List den Freund. Jetzt machst du mir erst recht die Augen auf damit, weil du mir deine Verachtung nit
verhehlst. Du héttest dir noch Zeit lassen sollen mit dieser Aufrichtigkeit, mit der du mir einen Grund dazu gegeben
hast, dass ich dir einen Strich durch die Rechnung mach. Will dir beweisen, dassich nit so armselig, so unterwurfig,
so huindisch bin, as du meinst. Ich kann mich erheben Giber deinen Zwang und werde es. Bei Gott schwor ich's. Vor
die Fufie werf ich dir dein Siindengeld. Der Bohm kauft mich los von dir, der Béhm, den du verachtest, als ob er so
wenig Ehr und Rechtschaffenheit im Leibe hétt' wie du. Und dem Bohmen werd ich lernen, wie er dein Nachbar sein
muss, wie er dich griRen muss, mit einem Pfui! Pfui! Pfuil«

Jetzt strmte sie fort. Und sie tat gut daran. Leonhard ware jetzt tatsachlich um eine wirdige Antwort sehr verlegen
gewesen.

Daheim platzte Leni vor ihren Eltern gleich heraus:

»Dassihr'swisst, jetzt wird es doch der Bohm. Und wenn geschieht was immer, und wenn ihr euch deshalb in den
Tod legt, in drei Wochen ist der Bohm Bauer auf dem Grillenhof. Deine Rach, Muitter, hat ihn schlecht geriihrt. Er ist
fest wie ein Buchenstock. Aber die meine wird ihn riihren.« Sie redete lange derart fort.

Die beiden Alten waren erst starr vor Entsetzen. Endlich ging der Grill auf die Tobende zu und sagte mit
zornbebendem Munde und hocherhobener Faust:

»Du schlechte Vettel! Sei so oft verflucht, als du Haar am Kopfe hast! Gestern bist dem Ferdl an dem Hals gehangen.
Und wenn du den Kinibuben verdachtigen konntest, du schriest gerne deine eigene Schand in die Welt. Sag mir nur
noch einmal, dass der Bohm dein Mann wird! Nur noch einmal! «

»Einmal!« schrie auch die Grillin und erhob gleichfalls die Hand gegen Leni.

»Tausendmal!« schrie Leni. »lch schwor es bei alem, was mir und der ganzen Welt heilig ist, dass der Béhm. . .
Hier fielen zwei Fauste schwer auf ihren Kopf nieder. Sie stiirzte lautlos zu Boden.

11.
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Eswar zur toten Winterszeit. Die Kalte Tred lag unter einer drei Meter dicken Schneedecke. VVon einer Behausung zur
anderen waren Pfade geschaufelt. Zwischen den drei grof3en Gehdften auf der Hohe aber war kein Pfad.

In den Hiitten unten ging es bei dem Spinnen lustig zu, aber in den drei Hofen nicht. Die Berschenkinder schienen das
Lachen und Singen fir ihr Leben lang verlernt zu haben. Sooft eines das andere |&nger ansah, fingen beide zu weinen
an. Die Armut hatte freilich ein Ende. Nahezu viertausend Gulden hatten sie fiir den so unverhofft gefundenen Schatz
erhalten. Vor neunhundert Jahren hatte ein reicher, sonderbarer Ahne diesen Pflug verfertigt. Dieses seltsame
Werkzeug war eine Hochzeitsgabe fur den ersten Berschen gewesen. Die Berschenkinder hatten jetzt die Schulden
gezahlt und hielten sich mit dem tbrigen Gelde noch fir stindhaft reich. Aber sie wussten nun auch, dass der
Reichtum allein nicht gliicklich macht. Sie bekamen ihr Leben lang alle keine rechte Liebe mehr zu dem Gelde,
dessen Anblick ihrem Vater das Leben kostete. In der ersten Zeit hatten sie all das Gold durchaus verschenken wollen.
Sie gedachten, wie das schon einmal vereinbart war, den Wanderbinkel zu nehmen. Sie trugen das Gold in einem
Sacke zu dem alten Bucherser Pfarrer und baten ihn, es fiir seine Kirche oder fir seine Armen zu nehmen. Aber der
schalt sie tiichtig aus und sagte: »Die Armsten seid ihr!« Auf das Zureden des alten Mannes mussten sie den
verabscheuten Reichtum behalten.

Die erwachsenen Berschentdchter hatten zu allem noch ihre liebe Not mit der Abwehr der vielen Freier, welche ihnen
bald nach des Berschen Tod von nah und fern zugestrémt kamen. Einem von ihnen, einem besonders armen Teufel,
welcher von seinen Eltern ein schwerverschuldetes Haus tibernehmen sollte, schenkten die barmherzigen, der Not so
kundigen M&dchen hundert Gulden und trosteten ihn dabei am wirksamsten tber den nebstbei erhaltenen Korb. Um
Friderun wurde am tiichtigsten gefreit. Das entlockte ihr erst kaum ein wehmititiges Lacheln, aber endlich wurde sie
unwillig und fertigte die Bewerber recht kurz und bindig ab.

»Wir wollen miteinander ableben«, sagten die Geschwister. Friderun zeigte sich seit Wochen heiterer alsalleihre
Schwestern. Sie wurde oft von der Zweitéltesten bei einem sonderbaren Mienenspiele ertappt. In letzter Zeit sagte
einmal das scharfblickende Méadchen zu Friderun: »In dir geht entweder was Gutes vor, Friderun, oder esist dir doch
etwas im Kopfe geschehen.« Friderun l&chelte zur Antwort. Eswar aber kein trauriges Lacheln.

Im Kinihofe hatte sich nichts veréndert. Leonhard tat tiefernst und ruhig seine Arbeit, tagein tagaus, und die alte Kinin
sald auf der steinernen Ofenbank neben der Kienleuchte und spann so fein und schon wie kaum ein zartfingeriges
Dirndlein auf der Kalten Tred. Und sie war unléngst zur Weihnacht sechsundneunzig Jahre alt geworden.

Ferdl verbrachte al seinefreie Zeit im Kinihofe. Er hing mit allen Fasern seines Herzens an Leonhard. Die
Freundschaft zu dem jungen Bauern hatte dem Jiingling wunderleicht Uber das Liebesungliick hinweggeholfen. Die
zweitausend Gulden, das Heiratsgut Ferdls, hatten zum grof3en Teil ihren Zweck verfehlt. Die leidenschaftliche Leni
brauchte sich gegen das Ehebtindnis mit Ferdl nicht lange zu weigern; der Bursche verzichtete sofort nach dem zuletzt
Erzéhlten auf seine falsche Geliebte. Nach jenen beiden Faustschlagen sagte Leni nicht mehr viel von dem Béhmen.
Sielag vier Wochen lang an einer Gehirnerschiitterung erkrankt zu Bette. Sodann blieb ihr nichts tbrig, alsihr
jungfréuliches Dasein daheim weiter zu fristen.

Der alte Grill war mit einem Male ein strenger, eigenwilliger Vater geworden. Er bereute es keinen Augenblick,
damals sein Kind so arg misshandelt zu haben. Die zweitausend Gulden blieben ihm geschenkt. Leonhard fiel es nicht
ein, das Geld zurtickzufordern, um welches ihn die Grillenleute sozusagen geprellt hatten.

Die Grillin hatte seit al der Zeit schwere Sorgen. Da Leni nicht heiratete, sah sich diese ungltickliche Mutter vor
Friderun arg L iigen gestraft. Das alte Weib hatte deswegen viele schlafl ose N&chte. Sie wartete von Stunde zu Stunde
darauf, dass Friderun gleich einem fiirchterlichen Rachegeiste in den Grillenhof kommen und sagen werde: »Du hast
gelogen. Du hast Leonhard verleumdet. Du hast dein eigenes Kind in meinen Augen geschéndet.« Die Grillin konnte
die Folgenihrer Ligen gar nicht absehen. Sie war in einer besténdigen Verzweiflung. Schon oft wollte sie sich der
Friderun zu Fuflzen werfen und um Verzeihung, um ein Verschweigen der ganzen Geschichte flehen. Aber dann lief3
sieimmer wieder die Hoffnung auf irgendeine unerwartete glinstige Wendung der Dinge von dem schweren Gange
abstehen. Und nicht am seltensten dachte sie auch daran, alles das keck abzuleugnen, womit sie damals die Friderun
mit Leonhard bewog. Eines Morgens sagte Friderun zu ihren kleinen Brudern: »Schaufelt mir einen Pfad zum
Grillenhaus.«

Ihrem Befehl wurde gehorcht. Die Grillin sah die Schneeschaufler und ahnte sofort die N&he des so schrecklich
geflrchteten Ereignisses. Das Weib litt HOllenqualen.

Der Pfad war kaum fertig, alsihn Friderun langsam betrat. Sie hatte ihr langes, schwarzes Feiertagsgewand an, und
auf ihrem Gesichte lag eine leuchtende Ruhe. Ihren Schwestern hatte sie schon am Morgen dieses Tages eine seltsam
feierliche, frohliche Miene gezeigt, aber was jene auch nach dem Grunde dieser Verdnderung fragten, Friderun gab
nur eine Antwort, welche freilich gliickverhei3end genug klang. »Aufleben will esin dem tot geglaubten Herzen,
sagte sie, »wundersamer Frihling will es werden mitten im starren Winter.« Die Berschenkinder sahen alle ihrer
Schwester mit grof3en Augen und klopfenden Herzen nach, bis sieim Grillenhause verschwand.
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Durch eine Liicke im Scheunentor hatte die alte Grofdirn auf die V orbeigehende hinausgeguckt und das verklarte
Gesicht der Letzteren gesehen. Da schlug das gute alte Geschopf die Hande Uber dem Kopfe zusammen, lief zu der
alten Kinin in die Stube und sagte:

»Die Friderunist hinten vorbei gegangen und hat unseren Hof wunderlieb angelacht. Die Friderun, sag ich! Und
nachher ist sie zum Grillen. Im Feiertagsgewand. Und einen eigenen Pfad hat sie sich zum Grillen schaufeln lassen.«

Die Kinin seufzte: »Vielleicht ist's doch wahr, was allweil ihr Vater gemeint hat, dass ihr was im Kopf geschehenist.
War's denn auch ein Wunder bei dem vielen schweren Ungllicke?«

Leonhard und Ferdl sal3en vorne an dem Tische, als die Grofidirn diese Kunde brachte. Ferdl sah den sich etwas
verfarbenden Freund prifend an; der letztere zuckte mit den Achseln.

Friderun trat in die Stube des Grillenhauses und fand hier nur den Bauern und Leni anwesend. Der Grill schien sehr
freudig Uberrascht. Er stand auf und hielt dem Besuche beide Hande entgegen. Lenis Staunen war unbeschreiblich. [hr
war das Kommen Frideruns ein uaufl8sliches Rétsel.

»Mit der Béuerin mocht' ich reden«, sagte Friderun.

Der Grill zeigte auf die halbangel ennte Nebenzimmertiire, und das M&dchen folgte sogleich dieser stummen
Einladung. Die Grillin driickte sich an die Wand wie ein in die Enge getriebenes und dennoch zur verzweifeltsten
Gegenwehr bereites Raubtier. Sie schien nur auf den Angriff zu warten, um sich dann mit aler Macht verteidigen zu
konnen. So ratsam esihr auch scheinen mochte, die Ruhe zu bewahren, sie fand jetzt doch nicht die nétige Stérke und
Verstellungskunst dazu.

Friderun hatte eine Zerknirschte, Vernichtete zu finden gehofft. Aber der erste, scheele, flirrende Blick, das
katzenartige Fauchen des Weibes belehrten sie sofort eines anderen. Das Mé&dchen hatte von seiner Patin mit mildem
Ernste das Eingestandnis jener schrecklichen Lige verlangen wollen. Aber bei dem Anblick der Grillin entfiel der
Friderun die wohlGiberlegte Rede. Eine méchtige Empoérung beméchtigte sich des Mé&dchens, welches sofort bemerkte,
dass die andere zu unverschamtem L igen und L eugnen bereit stand.

Der Entrusteten fiel pl6tzlich eine andere Ansprache ein.

»Nun?« fragte sie, »wie geht's euch denn im Schnee? Hab doch einmal kommen miissen, nachschauen, weil du das
Pfadbrechen scheust. Wo habt ihr denn den kleinen Kinisohn? Mécht' ihn doch sehen, fir den ich hab auf den Vater
verzichtet.«

Daschrie die Grillin gellend auf:
»Maria, Josef! Missverstanden hat sie mich! So missverstanden! «

»Nein«, sagte Friderun, »deine Liigen waren zu deutlich. Ich habe dich nit missverstanden. Aber du hast dich
verrechnet! Dein Spiel war zu keck. Du hast zu fest auf die schleunige Heirat mit dem Ferdl gehofft und auf einen
baldigen Sprossen aus dieser Ehe. Hast einen eisernen Glauben gehabt auf dein Gliick und auf mein Elend. Jetzt willst
du dich aufs Leugnen verlegen. Das hast du dir vorgenommen fir den letzten Fall, wenn dir die Rechnung anderswie
nit besser ausgehen sollt'. Nur eines mocht' ich wissen: was dich zu dieser unerhdrten Lug getrieben hat. Es gehort viel
dazu, wenn eine Mutter ihr eigenes Kind so verdachtigt. Gesteh mir den Grund ein.«

»Narrisch bist du?!« schrie die Grillin héanderingend. »So ist es doch wahr, was die Leut sagen! Kein Wort begreif ich
von deinen Reden, Gott soll mich strafen, wenn ich ein Wort davon versteh —! «

Siewurde von Leni unterbrochen, welche jetzt mit rollenden Augen und geballten Féusten hereinkam.

»Aber ich versteh die Friderun! « schrie das Mé&dchen. »Du hast mich zu einer Vettel gemacht in ihren Augen. Du,
meine eigene Mutter. Das war die Rach, die du fir mich ausgelibt hast, das war deine Kunst und dein Geheimnis. Jetzt
durchschau ich ales. Nein, so schlecht hétt' ich nit von dir denken kénnen. Und du willst meine Multter heil3en, du?
Und du willst mir Lehren halten und mich fir die echtere von uns beiden ausgeben? Gut, dass alles an das Licht
gekommen ist, dassich keinen Augenblick Ianger fir dich eine Achtung, ein Geftihl haben brauch. Keine ewige Straf
ist hart genug fur eine Mutter, die zu so wasimstande ist. Ich Narr hab mir noch eingebildet, mir geschieht recht,
wenn ihr mich misshandelt, ich hétt's verdient! Und darum hab ich mich geduckt und gedemiitigt. Aber jetzt kommt
die Heimzahlung. Da hast du gleich ein Drangeld, und noch einesl «

Sie schlug mit beiden Fausten auf die Grillin los. Der hereinstirzende Bauer hatte Miihe, die Wiitende von dem um
Hilfe schreienden Weibe abzuwehren.

»Du, schrie sie, »du bist gewiss einverstanden gewesen mit ihr, du ehrloser Rabenvater. Verflucht sollst du sein, wie
siel«

Der Grill stand starr und unbehilflich da. Das alles war seinem Fassungsvermdgen zu viel. Jetzt kam wieder die
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Grillin zu Worte:

»S0?« schrie sie. »Hast du mir nit selbst von deinem heimlichen Umgang mit Leonhard erz&hit? Das, willst du jetzt
leugnen, du —«

»Erstick an der Lug!« kreischte Leni. »Der Teufel sagt dir ein, aber ungeschickt. Er verlasst dich jetzt schadenfroh,
dein bester Freund, dem du zu schlecht bist.«

»Friderun«, wandte sie sich dann schluchzend an diese, »dass du so was hast von mir glauben kdnnen! «
Friderun zuckte mit den Achseln. »Hab's wohl glauben miissen, weil's deine Mutter von dir sagte.«

»Nafreilich«, rief Leni, »damisst' jaein Engel argwohnisch werden, denn dass so eine Lug moglich ist, hétt' niemand
auf der Welt geglaubt. Und darum hast du auf den Leonhard verzichtet! Zu meinen Gunsten auf ihn verzichtet! Und
ich hab dich dafur gehasst, Friderun. Ich weil3 es, dass ich schlecht bin, verdorben durch eine schlechte Erziehung, es
ist keine Dirn auf der Kalten Tred, die mit mir Seelen tauschen mécht. Aber ein guter Funken ist doch noch in mir,
glaub mir's! Wenigstens meine Eifersucht auf dich ist jetzt aus, und wenn ich was gutmachen kénnt' an dir —«

»Du hast mir nichts getan«, sagte Friderun. »Fur deine Liebe kannst du nichts. Sie hat dich ungltcklicher gemacht als
mich. Mein Ungluck ist jetzt aus, das deine nit. Du erbarmst mir.«

»Das auch noch!« brachte Leni unter Weinen hervor. Sie schien tatsachlich gertihrt zu sein. »Wie ich dir dein Glick
vergonn! Du wirst es dir jetzt nach der argen Zeit erst zu schétzen wissen. Aber ich hab alles verloren, alles
verscherzt. Rein alles. Und noch einem Unschuldigen, dem einzigen, an den ich mich hétt" halten kdnnen, das Herz
gebrochen! Friderun, nur das wenn ich nit auf dem Gewissen hétt', was ich in meiner blinden Wut dem Ferdl angetan
hab! Nur der wenn verzeihen konnt! « Friderun zuckte mit den Achseln. Die Grillin kauerte nun auf dem Bette und
verdeckte mit beiden Hénden das Gesicht. Ihr Mann rittelte sie oft vergeblich und sagte: »Red! Red!« Dann sah er
immer wieder erwartungsvoll auf Friderun. Endlich sprach er zu dieser: »Jetzt mocht' ich auch eine Erklérung fur dies
ales, Friderun.«

Sie antwortete: »Lass dir diese Erklarung von der Leni geben. Sieist am argsten betroffen von der Geschicht und wird
dierichtigsten Worte dafiir finden.«

Nach dieser Rede ging Friderun fort. Oben vor dem Scheunentor des Kinihofes blieb sie stehen. In demselben
Augenblicke ging das Tor auf, und die Grofdirn stand mit freundlich einladenden Worten da.

»lst der Kini daheim?« fragte Friderun ernst. »Freilich, komm nur herein! « entgegnete die tiber alle Mal3en staunende,
vor der Grolie dieses Ereignisses fast schauernde Grofidirn. Sie 6ffnete vor Friderun weit die Ture. Das Mé&dchen ging
in tief vorntiber gebeugter Haltung in die Stube hinein. Da stief3 die alte Kinin das Spinnrad um und sprang so hurtig
auf wie eine Achtzehnjahrige. Aber dann stand sie wie versteinert und sah der hohen, schlanken Gestalt nach, welche
sich zu dem Tische begab, wo die beiden Freunde saf?en. Leonhard hatte es zwar einen jahen Riss gegeben, welchen
Ferdl deutlich fuhlte, aber dann stand der junge Bauer in einer kerzengeraden Haltung vor der Nahenden, welche mit
einem bleichen Gesichte voll und ernst zu ihm empor blickte.

»lch komm abbitten, Kini«, sagte sie. »Offentlich will ich es tun vor den Anwesenden. Ich hab dir ja auch offentlich
Unrecht getan. Nicht um deine Lieb komm ich betteln. Ich verlang nit, was ich nit verdien. Mit einem abscheulichen
Argwohn hab ich mir deine Liebe verscherzt, dieich hétt" hiiten sollen als meinen kostlichsten Schatz, dieich
blindlings hétte rein halten sollen vor jedem Verdachte. Ich hab den Glauben an dich verloren, und das war eine
Todslnde. Jetzt hang ich diesem Glauben freilich wieder mit einer Treu an, die nicht mehr zu brechen ist. Du hast
dich gegen meinen Verdacht nit verteidigt; du hast ihm kaum nachgefragt, das steht dem stolzen Kini wohl an. Du
hast wohl gewartet, bisich selbst, von meinem Irrtum und deiner Reinheit Giberzeugt, komme und mich meines
Verdachtes reumititig anklag. Dastu ich jetzt. Ich hétt' wissen sollen, dass ein Mann wie du um keine freit, wenn er
einer anderen verpflichtet ist. Und ich hab mehr als deiner angefangenen ehrsamen Werbung einem bésen Maul
geglaubt.«

»Die Grillinl« schrien drei Stimmen zugleich.
»Was hat sie gesagt?« fuhr Leonhard hastig fort. »Dass ich ein Verhaltnis hab mit der Leni 2«
»Ja, ein gesegnetes Verhdltnis.«

Datat der junge Mann einen lauten Schrei. Man merkte es nicht recht heraus, ob es ein Schrei der Wut oder der
Freude war. Und dann hielt er seine Friderun in den Armen.

Sie stréubte sich gewaltig und sagte: »Nein! Nit mehr deine Lieb! Ich verdien es nit mehr, dein Weib zu werden. Nie
wieder konnt' ich mich deiner wert fiihlen und ganz glticklich sein. Du wirst noch eine kriegen, die nie das Vertrauen
und den Glauben an dich verliert, die rein und unschuldig ist wie du. Verzeih mir nur, und dann lass mich meiner
Wege gehen.«
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Einmal wéhrend ihrer Rede rang sie sich wirklich von ihm los. Aber jetzt fasste er sie mit gréf3erer Kraft und sagte
lachend:

»Versuch's, ob ich dich noch alein gehen lass. Stol3 mich noch einmal von dir, wenn du kannst. Dein Verdacht war ja
siindig, aber dass du jetzt abbitten kommen bist, dasist eine weit ausreichende Buf3, mit der du dich wohl gereinigt
hast in meinen Augen. Rauf nur mit mir, rauf, wirst dich doch bald in dein Schicksal geben miissen, so eigenwillig du
auch bist. Wenn eswirklich dein Willeist, dir noch eine weitere, nérrisch grausame Bul aufzuerlegen, indem du mir
entsagst, so wirst du diesmal nit durchdringen mit deinem Willen. Musst jetzt Giberhaupt folgen lernen, du stolze
Friderun.«

Jetzt lag sie doch stillweinend in seinen Armen und fand sich inihr' seliges Los.
»Nun?« fragte die alte Kinin nach einer geraumen Weile. »Wann wirst du sie denn auslassen?«
Damusste er die Geliebte wohl oder Gibel den Armen der Greisin Uberliefern.

»Weil du nur sein Weib wirst«, sagte die Alte, »da will ich frohlich und ohne Furcht um unseren alten deutschen
Stamm zur Ruhe gehen.«

Nachwort

Esist drei Jahre her, dass diese Erzéhlung des Béhmerwal ddichters Josef Gangl, seine erste grof3e Arbeit, an einem
fremden Orte gefunden wurde, jede Kunde von ihr war verloren. Und das wirkt wie ein Gleichnis: ein deutscher
Erzéhler wird wieder entdeckt, dessen hohe Eigenart nur mit der Kunst seines Landsmannes Adalbert Stifter
vergleichbar ist. Was Stifters Werk kennzeichnet, die geeinte Dreiheit von Natur, Mensch und Gott, offenbart sich,
doch bewegter, geballter und personlicher, bei Gangl. Dabei darf er nicht als Schiller angesehen werden; er hat in
keines Meisters Werkstatt je gelernt, sondern ist selbstgewordener wahrer Volksdichter, dessen Geschichten, grofie
und kleine, in den unverlierbaren Besitz der Nation Ubergehen. Ich zégere nicht zu sagen, dass seine kleinen
Geschichten aus der Welt der Bergbauern nicht ihres gleichen haben im erzéhlenden deutschen Schrifttum, zumal
nach der seelischen Seite hin. Der Raum, worin er mit seinen Gestalten lebt - denn immer verrét er irgendwie sich
selbst -, ist die Armut, aber wie keiner hat er diesen Raum mit Helle und Warme verklart. Dieser Bergbauern Armut
wéchst ins GrofRe: sie wird Treue zum deutschen Boden, sie halt ihn gegen den andringenden Fremden oder
Grolgrundbesitzer. Anderswo hat Gangl gesagt: »Ich bin ein doppelter Deutscher. Ich bin némlich ein Deutschbéhme.
Und die Deutschbéhmen sind doppelte Deutsche. Erstens, weil sie Deutsche sind, und zweitens, weil sie Deutsche
sein mussen. Vielleicht verstehen das nur digenigen so recht; welche einmal in Deutschland gelebt haben.« Lésst sich
das Wort nicht als L eitgedanke Uber die vorliegende Erzéhlung setzen? Geschrieben ist sie wahrscheinlich kurz vor
1896, denn zu dem Jahr fuhrt die Spur ihres Daseins, und das macht sie der Gegenwart besonders wertvoll. Wie
erhaben steht er vor uns, der Spross eines jahrhunderteal ten handfesten Bauerngeschlechtes, mit der
selbstverstandlichen Reinheit auf der jugendlichen Stirne! Kein Ruf des Hasses zum Kampfe - esist opferfrohe Liebe,
die den deutschen Stamm auf seinem Boden rettet, indem sie den eigenen grof3en Hof umsonst aufteilt und die sauren
Ergparnisse herschenkt. Die Erzéhlung entstand - man male es sich aus! -, wéhrend der Sechsundzwanzigjdhrige die
Tage bei schwerer Feldarbeit, die Nachte todmiid beim Schankgeschéfte lebte.

Josef Gangl wurde am 25. August 1868, in Stifters Todesjahr, zu Deutsch-Beneschau geboren, der Sohn des
Bauernwirtes »Zur goldenen Kugel«, und starb am 6. September 1916 zu Wien, wo er nach Verlust des verschuldeten
Hofes sein Brot al's Schauspieler und Schriftsteller suchte, aufgerieben von der Not, doch unentwegt an die Macht der
Giite glaubend: »In der Giite liegt die grofite Bekehrungskraft, und deshalb werden die Gitigen die Welt
beherrschen.« Die Stadt Wien hat eine Gasse nach seinem Namen benannt. Das Sterbehaus Pachmanngasse 2 trégt
eine Denktafel, geschaffen von Bildhauer Franz Sautner.

(32945 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.org/gangl/zer pflug/zer pflug.html
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